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Аннотация
Иннокентий Рудницкий, простой российский гений, создал устройство мгновенной

связи, но последствия этого эпохального изобретения оказались самыми неожиданными…
Они живут на Земле. В каком-то смысле они наши потомки, хотя ничего общего

они с нами не имеют. Круглые, металлические, почти бессмертные, они любят, страдают,
сражаются. Кто же мог предсказать, что археологические древности, которые остались
от нашей цивилизации, окажутся для этих кругляшей столь опасными?..

Гноил задушил свою жену. Аммониты едва дождались, пока нефелим перестанет
подавать признаки жизни, чтобы наброситься и растерзать лишенную панциря плоть.
Но для Гноила ничего еще не кончилось. Бдительный гебарим, как ангел Господень,
спустился с зыбких небес, чтобы напоминать убийце о его преступлении…

Василий Головачёв, Андрей Дашков, Степан Вартанов, Игорь Вереснев, Юлия Зонис
и другие в ежегодном сборнике, выпускаемом по итогам Крымского фестиваля фантастики
«Созвездие Аю‑Даг»!
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Почти как люди

 
 

Василий Головачёв
Соблазн неизведанного

 
Звонок мобильного айкома разбудил его в семь утра.
Тянуться к тумбочке было лень, и Савва пробормотал спросонья:
– Ответь!
Его новомодный гаджет связи, оформленный под браслет с часами, выполнявший

и множество других функций – от показа времени до выхода в Сеть через вай-фай, послушно
выдул из кругляша часов призрачный пузырь объёмного экрана с изображением абонента.
Звонил Кеша – Иннокентий Рудницкий, друг детства, с которым Савва просидел вместе
за одной партой в школе три года.

– Пора вставать, – заявил он жизнерадостно; вихрастый, в квадратных, на пол-лица,
очках, он был похож на абитуриента математического вуза, хотя на самом деле закончил
МИФИ, а точнее – НИЯУ, как теперь назывался институт – научно-исследовательский ядер-
ный университет, – семь лет назад и в настоящее время работал в Сколково – руково-
дил лабораторией перспективных радиотехнических систем. Кроме того, Кеша в качестве
хобби создавал теорию «фундаментального моделирования всего сущего», будучи уверен-
ным в том, что при достаточной вычислительной мощности современных компьютеров
можно смоделировать не только любой физический процесс, но и Вселенную. При этом он
утверждал, что человечество живёт именно в такой Метавселенной – «смоделированной»
в каком-то «божеском» суперкомпьютере, и собирался в скором времени не только доказать
правильность своих выводов, но и связаться с создателями «модели».

– Сегодня воскресенье, – простонал Савва, которому пришлось лечь в третьем часу
ночи после встречи с Наденькой, молодой сотрудницей Управления, выпускницей Юракаде-
мии; их роман начался недавно, однако Савва почти потерял голову и готов был «броситься
в петлю», как образно выразился замначальника Управления полковник Старшинин по про-
звищу Старшина.

– Я тебя ненадолго отвлеку, – не обратил внимания на тон приятеля Кеша. – Помнишь,
я дал тебе перстень?

– Ну?
– Он с тобой?
Савва с трудом вспомнил, о чём идёт речь.
Иннокентий давно собирался создать УМС – устройство мгновенной связи, опираясь

на теорию упругой квантованной среды, и даже пытался доказать начальству перспектив-
ность разработки, но тему в план лаборатории не поставили, слишком много у неё оказалось
недоброжелателей и скептиков, и Кеша занялся УМСом самостоятельно. Перстень, о кото-
ром он напомнил школьному другу, являлся «индикатором вакуумных осцилляций», по-про-
стому – маячком, отзывающимся на запуск УМСа световой вспышкой. Кеша дал его Савве
месяц назад и вот решил проверить, не забыл ли майор (Савва служил в Управлении военной
контрразведки следователем по особо важным делам, связанным с научными разработками)
о подарке.

– Я его не ношу на пальце… в столе лежит.
– Вытащи.
– Зачем?
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– Я буду запускать УМС. Заметишь вспышку – засеки точное время.
– А позже нельзя это сделать?
– Ты что, старик, это же эпохальное событие! Я шёл к нему десять лет! Оно ж на Нобе-

левку тянет!
– Выпей рассольчику, успокойся.
– Я не алкаш, – не обиделся Кеша. – Не понимаю, почему мне не везёт с девушками,

как тебе. Короче, вытаскивай маячок и жди. Я живу в Мытищах, ты в Видном, между нами
около тридцати километров, посмотрим, как быстро долетит сигнал.

Савва окончательно проснулся.
– Тут же другая аппаратура нужна. Даже если сигнал будет лететь со скоростью света,

он домчится ко мне… – Савва прикинул цифры, – за одну десятитысячную долю секунды.
– Какая скорость света, о чём ты говоришь? – возмутился Кеша. – Нелинейная кванто-

вая «расшнуровка» поляризует весь вакуум мгновенно! Даже если ты будешь жить на Марсе!
– Не буду.
– И вообще неважно, где ты будешь, – закончил Иннокентий, пропустив мимо ушей

замечание Саввы. – Хоть на другом конце света. Так что давай, не ленись, вставай и готовься.
Я включусь минут через пять.

Пришлось подниматься, искать перстень и настраивать в айкоме хронометр, точно
показывающий текущее время.

Квадратик чёрного стекла на массивном циркониевом перстне вспыхнул оранжевым
светом в семь часов тринадцать минут двадцать шесть секунд. И тотчас же зазвонил мобиль-
ный:

– Ну, что, загорелось?!
Савва засмеялся:
– У кого-то в заднице загорелось.
– Я серьёзно! Получил сигнал? Индикатор сработал?
– Была вспышка, ровно в семь часов тринадцать минут.
Изображение головы Кеши в трёхмерном яйце мобильного телефона издало тихий

вопль:
– Ура! Я гений! На моих командирских те же цифры! А эти дураки не хотели брать

мою идею в разработку! Дуралеи! Пусть теперь кусают локти! Время одиночек прошло, –
передразнил он кого-то, – всё решают творческие коллективы, одна голова – это плохо…
Одна голова – моя – залог успеха!

– Вообще-то голова с туловищем лучше, – осторожно возразил Савва.
Кеша снова не обратил внимания на его реплику, потряс над головой кулаком.
– Мир скоро узнает обо мне! Люська обрыдается, когда узнает, только я не прощу!
Люськой звали подругу Кеши, которая ушла от него в начале августа, не выдержав

его образа жизни: если в работе Рудницкий являл собой абсолютный порядок и точность,
то в личной жизни это был человек хаоса, никогда не знавший утром, где его носки, а то
и трусы.

– Приезжай ко мне, я тебе кое-что покажу, – закончил изобретатель УМСа. – Заодно
отпразднуем победу, шампаника выпьем. Мне Женька Шилов позвонил из Штатов, он там
живёт, я и ему дал приёмник, впихнул чип УМСа в ручку-фонарик, пишет по емейлу – сра-
ботал маячок.

Савва собирался отоспаться до обеда, потом съездить к маме в Подмосковье, перед
новой встречей с Наденькой, но горячности Кеши уступил.

– Хорошо, гений-одиночка, буду часа через два.
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Жил Рудницкий в десятом микрорайоне Мытищ, на улице Лётная. Его двухкомнатная
квартира, принадлежавшая ещё деду, располагалась на последнем этаже старой двадцати-
двухэтажки, и с её балкона были видны трубы ТЭЦ‑27 «Северная».

Савва, одетый уже по-осеннему – похолодало, начало сентября выдалось сырым, –
оставил свою «Ладу-невесту» (поговаривали, что название модели дали в пику «Ладе
Весте») во дворе дома, поднялся на двадцать второй этаж, позвонил в дверь.

– Входи, – разрешила дверь голосом хозяина, посмотрев на него глазком телекамеры.
Вопреки неказистому виду всего дома, возраст которого перевалил за три десятилетия,

квартира Рудницкого представляла собой «умную жилплощадь», оборудованную по всем
современным технологиям системами жизнеобеспечения. Кеша сам приложил руку к уста-
новке систем, сменив интерьеры квартиры после смерти родителей, превратил спальню
в рабочий кабинет, и теперь глаз гостя то и дело натыкался в прихожей и гостиной на углы
подстраивающейся к эмоциям жильца мебели, на огни подсветки, на узор меняющего рису-
нок плит пола и на выбегающих из-под плинтусов, диванов, столов и шкафов металлических
«насекомых» – роботов-уборщиков.

– Кеша, – окликнул физика Савва, не решаясь снять обувь. – Они не кусаются?
Стены прихожей посмотрели на него недовольно. Квартирная автоматика была настро-

ена только на голос владельца и на громкий голос гостя отреагировала как собака, готовая
защитить хозяина.

– Проходи, я в кабинете, – ответил Рудницкий. – Тапочки тебе подадут.
Савва посмотрел на шестинога величиной с кулак, похожего на паука и черепашку

одновременно. Он тоже жил в квартире с удобствами, но таких роботов не имел.
– Тапки.
Механизм затрясся, молнией метнулся к шкафчику с обувью, выхватил тапки и поста-

вил перед гостем.
– Молодец!
Механизм снова затрясся и юркнул куда-то, как самый настоящий паук или таракан.
Савва снял куртку, надел тапки, прошлёпал в спальню, превращённую Кешей в нечто,

напоминающее телемастерскую и компьютерный терминал.
Хозяин в красной майке с изображением телебашни и надписью МТС, в шортах и мехо-

вых тапках взмахнул рукой.
В комнате зазвучал марш победителей:
– Та-а, да-да-та-та-та-та-та-та-та-та-та-та-та-та, да-а-да-а-да-да-да-дам!
Хлопнула пробка, вылетая из бутылки шампанского.
Небритый, по крайней мере, трое суток, Кеша налил вино в бокалы.
– За победу!
Они чокнулись.
Кеша в три глотка осушил бокал. Савва сделал глоток, поискал глазами место,

где можно было бы сесть, и Рудницкий смахнул рукой с диванчика груду дисков и прозрач-
ных коробок.

– Садись!
– Ну, и где твой УМС?
– Любуйся! – Кеша театральным жестом показал на конструкцию на столе, напоминаю-

щую изваяние скульптора-модерниста. – Фрактальная композиция «заворот кишок», объём-
ная реализация взаимодействий квантонов пространства. Генератор – вот этот ёжик внутри –
сферически поляризует вакуум, который, насколько тебе известно, не есть пустота, а есть
упругая квантованная среда, заполненная безмассовыми частицами – квантонами.

– Опусти подробности, – попросил Савва, благожелательно глядя на взволнованного
изобретателя. – Ты уверен, что твоя рация передаёт сигнал мгновенно?
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– Не передаёт – поляризует вакуум…
– Не уточняй.
– Уверен! Но это пока только первая демонстрация генератора. Он создаёт сфериче-

скую волну, которая пронзила нас, город, всю Землю и, возможно, Солнечную систему.
А нужна векторная поляризация, и я уже работаю над фокусирующей системой, которая
создаст самоподдерживающийся солитон…

– Фанатик! Говорю же – не уточняй, в отличие от тебя я не кандидат наук, а простой
выпускник радиотехнического вуза, нашедший себя в контрразведке. С твоим УМСом всё
понятно… если он работает.

– Не сомневайся! Маячок же сработал?
– Что ты собираешься делать дальше?
– Тестировать генератор.
– Как? Чтобы проверить его характеристики, нужно, по крайней мере, отправить мая-

чок в космос, на Луну или подальше, на Марс.
– Согласен, нужны эксперименты. – Кеша налил себе ещё бокал шампанского, глаза его

заблестели. – С Луной проще, Вовка Толпегов работает на космодроме Восточный, откуда
сейчас наши начинают летать на Луну, я ему отдам маячок, он передаст кому-нибудь из кос-
монавтов. А с Марсом сложнее. У тебя нет связи в Роскосмосе?

Савва покачал головой, забавляясь горячностью приятеля.
– Как мёд, так и ложкой. В Роскосмосе у меня никого, но у моего начальника Старшины

дочка работает в центре подготовки космонавтов в Звёздном.
– Это здорово! – обрадовался Рудницкий. – Пусть поучаствует в процессе, родина его…

и её не забудет. Но главное не в этом.
– Есть ещё и главное?
– УМС позволит доказать мою теорию.
– Каким образом?
– Ты же помнишь, с чего всё начиналось?
Савва сделал глоток шампанского; брют он не любил, как не любил всё кислое, но тер-

пел.
– Ты в детстве начитался фантастики…
– Ерунда, хотя и сейчас почитываю, Головачёва уважаю, интересные идеи иногда пред-

лагает, но идею о моделированных мирах подал ещё Платон, а философ Ник Бостром из Окс-
форда лет пятнадцать назад заявил, что наши потомки смогут моделировать реальность.
Вот я и зацепился, начал искать инфу, а теперь могу утверждать, что мы живём в смодели-
рованной реальности.

– Докажи.
– Ты же не физик.
– Надеюсь, пойму, если обойдёшься без формул.
– Ну хорошо, я начинал с расчётов сильного ядерного взаимодействия, ещё не забыл,

что это такое?
– Одна из фундаментальных сил природы наряду с тремя другими – слабым ядерным

взаимодействием, гравитацией и электромагнетизмом.
– Хорошая память, – похвалил Савву Кеша. – Так вот, сильное ядерное взаимодей-

ствие объединяет элементарные частицы – кварки и глюоны, и для моделирования процес-
сов нужны супермощные компы. Таких на Земле мало. Но они появятся, и мы сможем смо-
делировать не только физические процессы, но и всю реальность.

Савва сморщился, поставил бокал на пол.
– Кислятина… это когда ещё это будет.
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– Мощность компов увеличивается вдвое за три года, так что ждать недолго.
Но опять же не это главное. Я уверен, что наш мир также кем-то смоделирован.

– Интересно, как ты это заметил? – скептически хмыкнул Савва. – Если мир смодели-
рован, то и ты тоже?

– Хороший вопрос, – восхитился Кеша. – Креативно мыслишь, майор. Все мои оппо-
ненты задавали мне этот вопрос. Но модель потому и модель, что работает до какого-то пре-
дела точности, допуская погрешность. Вот я и взялся искать ту погрешность, так сказать,
дефект первого рода.

Савва дотянулся до вазы с печеньем, взял парочку, подумав, что за руль ему теперь
садиться нельзя.

– Нашёл?
– Элементарно, Ватсон! Следи за мыслью гения! Единственный способ моделирова-

ния чего угодно – использовать объёмную сетку, которая делит пространство на крошечные
клетки. Чем меньше клетка, тем модель точнее отражает реальные характеристики объекта.
Но если моделирование определённого объёма производится на сетке с конечным шагом,
по законам квантовой механики…

Савва потерял нить размышлений Кеши.
– Короче.
– При достаточно большой энергии частиц на ускорителе можно увидеть структуру

решётки. Понимаешь? То есть искусственную базу модели, которая и есть искомый дефект!
– Сетка?
– Именно!
– Как же ты её увидел? В бинокль?
Кеша на шутку не отреагировал.
– Не я – учёные, работающие на БАКе1. Хотя они и не поняли, что обнаружили. Искали

бозон Хиггса, описали эффекты, и я всё понял. Если бы сетки не было, частицы после взаи-
модействия с мишенью ускорителя равномерно распределились бы по всем направлениям,
а они тяготеют к определённым осям! Понимаешь?

Это означает, что наша Вселенная действительно построена по сетке! Она – сложней-
шая модель в каком-то фундаментальном компьютере, и сейчас, возможно, кто-то из созда-
телей модели слушает наш с тобой разговор.

– Бог, – пошутил Савва, настроенный несерьёзно.
– Бога нет, – отмахнулся Иннокентий. – Творцы мироздания – есть. Мне тоже было бы

интересно запустить множество вселенных, меняя в них различные параметры. Наши созда-
тели занимаются тем же, но в других масштабах.

Савва сунул в рот печенюшку.
– При чём тут твой УМС?
– При том, что устройство можно использовать для определения шага сетки. Оно поля-

ризует вакуум одномоментно, и при достаточном количестве маячков можно будет рассчи-
тать резонансы ячеек сетки.

– Сколько же надо маячков?
Кеша слегка опечалился.
– Хотя бы пару миллионов… в разных концах Галактики.
Савва присвистнул, хохотнул.
– Ну, это мы с тобой не поимеем и через тысячу лет.

1 Большой адронный коллайдер.
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– Да понимаю, хотя и на трёх-четырёх можно будет грубо оценить эффект. Зато УМС
можно будет использовать для связи, сигнал не поглощается никаким материалом. Да и энер-
гии надо – крохи. Может, хотя бы за это Нобелевку дадут? К кому обратиться, не посовету-
ешь?

Савва съел ещё одну печенюшку.
– К руководству МТС.
– Почему к ним?
– Потому что там работают креативные люди, они наверняка схватятся за реализацию

мгновенной связи.
– А если предложить военным, в Минобороны? Поможешь?
– Предложить можно, только боюсь, тебя заграбастают из Сколково в какую-нибудь

секретную военную лабораторию и заставят пахать там до скончания века под подписку
о невыезде и гарантиях сохранения гостайны.

– Да ладно, не те времена.
– Времена, может, и не те, сгустил я краски, однако с такими вещами не шутят. Ты же

знаешь, нет такой идеи, какую нельзя было бы превратить в оружие.
– Значит, МТС?
– Простите, что вмешиваюсь, – раздался вдруг ниоткуда (Савве показалось – из костей

черепа) бархатный баритон, – но мы бы хотели предложить нечто иное.
Кеша с недоумением воззрился на друга.
– Что ты сказал?
– Это не я, – обвёл глазами стены комнаты Савва. – Нас… подслушивают? Ты, слу-

чайно, не на учёте в ФСБ?
– Так получилось, – отозвался баритон. – Разрешите войти?
– Какого… – начал Рудницкий, озираясь.
Посреди комнаты, между диваном и столом, возник вихрик света, превратился в моло-

дого человека, одетого в строгий белый костюм; рубашка под пиджаком играла отблесками,
как перламутровая. Он был строен, широкоплеч, по-мужски красив, голубоглаз, скуласт,
гладко выбрит. Шапка волос складывалась в необычную геометрически совершенную при-
чёску, скрывая уши.

Савва расслабился, оценивая свои ощущения: показалось, что на него посмотрел
не просто гость, но вся комната.

Пришелец внимательно вгляделся в его лицо.
– Вы Савва Бекетов, майор военной контрразведки, следователь экстра-класса, важняк,

как у вас говорят. Верно? – Он перевёл взгляд на Кешу. – А вы Иннокентий Рудницкий,
кандидат физико-математических наук. Я не ошибся?

Кеша едва не уронил бокал.
– К-кто вы?!
– Зовите меня Эн.
– Эн?
– Никто, – улыбнулся гость. – Я просто посредник с определённой программой. Если

вам что-то во мне не нравится – скажите.
Приятели переглянулись.
– Посредник, – пробормотал Кеша. – Пришелец?
– Разве что в прикладном смысле – как тот, кто пришёл.
– Значит, вы… из будущего?
– Нет, пожалуй, опять же – в ином смысле. Позвольте вам всё объяснить. Разрешите

сесть?
Кеша опомнился, смахнул со стула груду журналов, подвинул гостю.
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– Пожалуйста.
– Благодарю. – Эн не сделал ни одного движения, он просто оказался сидящим на стуле.
Кеша боком обошёл его, рухнул на диван рядом с Саввой.
– Дай мне по морде!
– Зачем? – озадачился майор.
– Чтоб я проснулся.
– Вы же знаете, что не спите, – с лёгкой укоризной сказал Эн. – У вас очень мощный

интеллект, попробуйте угадать, чей я посланник.
Кеша глянул на бокал в руке, встал, налил шампанского, выпил, снова рухнул на диван

так, что застонали пружины.
– Вы мне льстите.
– Если бы это было так, меня бы к вам не послали.
– Вы не пришелец… и не из будущего… и вы знаете, кто мы… – Глаза Кеши вспых-

нули. – Вы оттуда! – Он сделал замысловатый жест пальцем. – Из другого измерения! Тот,
кто смоделировал наш мир, так?!

– Браво, вы быстро ориентируетесь, мы не ошиблись, хотя повторюсь – я всего
лишь посредник для общения, специальная программа, реализованная в привычной для вас
форме…

– Человека!
– Вас что-то смущает?
– Я ждал… если честно…
– Хотите, мы изменим модус?
– Н-ну…
Молодой человек поплыл, превращаясь в фантом, и через мгновение на его месте

сидела красивая девушка, полногубая, с длинной шеей и яркими зелёными глазами. Одета
она была в сидевший на ней, как вторая кожа, белый костюмчик с искрой. Юбочка открывала
совершенной формы ноги, длинные, чистых линий, от них невозможно было оторвать глаз.

– Так лучше? – лукаво выговорила гостья; тембр голоса посредника изменился, стал
глубоким контральто.

– Да… я в шоке… простите. Как вы это делаете?! Впрочем, если мы можем изменять
параметры программ в наших компах, то и вы – в своих. Значит, я был прав? Наш мир –
игровая модель в вашем компьютере?

– Всё немного сложней, чем вы думаете, но вы первый, кто смог определить положе-
ние вещей реальности вашего уровня. В связи с чем у нас предложение: переходите на наш
уровень.

– Что вы имеете в виду? – Кеша наморщил лоб.
– Переходите к нам.
– Каким образом?! Вы шутите? Я же только… программа в вашем компе… не так?
– Не скрою, ваша реальность создавалась оператором нашего уровня как матрица –

игровое поле с большим заданным числом параметров, но появившиеся в ней живые суще-
ства не являются программами в полном смысле этого слова, все они обладают свободой
воли, хотя и далеко не все пользуются ею. Существа вашего уровня рождаются редко, но кое-
кто из людей выходил на нас, и теперь они с нами.

– Кто, если не секрет? – полюбопытствовал Савва; его всё больше забавляла ситуация,
хотя и он начал понимать, что всё это с ним происходит наяву.

Девушка перевела взгляд на него.
– Назовите сами.
Он подумал.
– Платон… Леонардо да Винчи… индийские махатмы… Юрий Гагарин. Нет?
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– Браво! У вас хорошая интуиция.
– С кем поведёшься. – Савва с улыбкой кивнул на Кешу. – Это вулкан идей, который я

выдерживаю с трудом. Давно вы на него вышли?
Девушка кинула взгляд на ажурный фрактал УМС.
– Для нас не существует понятия «давно». Время задано для вас. Он позвонил – и мы

пришли.
– Что? – очнулся Кеша. – Я позвонил?!
– Ваш УМС сотряс всю реальность, мы даже не сразу поверили, что такое возможно.
– Но это же устройство связи…
– Его возможности намного шире, хотя он и может использоваться как гаджет связи.

Ваш друг прав – УМС может стать оружием… и нам придётся стирать всю вашу реальность
в памяти… м-м, – она улыбнулась, – божеского компьютера. За вами начнётся охота, войны
выйдут за пределы планеты, потом Галактики… нас это тревожит. Переходите к нам, и вы
получите совсем другие возможности для реализации ваших идей.

Кеша осоловело посмотрел на свой бокал, но думал он не о шампанском.
– Я пьян… а если я не соглашусь? Вы меня… сотрёте?
Девушка красиво засмеялась:
– Как у вас в народе говорят, добрый молодец своего счастья кузнец. Но он же в боль-

шинстве случаев и палач своего счастья. Мы никого не принуждаем, я без оружия, но свой
уровень и мы обязаны защищать. Вы сами себя погубите – люди. Что тоже бывало не раз
в вашей Вселенной. Если вам есть что терять – проблема усложнится, но мы её разрешим.

– Мне надо подумать…
– Разумеется, мы понимаем и согласны ждать, но недолго, вас вычислят в скором вре-

мени.
– Кто?
– В первую очередь ваши соотечественники, люди власти, во вторую – безответствен-

ные сущности нашего уровня, не являющиеся операторами вашей реальности. К сожале-
нию, они готовы принести в жертву кого угодно для достижения личной цели.

– Надо же – боги называются, блин! – Взгляд Кеши снова загорелся. – А скажите,
раз мы заговорили об этом, вы создавали нас по образу и подобию своему? Библия права?

– Вы не слушали меня. Мы создали виртуальную реальность с определённым набором
физических законов, допускающую достаточно много вариантов развития, и лишь потом
появились живые существа, для нас являющиеся подпрограммами, но не полностью зави-
сящие от нас. В вашей Галактике больше тысячи рас человеческого типа. Но вы отчасти
правы, мы похожи на вас.

– Класс! Значит, я смогу там… увидеться с вами?
Гостья переливчато рассмеялась:
– Я вам так понравилась?
– И всё же?
– Ничего невозможного для нас нет.
– Тогда я «за»! – Кеша посмотрел на задумчивого Савву. – А ты? Давай вместе махнём?
Савва вспомнил о предстоящей встрече с Наденькой. Ему было что терять в этой

жизни.
– Я всего лишь обыкновенный чел, моё место – наше время, даже если оно и смоде-

лировано кем-то.
Смеющийся взгляд гостьи сказал ему, что она поняла подтекст его тирады.
– В таком случае разрешите попрощаться.
– Стойте! – вскочил Кеша. – Как я вас там найду? Если, конечно, соглашусь жить

с вами?
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– Мы узнаем друг друга. – И девушки не стало. Ни грома, ни скрипа, ни световой
вспышки, ничего.

Кеша постоял с поднятыми руками, словно хотел обнять пустоту. Со вздохом опустил
руки.

– Она… безумно красивая!
– Всего лишь сложная программа, она сделала дело – её стёрли.
– Создать её снова для них не проблема, помнишь «Солярис» Лема? Там разумный

Океан тоже создал герою девушку, только этот идиот не понял, что для него она абсолютно
реальна. Интересно, они сотрут мне память? Да и тебе тоже?

– Зачем? – пожал плечами Савва. – Всё равно нам никто не поверит, даже если мы
захотим поведать о встрече журналистам.

– Должны же они как-то подстраховаться?
Кеша протянул руку к своему детищу на столе, и конструкция УМС, словно дождав-

шись его реплики, исчезла…
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Юлия Зонис, Игорь Авильченко

Вольсингам и душа леса
 
 

Пролог. Город и его жители
 

Вольсингам стоял на центральной площади и глядел в темно-синее ночное небо. Небо
смотрело в глаза Вольсингаму белыми огоньками звезд. Кругом медленно оплывал Город –
распадался трухой, расползался рыхлыми сугробами и кучами гнили, пеньками, обросшими
рыжим грибом. От Города несло плесенью, тленом, смертью несло – но небо оставалось
чистым. А за спиной Вольсингама черной громадой торчало здание собора. Оно не опадало
и не расплывалось, оно, наоборот, ширилось, росло, тщилось дотянуться до неба острыми
башенками – но небо было неприступно.

Вольсингам, покачиваясь, стоял в луже и думал о том, что все это сон – и Лес,
и Город, и даже собор. Лишь небо не было сном, потому что такой ясный сон не приснится
никому – ни дереву, ни человеку. С этой мыслью Вольсингам упал лицом в лужу и тоже уснул.
Ему не снилось никаких снов.

Примерно за два часа до этого Вольсингам сидел с Харпом и Гроссмейстером в хар-
чевне «Хмельная чурка» и обсуждал молодую жену герцога, лозницу. Харп был лекарем,
а Гроссмейстер служил в городской полиции. Что касается нынешней жены герцога, то она,
как уже отмечалось, была лозницей – и этот факт последние три месяца служил предме-
том сплетен и пересудов как среди образованных горожан, так и среди всяческой швали.
Харп и Гроссмейстер определенно принадлежали к первой категории. С Вольсингамом
было сложнее. Как живописец, он мог бы претендовать на место среди городской элиты.
Но, поскольку расписывал он в основном торговые ряды на рынке, а также не гнушался
и заказами из борделя матушки Хвои – где и проводил много дней и еще больше ночей, –
пожалуй, следовало бы отнести его скорее к швали. Несомненно, Харп и Гроссмейстер
не стали бы выпивать в обществе столь сомнительного типа, если бы не одно обстоятель-
ство. А именно, Вольсингама недавно пригласили расписывать личные покои госпожи – то
бишь лозницы, то бишь жены герцога. Пикантность ситуации заключалась в том, что сам
герцог, прихватив отряд стражи, убыл по каким-то делам в столицу. При этом магистрату
он объявил, что поручает супруге управлять от своего имени, – однако супруга в городе
так ни разу и не появилась, и вход в замок обычным горожанам был строго заказан. Только
для художника сделали исключение.

Тут уж не устояли и крепчайшие столпы общества. Они с грохотом пали к ногам Воль-
сингама, и широко распахнули свои карманы, и позволили забулдыге вдоволь насладиться
прекрасной пшеничной водкой господина Либуша, владельца харчевни, – лишь бы послу-
шать рассказ о своей новой госпоже.

Однако проклятый пачкун лишь хлестал водку, стопка за стопкой, и пялился на рос-
кошную грудь госпожи Либуш. Грудь сия вольно раскинулась по стойке, ничуть не сдержи-
ваемая лифом платья. Пышная и нежно-розовая, она влекла к себе взгляды. Особенно манила
маленькая родинка справа, над самым краем лифа. Харп, периодически сглатывая и дер-
гая кадыком, и сам время от времени украдкой поглядывал на сокровища госпожи Либуш.
Что касается Гроссмейстера, то он был человеком рассудительным, а также завзятым холо-
стяком и женоненавистником. Притом сыщиком – а значит, тонким знатоком человеческой
натуры. Короче, он понял, что разговор придется начинать самому, и начал его так:
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– А вот как вы думаете, господа, – герцог прикончит лозницу или лозница герцога?
Харп подавился пивом, которое медленно тянул из огромной двухпинтовой кружки.

Вольсингам оторвался от чудного зрелища и заломил бровь.
– Я бы поставил на герцога, – невозмутимо продолжил Гроссмейстер, выпуская дым-

ные кольца изо рта.
Трубку с крепчайшим табаком он держал в правой руке, а в левой – стопку водки.
– Я исхожу из простейшей арифметики. Он уморил уже восемь жен. Почему бы лоз-

нице не стать девятой в этом печальном списке?
Харп, откашлявшись и выплюнув пиво, попавшее не в то горло, укоризненно заметил:
– Герцог не убивал своих жен, друг мой. Я, как личный акушер герцогского семей-

ства, со всей ответственностью могу заявить, что они умирали во время беременности
или при родах.

Гроссмейстер ухмыльнулся:
– Простите, любезный Харп, но при таком раскладе я бы на месте герцога давно сменил

акушера.
Лекарь насупился, однако продолжал упрямо гнуть свою линию.
– И вы простите меня, любезнейший Гроссмейстер, однако мое врачебное мастер-

ство или, напротив, некомпетентность тут совсем ни при чем. Это медицинское состояние,
вызванное, э-э…

Харп замялся, и Гроссмейстер не преминул ввернуть:
– Нечистотой герцогской крови?
– Я этого не говорил.
– Но подумали, – еще шире ухмыльнулся Гроссмейстер.
Черная щетина на подбородке придавала ему куда большее сходство с каторжником,

чем со служителем закона.
– Скажите уж прямо – это вы посоветовали ему затащить в постель лозницу? Надее-

тесь, что хоть она сумеет зачать и выносить здорового наследника?
Харп так возмущенно отставил кружку, что, по крайней мере, половина ее содержи-

мого выплеснулась через край и залила стол.
– Герр Гроссмейстер, как вы могли подумать… – начал он.
– У нее зеленые глаза, – неожиданно брякнул Вольсингам.
Двое других обернулись к нему, но живописец, похоже, продолжать не собирался

и молча опрокинул в рот неизвестно какую по счету стопку.
– Не думаете ли вы, господин Вольсингам, – вкрадчиво сказал полицейский (таким

голосом он обычно говорил с самыми отпетыми злодеями, место коим на виселице), –
не думаете ли вы, что цвет глаз лозницы каким-то образом может спасти ее от судьбы пред-
шественниц?

Вольсингам, выразительно глянув на пустую стопку, а затем снова на грудь госпожи
Либуш – отчего грудь заколыхалась в их направлении, а с ней и кувшин божественного
напитка, – ответил, опять же вразрез со всякой логикой:

– А у герцога зеленая борода.
– И? – нетерпеливо вскричал Харп, славившийся нервическим темпераментом. –

Что же из этого?
– Они хорошо смотрятся вместе, – как гиена, ухмыльнулся Вольсингам.
И, поганец, вновь припал к водке.

Лозница, надо отдать ей должное, была красива – впрочем, других герцог в жены
не брал. Официальная история ее знакомства с властителем Города звучала довольно
странно, чтобы не сказать нелепо. Началось все с того, что мучимый скукой герцог отпра-
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вился на охоту. Охотиться в незамиренном Лесу (как, впрочем, и в замиренном) – примерно
то же самое, что топить печь динамитными шашками. Однако его сиятельству Грюндебарту
все сходило с рук. Обычно он привозил с охоты жирных тетеревов, любимчиков – как сине-
перых, так и обычных, серых, жужжак и даже крис-коз. На сей раз, однако, в седле за ним
ехала тоненькая девушка с длинными черными волосами и такими зелеными глазищами,
что сразу становилось ясно – девка-то лесная.

Особенность этой охоты состояла в том, что свита герцога потеряла. В сумеречном
лесу, сквозь который они мчались, трубя в рога и гикая, распугивая с дороги деревья и моло-
дой подлесок, им встретился белый олень. Хотя, возможно, это была и крис-коза – у охот-
ников не сложилось единого мнения на сей счет. Умудренные опытом ловчие сразу поняли,
что встреча не к добру, и развернули коней. Почему-то они были уверены, что за ними после-
довал и герцог. Однако ошиблись. Его сиятельство помчался за оленем или козой, в общем,
за неведомой чертовщиной в самую чащу.

– А что, с него станется, – говорил старший егерь Мурдак тем же вечером, потягивая
из кружки эль.

Разговор происходил в охотничьем домике герцога примерно в пятидесяти полетах
стрелы от городских стен. Лес здесь был уже вроде как замиренный, но к ночи свита
все равно набилась в дом и носа наружу не казала. В четырех стенах из серого туфа было
тепло, душно и дымно. А снаружи страшно скрипело ветками, шелестело листвой, ухало
совами и хохотало лесными голосами, а также светило переливчатыми, жидкими, как масло
на воде, звездами.

Ловчие расселись у камина и покуривали трубки, покусывали янтарные мундштуки.
Никому не хотелось признавать, что герцога они потеряли. Никто не сомневался также
и в том, что герцог непременно отыщется, – потому что эта зеленобородая сволочь всегда
выходила сухой из воды, замиренный там Лес или нет.

Мурдак, почесав в косматой шевелюре, добавил:
– Ждем утра, ребятушки.
– А утром что? – подал голос молодой Вильям, ученик псаря.
– А утром либо этот стервец сам к нам заявится, живой и невредимый, либо…
Егерь не договорил, но все и без того понимали, что придется тащиться в лес и гер-

цога искать. А вот тащиться в лес без любимого сюзерена никому не хотелось, потому
как достоверно было известно: у Грюндебартов с Лесом заключен договор. И скрепляло этот
договор то, что раз в несколько поколений в герцогском роду появлялись мужчины с зеле-
ными бородами. Откуда любая собака в Городе знала о договоре, оставалось только гадать,
однако в силе союза герцогов с Лесом не сомневался никто. За последние полтора века дере-
вья ни разу не пытались штурмовать городскую стену, на горожан не сыпался ни огнеснег,
ни «тополиный пух», не опутывал стены их домов ядовитый плющ и камнеломка. И во время
охоты не морочили ловчих навки, не закидывали дротиками козлоноги, и боевые дендро-
иды – не приведи святой Сома! – ни разу не вставали у них на пути. В общем, с Грюндебар-
том можно было отправляться в чащобу без страха, а вот без него – еще как повезет.

Утро наступило, засветив в окнах хрупкие иголочки инея. Наступил и день, однако лов-
чие все не двигались с места, а только спорили и пререкались – то ли идти в лес самим, то ли
сначала послать в город за стражей, выжигами или даже монахами святого Сомы. Наступил
и вечер, а ловчие все пили герцогский эль и не делали ничего. Пришла ночь, снова запалив
над лесом звездные костры. Луна выкатилась, зеленовато-белая и круглая, как головка плес-
невого сыра, и кто-то завыл, зашелся в чаще, приветствуя луну. Четверка борзых и пегая
гончая Вильяма заскулили и затявкали, пятясь от двери поближе к людям. Ловчие в домике
жались к огню, курили трубки, жевали жесткую вяленую козлятину и ждали.
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К утру следующего дня дверь хижины стукнула, впуская сырой рассветный туман,
и на порог ступила высокая широкоплечая фигура, а следом за ней другая, ростом пониже
и тонкая, как лоза. Ни одна собака, что характерно, не тявкнула.

А вот Мурдак, кемаривший у очага, тут же распахнул глаза и встретился взглядом
с серо-стальными очами герцога. Они казались светлыми даже в сумрачной комнатенке,
освещенной лишь тлеющими в камине брикетами торфа.

– Чего пялишься? – сказал герцог. – Эль подавай. Или уже все вылакали, проглоты?
И да, познакомься с моей невестой. Кажется, ее зовут Крошечка-Хаврошечка, и она лозница.

Лозница выступила из-за спины герцога и приветливо склонила голову. Черные длин-
ные волосы рассыпались по лицу, скрывая глаза, – но Мурдак все же отвернулся и, прикрыв-
шись ладонью, трижды сплюнул в огонь.

– Если выбирать между лозницей и монахами, – раздраженно заявил Харп, усаживаясь
на своего любимого конька, – то я выберу лозницу.

Пиво уже ударило ему в голову, но голос пока сохранял твердость.
Гроссмейстер покачал головой:
– Чем вам монахи не угодили, старина? Собор восстановили. Работают. Торгуют. Пла-

тят налоги. И никому свое учение не навязывают.
– Тихой сапой… Гроссмейстер, посудите сами. Сколько горожан поклонялись святому

Соме пятнадцать лет назад? А сколько сейчас?
Полицейский покачал головой:
– Пусть поклоняются кому угодно, лишь бы не воровали, не грабили и не задирались

с Лесом. Признайтесь, вам просто не нравится, что герцог не дал им от ворот поворот. Ну так
это логично. Герцог привечает всякую шваль. Монахи, актеры… теперь вот лозница. Монахи
из всей этой шатии-братии самые безобидные.

– Однако из столицы их изгнали…
– А кого из столицы не изгнали, Харп? – с нажимом спросил сыскарь, покосившись

при этом на Вольсингама.
Вольсингам, казалось, совершенно не интересовался их беседой – и, напротив, очень

интересовался госпожой Либуш. Вытащив откуда-то из внутреннего кармана куртки замас-
ленный блокнот и вечное перо из стебля чернильника, он принялся зарисовывать приятные
выпуклости хозяйки заведения. Гроссмейстер злорадно подумал, что бездарный малеватель
небось угрохал на этот блокнот все доходы за прошлый месяц.

С бумагой в Городе, понятно, было туго. То барахло, что делали из соломы на заводике
герра Кроза, едва годилось для записей. Да и по договору с замиренным Лесом Крозу грозило
закрытие – отходы производства, видите ли, отравляли реку. Сыскарь вздохнул. Он, как чело-
век образованный, знал, что дома не всегда топили вонючим торфом, а на одежду, кроме
шерсти и кожи – о шелковых нарядах его сиятельства Грюндебарта речи нет, – некогда шли
хлопок и лен. Теперь Лес оставил людям только поля замиренной пшеницы, ржи и овса,
а также садово-огородную мелочь вроде яблок и капусты с морковью, хотя и на эту уступку
согласился с большой неохотой.

Однако хочешь жить, умей вертеться. Растения были опасны. Лес был опасен.
Ходили слухи, что далеко на востоке люди по-прежнему ведут войну с дендроидами,

о чудодейственном якобы оружии, превращавшем боевые леса в гниль и труху. Да и поближе
не дремали Огненосные. Новый архипротектор Герц уже успел прославиться своим рве-
нием в борьбе с зеленой напастью, как, впрочем, и со многим другим. Все так, только здесь,
в Городе, их дело маленькое – живи да не высовывайся. До тех пор, пока совсем не припечет.
Например, пока в герцогскую постель не пролезет лозница. Да, следовало, следовало бы это
обстоятельство прояснить…
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– Не собираетесь ли вы оплатить своим рисунком счет? – язвительно поинтересовался
Гроссмейстер, отвлекаясь от мрачных мыслей.

Вольсингам поднял на него бледные глаза, некоторое время бессловесно пялился,
а потом снизошел до ответа:

– Нет. Просто люблю большие сиськи.
Полицейский едва удержался от того, чтобы плюнуть в стопку живописца. Харп между

тем обиженно замолчал и припал к своему пиву.
– Так вы говорили, уважаемый Харп… – обернулся к нему Гроссмейстер.
– Да. Я говорил. Говорил, пока вы не перебили меня своими бессмысленными замеча-

ниями и я не утратил мысль.
– Прошу вас, восстановите мысль. Эй, хозяйка, еще пива!
И герр Харп, несомненно, восстановил бы мысль, если бы на деревянные подмостки

у стойки не вылез худосочный подросток в небесно-голубом камзоле и не проорал неожи-
данным для такого задохлика басом:

– Уважаемая публика! Труппа мейстера Виттера имеет честь представить вам новей-
шую нашу постановку, посвященную вашему прекрасному, удивительному и гостеприим-
ному Городу – «Игру о Жене Герцога, Лознице».

Челюсть Харпа отвисла, да и Гроссмейстер с трудом сдержал изумленный возглас.
Лишь Вольсингам продолжал невозмутимо поглощать водку, вполглаза глядя на сцену.
На сцене же происходило нечто весьма интересное.

Причина удивления публики заключалась отнюдь не в том, что труппа мейстера Вит-
тера пожелала выступить в харчевне «Хмельная чурка». Обычно они разыгрывали пред-
ставления на центральной площади перед собором, но сегодня на улице хлестал проливной
дождь, так что смена площадки была более чем логична. Господин Либуш за пять грошей
позволял актерам лицедейничать либо во дворе под навесом, либо же внутри, если большого
наплыва публики не ожидалось. В самой труппе тоже не было ничего непривычного: они
прибыли в город месяц назад и, с милостивого разрешения герцога, остались на зиму. Дело
было в самой игре. Обычный их репертуар составляли известные сцены из жизни святого
Сомы и его борьбы с Нечестивыми Лесами, такие как «Святой Сома и Лукоморный Дуб»,
«Святой Сома побарывает Древниров», «Святой Сома и Немертвый Лось» и даже «Преосу-
ществление святого Сомы». Эти пьески, еще пятнадцать лет назад популярные в столице,
при новом архипротекторе вышли из моды, так что пришлось актерам искать удачи в про-
винциях.

Однако игра о жителях города, более того – о герцоге, или даже, точней, о герцогской
спальне? Грюндебарты никогда не славились кротким нравом и были не из тех, кто готов
посмеяться над собой. Еще при папаше нынешнего герцога наглых фигляров за такое пред-
ставление повесили бы на городской стене.

– Что и требовалось доказать, – ядовито прошипел Харп, грохнув о стол пивной
кружкой. – Полюбуйтесь. Это, кажется, называется у нас «смягчением нравов»? Монахи
настолько прожужжали уши герцогу смирением, что, готов поспорить, он даже не прикажет
высечь этих похабников.

– Хм-хм, – сказал Гроссмейстер, потому что ничего умнее пока не придумал.
Вольсингам просто перевернул страницу в блокноте, явно намереваясь делать

наброски по ходу представления.

Для начала на сцене показался герцог – сам мейстер Виттер, облаченный в багро-
вый камзол, высокие охотничьи сапоги и с подвязанной бородой из выкрашенного зеленкой
мочала. Судя по подпрыгивающим движениям мейстера, он изображал скачущего по лесу
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всадника. На другом конце сцены лицедеи подвесили тряпку, аляповато расписанную вет-
вями и листьями. Тряпка исполняла обязанности декорации, а кроме того, за ней переодева-
лись актеры.

Герцог-Виттер прекратил свои скачки и остановился, потому что из-за тряпки
навстречу ему вышел белый олень. Это был весьма условный олень: двуногий, облаченный
в простыню, с нарисованной углем мордой и рогами, сделанными из грубой проволоки.

К самому краю подмостков выступил рассказчик – еще один актер труппы, могучий
краснолицый мужчина со странными именем Киря. Киря этот пил так много, что играть уже
не мог, потому что зачастую путался в собственных ногах. Зато он обладал звучным голосом
и никогда не путался в тексте.

Наш славный герцог Грюндебарт
К охоте был охоч.
Но в небе запылал закат,
И близилась уж ночь,
Когда в запретных тех лесах
Олень ему предстал,
И герцог, позабыв про страх,
Вослед ему помчал…

Герра Гроссмейстера поразили некие звуки, отвлекшие его от представления. Звуки
напоминали сдавленное кудахтанье. Обернувшись, сыскарь в первую очередь увидел много
внимательных бледных лиц, глядевших на сцену, и лишь во вторую обратил внимание
на Вольсингама. Плечи художника тряслись, а звуки оказались с трудом сдерживаемым сме-
хом.

– Что вас так развеселило? – прошипел полицейский.
Вольсингам взглянул на него, по-прежнему посмеиваясь.
– Зря герр Харп так возмущался. Эта пьеса – сама невинность. Я слышал, что гер-

цог погнался не за оленем, а за сочной молоденькой навкой, и уязвить ее собирался совсем
не стрелой…

– Слышали от кого?
Художник не ответил.
Когда Гроссмейстер вновь обернулся к актерам, сцена уже успела смениться. Олень

куда-то делся, а на тряпке вместо леса теперь была изображена кривобокая развалюха. Рядом
с тряпкой стоял Штырь, третий актер труппы. Штырь, вероятно, получил свое имя благо-
даря необычному росту и телосложению. Был он очень высок и очень тощ. Сейчас вдоба-
вок его украшали импровизированные ветки из той же проволоки с зелеными тряпичными
листьями. На ветках висело несколько вполне натуральных яблок, из чего проницательный
сыскарь сделал вывод, что Штырь изображает стройную яблоньку.

Герцог-Виттер подскакал к яблоньке (оказавшись Штырю по плечо) и протянул руку
к наливному яблочку. Киря немедленно провыл:

Не кушай яблочка с того древа,
Что искусило когда-то Еву!
Не кушай яблочка с кареглазки,
И путь продолжишь свой без опаски!

Однако герцог не прислушался и яблочко сорвал. Дерево-Штырь немедленно обхва-
тило его костлявыми, но цепкими руками и прижало к стволу, то есть груди.
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О помощи герцог кричит и стонет,
Сулит, что яблок больше не тронет.
Но дерево глухо к его моленьям
И подвергает его мученьям…

Герцог очень реалистично охал и корчился в объятия дерева. Тут из-за занавески,
то есть из распахнувшейся двери хижины, выступил самый старший из лицедеев, хромой
Смарк. Правда, был на нем девичий сарафанчик, на голове коса из мочала, а оба глаза зама-
заны чем-то белым, зато на лбу нарисовано круглое и нежно-голубое око. И без того урод-
ливый Смарк в таком виде казался еще гаже. Вихляя бедрами, он подошел к яблоньке с гер-
цогом. Киря пояснил:

Я девка по имени Одноглазка,
Давно не видала мужской я ласки…

Смарк завилял бедрами еще похабней, вызвав в публике громовой смех.
Герцог, барахтаясь в ветвях, устами Кири пообещал Одноглазке немедленно на ней

жениться, если та укротит свирепое дерево. Однако не тут-то было. На все увещевания Одно-
глазки Штырь не повел и ухом, продолжая терзать герцога.

Одноглазка ушла в хижину и тут же выскочила снова, на сей раз в обличье Двуглазки
(Смарк пририсовал себе на лбу еще один голубой глаз, а собственные по-прежнему щурил).
Грюндебарт повторил предложение, а Двуглазка – танец перед яблонькой, однако опять
ничего не вышло. То же самое получилось и с Трехглазкой. И наконец, когда герцог уже
совсем отчаялся, из-за занавески выступил тот самый мальчик, что объявлял игру. Гиккори,
вспомнил полицейский. Мальчишку звали Гиккори.

Вместо белобрысой косы Смарка по плечам его рассыпались длинные черные волосы
(очень дорогой парик, приобретенный за двадцать грошей у местного цирюльника), вместо
уродливого сарафана на тонкой мальчишеской фигурке было зеленое платье, и глаза, боль-
шие на бледном от вечной актерской голодухи лице, оттого тоже казались зелеными.

За спиной Гроссмейстера раздался какой-то треск. Полицейский, резко крутанувшись
на табурете, увидел белое, как мел, лицо Вольсингама. Белое лицо и красные капли, сте-
кавшие из сжатого кулака. Художник раздавил в руке стопку, но перекосило его, кажется,
не от боли. Он не отрываясь смотрел на мальчишку-актера, изображавшего лозницу.

Последовала небольшая суета. Примчалась госпожа Либуш с чистым полотном и тази-
ком воды. Добрая трактирщица одновременно охала над загубленной стопкой (стекло, нату-
ральное стекло!), жалела Вольсингама, промывала его рану («Как же вы теперь рисовать-то
будете, герр Вольсингам?») и от сильной жалости прижимала пострадавшую руку к двум
пышным выпуклостям так яростно, что живописец морщился от боли.

Из-за всей этой суматохи заключительную часть представления Гроссмейстер про-
пустил и повернулся к сцене уже тогда, когда торжествующий герцог-Виттер ускакивал
за занавеску с Гиккори на руках, то есть в седле. Гиккори, впрочем, быстро выбежал к пуб-
лике и пошел между столами, собирая в шапку монеты. Переодеваться мальчишка не стал,
так и щеголял в зеленом платье лозницы и парике. Только лицо протер, но на щеках все равно
остались белые разводы от грима. Зрители подавали щедро. Даже Вольсингам, порывшись
здоровой левой рукой за поясом, вытащил медяк и швырнул в шапку. Оказывается, у мале-
вателя все же водились деньги, даром что водку он хлестал за счет Гроссмейстера. И пора-
ненная рука ничуть его не смутила – после двух «лечебных доз» он перекинул перо в левую
и все так же бойко продолжил пачкать листы своей мазней. Сыскарь заглянул ему через
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плечо. На рисунке в объятиях дерева корчился человек – только вместо герцогского камзола
была на нем почему-то монашеская ряса, да и дерево было совсем не хищной яблоней-каре-
глазкой.

К двадцатой стопке Вольсингам наконец-то захмелел – по крайней мере, черкавшее
в блокноте перо заплясало в его пальцах так яростно, что порвало тонкий листок. Харп
захмелел куда раньше Вольсингама и теперь, хитро прищурившись, выпытывал у живо-
писца:

– А вот скажите мне, юноша, правда ли, что, когда лозница ступает по камню, из-под
ног ее лезут зеленые ростки?

Вольсингам почесал щеку, оставив чернильный след, и невозмутимо ответил:
– Конечно. А за ней следом ходит бригада из пятерых выжиг и пламеметами эти ростки

выжигает на корню. Видели дым над замком? Так это все они.
«Не так уж он и пьян», – грянуло в голове полицейского, а язык, будто сам собой, выдал:
– Но ведь что-то она наверняка замышляет. И вряд ли ее замысел состоит в том, чтобы

родить Грюндебартам еще одного зеленобородого сынка.
Вольсингам снова окинул его равнодушным взглядом светлых, почти как у герцога,

глаз. Сыскаря передернуло, но он упрямо продолжал:
– Зачем лознице в город? Что она тут потеряла? Уж наверняка не герцогские ласки

и не его фамильную горностаевую мантию, которой стукнуло не меньше века.
Художник чуть улыбнулся.
– Кроха не носит никаких горностаевых мантий.
– Кроха?
– Крошечка-Хаврошечка. Она просила называть ее Кроха.
– Кроха! – Харп закинул голову и, дергая кадыком, совершенно некуртуазно заржал. –

Вот уж имечко для лесной чуди – Кроха!
Заметив, что на них оглядываются, Гроссмейстер под прикрытием стола наступил при-

ятелю на ногу. Тот осекся и, печально поникнув головой, обратился к пиву.
– А как вы думаете, – спросил полицейский, собрав всю свою вкрадчивость, – почему

именно вас позвали расписывать покои этой… Крохи? Почему не одного из монахов ордена
святого Сомы, столь известных своим мастерством? Тем более что отец настоятель вхож
в герцогский замок и мог бы порекомендовать лучшего из лучших.

Вольсингам прищурился. Сыскарь ловко наступил на самую больную его мозоль,
но художник не подал и виду. Только сказал, повертев стопку в забинтованных пальцах:

– В отличие от его сиятельства герцога, Кроха не слишком благочестива. Вонь святости
ей претит.

– Вонь?
Но малеватель, ничего не ответив, вдруг решительно встал и, слегка пошатываясь,

устремился к двери. Когда створка за ним захлопнулась, герр Гроссмейстер окончательно
осознал, что потратился зря. Но, как выяснилось по прошествии нескольких часов, он оши-
бался.

 
1. Делу дан ход

 
…Вольсингам лежал лицом на мокрой брусчатке и видел сон.
Во сне была лозница по имени Кроха и он, Вольсингам. То есть сначала там был

бордель матушки Хвои и хохочущие голые девки, то и дело вбегавшие в комнату, где он
писал на стене фреску. Обычно голые девки радовали Вольсингама, но сейчас только раз-
дражали – фреску следовало писать быстро, пока не высохла штукатурка. Фреска была
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странная. Не обычные обнаженные красотки, все в аппетитных складках, не горы фрук-
тов и кувшины с вином и даже не сцены запретной охоты на навок… Беда заключалась
в том, что Вольсингам сам не очень понимал, что пишет. Вырисовывался смутный кресто-
образный контур, какие-то клубни, наплывы, узоры, и почему-то ступни человеческих ног,
желтые, мозолистые и высохшие, как ножки гриба. Но все это было где-то над головой
Вольсингама, а он никак не мог оторвать взгляд от того маленького квадратика, кото-
рый расписывал сейчас, а штукатурка все сохла, и фреску отчего-то непременно надо было
закончить в срок, иначе случится плохое…

А затем пришло облегчение или, может, просто другой сон. Вольсингам и лозница
стояли в ее покоях в замке Грюндебарт, и проклятая фреска превратилась в самую обыч-
ную, в переплетение трав, кустарника и древесных ветвей. На фреске было очень много
зелени, как и в глазах лозницы.

– Не бойся, Вольсингам, – сказала лесная девушка голосом тихим, но твердым. –
Видишь ведь – я не боюсь, хотя здесь все камень и камень, и мне порой так одиноко.

Вольсингаму захотелось коснуться ее черных волос, но он не осмелился.
– Правда, – спросил он во сне, – что, когда ты ступаешь по камню, из него тянутся

зеленые ростки?
Девушка покачала головой и подняла глаза. Вольсингаму показалось, что сквозь листву

ударило весеннее солнце, хотя он видел лес изнутри только осенью, в золоте и багрянце.
Один раз и очень давно, по дороге в Город.

– Когда я ступаю по камню в вашем Городе, он рассыпается трухой, – сказала лоз-
ница. – Здесь все рассыпается… А ты нарисуй мне лес, Вольсингам. Нарисуй мне деревья
и травы, нарисуй мне так, чтобы было как дома.

И, взявшись за кисти, он снова рисовал лес.

Проснулся Вольсингам оттого, что в затылок жарило солнце. Пощупав под собой,
он обнаружил, что лужа исчезла, оставив на память лишь влажную брусчатку. Это обстоя-
тельство крайне огорчило живописца, поскольку больше всего ему сейчас хотелось пить.
Горло пересохло так, будто по нему прогулялись выжиги со своими пламеметами, в висках
и затылке яростно стучало. После трех неудачных попыток Вольсингам все же ухитрился
подняться на ноги и, стараясь не обращать внимания на валящееся куда-то влево и вбок зда-
ние собора, устремился к колодцу.

В колодце был труп. Точней, так. На крышке колодца стояло ведро, которое Вольсин-
гам, откинув одну из створок, сбросил вниз, во тьму и прохладу. Потянув за ворот, он обна-
ружил какое-то затруднение – казалось, нечто цепляется за ведро, мешая его вытащить.
На мгновение больному с утра рассудку живописца представились мокрые мохнатые лапы
колодезного хозяина, вцепившиеся в край злополучного ведра. Тряхнув головой, Вольсин-
гам бросил ворот и, откинув вторую створку, уставился вниз. Сначала он не различил ничего,
кроме темного блеска воды метрах в пяти под ним. А затем из сырой глубины выплыло
белое лицо и заколыхалась, как водоросли в проточной воде, ряса. Солнце выбрало как раз
этот момент, чтобы, подпрыгнув над шпилями собора и над площадью, одним лучиком про-
никнуть в глубь колодца и, рассыпавшись тысячей бликов, окружить утопленника подобием
нимба.

– Святой Сома, – сказал не верящий ни в бога, ни в козлонога художник и изверг содер-
жимое желудка прямо на покойника.

Уже через полчаса на площади было не протолкнуться, однако ближе всего к колодцу
стояли: Гроссмейстер, злой, похмельный и не выспавшийся, в сопровождении двух зеваю-
щих рядовых чинов; доктор Харп, ничуть не в лучшем состоянии; репортер городской газеты
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«Зеленый листок», бойкий молодой человек по имени Себастиан Гримм; трое выжиг с пла-
меметами за спиной – выражения их лиц скрывалось за резиновыми масками-респирато-
рами с угольными фильтрами; и, наконец, Вольсингам. Под ногами у всех перечисленных
лежал мертвец. Мертвец, несомненно, был монахом, о чем недвусмысленно говорила его
потемневшая от воды ряса и начисто обритая голова. Лицо, и при жизни-то нездорово-блед-
ное, как и у всех из ордена святого Сомы, сделалось от пребывания в колодце совсем синюш-
ным. Тонкие губы почернели, на скуле под правым глазом вспух огромный кровоподтек,
а сам глаз был практически выбит и висел на кровавом отростке нерва. Иных повреждений
на теле покойного при беглом осмотре обнаружено не было. Сейчас Гроссмейстер и Харп
как раз препирались, обсуждая дальнейшие действия.

– Говорю вам, герр Харп, нам следует поставить в известность монахов, – сердито
выговаривал полицейский. – Они, и только они могут решить, что делать с телом. Город
не вмешивается в дела ордена.

– А я, – не менее сердито, но куда более визгливо возражал медик, – настаиваю
на вскрытии. Мне необходимо установить причину смерти. И кажется очень странным,
что вы, герр Гроссмейстер, не желаете провести судебную экспертизу, а также установить
личность покойного. Ведь убийство произошло на подконтрольной вам территории…

– Монах утонул, – глупо заметил один из низших чинов.
Себастиан Гримм, лихорадочно строчивший в блокноте, оторвался от своих записей

и встрял в разговор.
– Может, утонул, а может, и нет, – скороговоркой заявил он. – Может быть, тело скинули

в колодец уже после убийства. К тому же посмотрите на его глаз, господа, – ему выбили глаз
жестоким и сильным ударом. Может, это и послужило причиной…

– Может, лукоморный дуб кости гложет, – зло оборвал его Гроссмейстер. – Придержите
язык, борзописец недоделанный.

Вид у обычно розовощекого и ясноглазого юнца нынче утречком был весьма блед-
ный, и полицейский злорадно подумал, что нутро у писаки слабовато. Того и гляди, сблюет
при виде покойничка. Однако тот не сдавался.

– Я хочу лишь заметить, – срывающимся, но звонким голосом возразил журналист, –
что выбитый глаз напомнил мне вчерашнюю постановку. Помните, Одноглазка, Двуглазка…
а что, если в городе орудует серийный маньяк? И хочу обратить ваше внимание, герр сыщик,
на одно обстоятельство…

Подойдя к трупу, он носком ботинка перевернул голову покойного так, что стал видел
затылок. На затылке ярко зеленело пятно краски. Точней, даже несколько пятен, словно кто-
то схватил монаха за шею замаранной краской пятерней.

– Если вы помните, – с нажимом сказал Себастиан, – у актеров была кулиса, изрисован-
ная ветвями и листьями. Как раз зелеными. Не наводит ли это вас на определенные мысли?

– Зачем актерам убивать монаха? – сердито бросил Гроссмейстер.
Пятна он заметил и сам, но не считал нужным вопить об этом во весь голос посреди

толпы зевак. Однако сделанного не воротишь. Теперь по Городу поползут сплетни, слухи,
слушки, так мешающие расследованию. Мысленно выругавшись, полицейский вытер пот
со лба. Октябрь в этом году выдался странным – то промозглая слякоть, то пекло. Покосив-
шись на молчаливо и неподвижно стоявших выжиг в прорезиненных плащах и масках, сыс-
карь невольно задумался: им-то каково по такой жаре.

– А у кого еще в городе есть зеленая краска? – отозвался Себастиан.
И тут все взоры обратились к Вольсингаму. Вольсингам поморщился и неловко пожал

плечами. Краску он заметил, еще когда помогал выжигам тащить тело из колодца, – и тут же
понял, чем все это для него обернется.
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Молчаливую сцену прервал долгий и мерзкий скрип. Это распахнулись ворота в стене,
отделявшей от площади монастырь и собор. Из ворот потянулась цепочка людей в сером.
За исключением первого скрипа, ход процессии не сопровождался никакими звуками –
ни дыханием, ни шарканьем ног. Лысые макушки монахов поблескивали на солнце, глаза
были опущены долу. Толпа перед ними расступалась – кто кланялся, кто отворачивался, а кто
и осенял себя знамением святого Сомы.

Все так же беззвучно монахи приблизились к колодцу, взвалили на плечи своего мерт-
вого собрата и направились обратно к воротам. Лекарь Харп дернулся было за ними и,
открыв рот, даже начал: «Но, господа…» – однако Гроссмейстер удержал его за локоть.

– Оставь их, – тихо сказал сыскарь.
Процессия прошла в ворота, и створки за ними захлопнулись. Толпа выдохнула. Гросс-

мейстер обернулся к своим подчиненным и, по-прежнему не повышая голоса, приказал:
– Лицедеев в допросную. И вы, герр Вольсингам, – усмехнувшись, он окинул худож-

ника внимательным взглядом черных глаз, – вы тоже пройдете со мной.
Выжиги уже окружили колодец ядовито-желтыми стойками и развязывали мешки

с биоагентом.
Движимый неясным побуждением, Гроссмейстер рявкнул:
– Детоксикацию отложить. Запечатать колодец до дальнейших распоряжений.
Такое с ним порой случалось – толчок интуиции, внутренний голос, упрямо теребящий

и шепчущий: «Не все тут так просто». Недаром Гроссмейстер пошел на службу в полицию.
Ох, недаром.

Полицейское управление обосновалось в здании ратуши, где также проходили заседа-
ния городского магистрата. Камеры были внизу, в подвале. Только зарешеченные окошки
выходили наружу, на несколько сантиметров выступая над мостовой, – чтобы сердобольные
горожане по традиции могли кидать заключенным хлебные корки, а сердобольный дождь
поливать их грязью с городских улиц.

Сейчас, впрочем, дождя не было. День уже разгорелся вовсю. Брусчатка, еще мокро
блестевшая поутру, высохла и покрылась слоем пыли. Вольсингама по-прежнему томила
жажда. Утолить ее колодезной водой по понятным причинам не удалось, а охранник в ответ
на его стук и крики проорал, что воду заключенным подают вместе с трапезой дважды в день,
то есть в обед и ужин. Время ужина еще не пришло, а обед Вольсингам пропустил за бесе-
дой с Гроссмейстером. Или, точней, за допросом, хотя Гроссмейстер и сохранял видимость
вежливости. Он даже не велел заковать Вольсингама в цепи или хотя бы надеть на него
наручники. Нет, проведя художника в свой кабинет на втором этаже здания – кабинет весьма
скромный, с голыми окнами, древним дубовым столом, двумя стульями и не менее старин-
ным бюро, – он махнул рукой на один из стульев и коротко предложил:

– Садитесь.
В кабинете внимание Вольсингама привлекли две вещи, и одной из них был как раз

стул. Или скорей даже кресло, но на редкость неудобное, ребристое кресло, вырезанное
из кости. Кость, судя по размеру, принадлежала великану. Вольсингам щелкнул ногтем
по спинке, и все сооружение чуть слышно зазвенело.

– Интересно, – заметил художник, не спеша усесться в необычное кресло, – что ска-
зал бы герцог, увидев ваш гарнитур?

Гроссмейстер осклабился:
– Сказал бы, что не прочь приобрести такой для своего каминного зала. Или, по-

вашему, в семействе Грюндебартов не принята охота на Детей Леса?
Вольсингам прищурился, продолжая стоять.
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– Лозница говорила, что Грюндебарты охотятся только на больных и слабых зверей
и птиц и никогда не трогают симбионтов. Они что-то вроде чистильщиков.

В угольных глазах Гроссмейстера вспыхнули самые что ни на есть волчьи огоньки,
и оскал был им под стать.

– Вы удивительно много знаете о Грюндебартах и о лознице, друг мой. Не хотите ли
поделиться этим знанием со мной?

В ответ художник только пожал плечами. Полицейский, устроившись на своем вполне
обычном металлическом стуле, покачал головой.

– Вы ведь расписываете покои лозницы, так? Вы используете при этом зеленую краску?
– Изумрудную и кобальт. Так же, как охру, умбру и цинковые белила, – улыбнулся Воль-

сингам. – Бросьте, Гроссмейстер. Вы знаете, где я был вчера вечером. Два десятка завсегда-
таев «Хмельной чурки» это подтвердят. Я не убивал монаха.

Оскал Гроссмейстера не стал дружелюбней ни на йоту.
– Но вы были бы не прочь убить монаха, не так ли, Вольсингам? Вам ведь тоже пре-

тит… как вы сказали… «вонь святости»?
Вольсингам сомнительно покосился на кресло, но сесть в него так и не решился.
– Мало ли что мне претит. Может, мне претит и вонь табачного дыма…
Тут художник бросил взгляд на вторую достопримечательность кабинета – шкафчик

с богатой коллекцией курительных трубок. Солнце, бившее в ничем не прикрытые окна,
зажигало блики на стеклах в дверцах шкафчика и весело плясало на полированном дереве,
металле и янтаре.

– …Но это не значит, что я готов вас убить, – договорил Вольсингам, сипло прокаш-
лявшись и смахнув с лица пряди длинных, давно не мытых волос.

Полицейский поморщился. Приподнявшись в кресле, он сжал кулаки и уперся костяш-
ками пальцев в столешницу.

– Однако я не отнимал у вас работу, Вольсингам, – раздельно проговорил он. – Вы при-
шли в наш Город тринадцать лет назад. Насколько я понимаю, вас привлекли известия о пере-
стройке старого собора. Вы надеялись получить подряд на… как это у вас называется…
внутренние оформление?

– Роспись стен, – снова улыбнулся Вольсингам.
– Стен или потолка, но вы его не получили. Монахи дали вам от ворот поворот. У них

свои мастера и собственная художественная мастерская. А вы с тех пор перебиваетесь слу-
чайными заказами, но из Города не уходите. Ведь вы не благоденствуете, не так ли, Воль-
сингам? Вы могли бы неплохо заработать на этом подряде?

Вольсингам сглотнул, насилуя пересохшее горло, и хрипло ответил:
– Это было давно.
Гроссмейстер дернул уголками рта.
– Некоторые обиды не так легко забываются. Вам не нравятся монахи, вы потерпели

имущественный урон по вине монахов… если предположить, что кто-то из монахов вам
не угодил, почему бы вам его не убить?

– Потому что я не убийца, – ответил Вольсингам.
Гроссмейстер моргнул. Похоже, такого аргумента он не ожидал, однако оправился

быстро.
– Все мы не убийцы, пока повода нет.
Выпрямившись, он объявил официальным тоном:
– Я вынужден задержать вас, герр Вольсингам, до выяснения обстоятельств.
И, тут же вновь сменив интонацию, добавил с фальшивым участием:
– Посидите в камере, друг мой, поразмыслите. Может, вы вспомните какие-то обстоя-

тельства, касающиеся этого дела. Не продавали ли вы кому-нибудь краску? Не говорил ли
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кто-то с вами о намерении… ну, скажем, «разобраться» с монахами? Допустим, ваша,
то есть, простите, герцогская лозница? Дети Леса ненавидят святого Сому и его последова-
телей… и не без оснований, это нам обоим прекрасно известно. Вот и подумайте.

И Вольсингам подумал.
Точнее, думать он как раз не стал. Вместо этого выдрал из стены расшатанный штырь,

крепивший к ней проржавевшие, самого нерабочего вида кандалы, и принялся царапать им
по легко крошащейся сырой штукатурке. Пользуясь дневным светом, Вольсингам попытался
восстановить рисунок из сна. Для этого следовало дать полную волю руке и занять мысли
чем-то другим. Что-то другое и искать не пришлось: не прошло и получаса его заключения,
как в коридоре за дверью раздалась ругань стражников, козлиный тенорок Смарка, сорван-
ный после вчерашнего представления и последовавшей пьянки, бас Кири и звучный возму-
щенный баритон мейстера Виттера. Пригнали актеров.

Рука Вольсингама дрогнула, на пол посыпались хлопья содранной штукатурки. Маль-
чишка… Гиккори, тот, кто играл вчера лозницу. Вольсингаму был знаком этот высокий раз-
лет бровей, поднятых словно в вечном изумлении, тонкие, будто пером выписанные черты,
разметавшиеся черные волосы… и глаза, наливавшиеся зеленью, если в одежде был хоть
один зеленый клочок. Именно поэтому сам Вольсингам никогда не носил зеленого. Ни он,
ни один из студентов и выпускников семинарии Огненного Духа в столице протектората –
кроме, разумеется, самых наглых или самых отчаянных.

Вольсингам никогда не принадлежал ни к тем, ни другим, не отличался прилежанием
в учебе и ничем не выделялся среди сверстников, кроме умения рисовать. Учителя отчая-
лись замазывать его угольные наброски на стенах в умывальных и дормиториях и посадили
нерадивого ученика перерисовывать миниатюры из «Поучений». А затем старшие студенты
организовали и свою газету, «Первый рейд». Просуществовала газетенка, правда, всего два
месяца, до того как об этом деле прознали наставники. Но Вольсингам рисовал в ней задолго
до своего собственного первого и последнего рейда. И передавал газетные листки из-под
полы в холодных семинарских умывальных и в отхожем месте, чьим готическим аркам поза-
видовал бы любой из соборов древности…

Солнечные лучи порозовели, затем налились кровью. Вольсингам, вздрогнув, ото-
рвался от воспоминаний и взглянул на рисунок. На штукатурке был выцарапан Крестос –
священный символ соматиков. Так, полунасмешливо-полупрезрительно, называли монахов
ордена святого Сомы в столице. Особенно кличка была распространена среди официума
Огненосных. По их мнению, на эмблеме ордена был запечатлен лукоморный дуб, пожираю-
щий человека. На самом деле иконы и фрески соматиков изображали мужчину в рясе, спиной
сросшегося с деревом и раскинувшего руки-ветви то ли в смертельной муке, то ли в не менее
убийственном экстазе. Голые ступни человека, еще не поглощенные деревом, упирались
в морщинистую кору. Однако рисунок Вольсингама отличался от канонического изображе-
ния. На нем человек был не человеком, а скорее, гигантским наплывом, болезнью, мучив-
шей дерево. Ствол, прямой у соматиков, здесь погнулся, взбух нарывами, лишенные листьев
ветки осыпались трухой. Дурное это было дерево и дурной человек, если вообще человек.
Вольсингаму захотелось стереть рисунок. Как будто подслушав его мысли, солнце закати-
лось за крыши домов на западной стороне площади, и в камере резко потемнело. Из углов
наползли тени, скрывая царапины на стенах, как будто и не было ничего. В двери заскреже-
тало, на пол упала полоска желтоватого света керосиновой лампы – это охранник наконец-то
принес ужин и жестяную кружку с водой. Вольсингам мгновенно забыл о рисунке и следу-
ющие несколько секунд, глотая затхлую тюремную водицу, был почти счастлив.
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2. Дело набирает обороты

 
Вольсингам ворочался на жестком тюремном матрасе, но во сне ему казалось, что он

ворочается на скрипучих нарах в дормитории. До рассвета и первого рейда оставалось
всего два часа, а он никак не мог уснуть. В окно, перечеркнутое узорчатой решеткой, била
луна. Лунный узор складывался на полу в круги и квадраты, в чаши и кольца, воду и пламя,
и жидкость перетекала в огонь. Вольсингам смотрел так пристально, что начали сле-
зиться пересохшие от усталости глаза. На полу читалось что-то, похожее на мистерию,
которую он видел однажды в храме святого Сомы. Суть мистерии тоже была в превра-
щениях: в сумрачном свете, едва пробивающемся сквозь дымчатые витражи, человек пре-
вращался в дерево и тем покорял его своей воле, а фреска с Крестосом на стене точила
то ли кровь, то ли древесный сок. Прихожане плакали. Маленький Вольсингам, попавший
в церковь случайно, не плакал – его скорей забавляла игра света, чем творившееся преоб-
ражение. Вечером наставник высек его прутьями за самовольную отлучку из семинарии.
Ему исполнилось в тот день семь лет.

Завтра ему исполнится пятнадцать. Завтра его первый рейд в качестве младшего
цензора. А потом еще множество рейдов, сто или больше, пока ему не стукнет восемна-
дцать и он не пройдет выпускные испытания и не станет полным цензором. Тогда ему
выдадут собственный прорезиненный костюм и маску-респиратор с угольными фильтрами
и определят в бригаду, и он будет бороться с Лесом – в городе или за его пределами. Иско-
ренять лесную скверну огнем. А пока он на подхвате. Завтра. Все решится завтра.

Лунный свет на полу превращался в знаки и в числа и, наконец, в тени и полную тьму.
Луна скрылась за тучами. Вольсингам уснул, и больше не видел ничего.

Но второй допрос Вольсингама привели только под вечер следующего дня. Гроссмей-
стер сидел за столом и листал какие-то записи на серой бумаге, один вид которой вызвал
у художника отвращение. За прошедшие сутки с небольшим полицейский удивительно осу-
нулся и пожелтел, и все показное дружелюбие слезло с него, как шкура с линяющей гадюки.

Подняв подернутые красными жилками глаза от своих записей, Гроссмейстер отрыви-
сто сказал:

– Обнаружились новые обстоятельства. Садитесь, Вольсингам, у меня от вас шея
болит.

Вольсингам, пожав плечами, сел в кресло. Кость немедленно впилась в задницу сквозь
протершуюся штанину.

Полицейский некоторое время смотрел на него, не моргая. Живописец позавидовал
его выдержке – у него самого зачастую глаза болели, и пялиться вот так после бессонной
ночи было совсем не просто.

– Вы не спросите, какие обстоятельства?
Вольсингам снова, уже в который раз, пожал плечами.
– Я не любопытен. Это мне еще учителя говорили.
– Учителя?
Несколько секунд полицейский, казалось, пытался совместить в сознании образ Воль-

сингама и этих мифических учителей. Затем он тряхнул головой и раздраженно сказал:
– Покойного опознали. Это Герберт Брюнненштайн, бывший пекарь, совсем недавно

вступивший в орден. Кроме того, мы кое-что обнаружили в колодце. И кое-кто видел,
как монах перед смертью разговаривал…

Гроссмейстер сделал многозначительную паузу, и Вольсингам, безрадостно усмехнув-
шись, ввернул:
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– Кое с кем?
Полицейский снова наградил его пристальным взглядом, а затем сморщил нос,

как будто нюхнул кислятины.
– Зря ерничаете, Вольсингам. По словам свидетеля, позавчера вечером монах беседо-

вал с вашей лозницей.
Отчего-то Вольсингама это нисколько не удивило. Поерзав в кресле и кое-как устроив

зад между двух костяных отростков, он вытянул длинные ноги под стол и поинтересовался:
– А что актеры?
– Что актеры? – дернулся Гроссмейстер.
– Вы допросили актеров?
– Актеры здесь ни при чем, – угрюмо сказал сыскарь.
– Вот как. Откуда такая уверенность?
– Не наглейте, Вольсингам. Пока что я тут решаю, кого задержать, а кого отпустить.
Вольсингам и сам понимал, что лезет на рожон, но остановиться уже не мог.
– Этот мальчик… тот, что играл лозницу.
– Что мальчик? – почти выкрикнул полицейский, и Вольсингам понял, что на правиль-

ном пути.
– Младший цензор? – как можно небрежней спросил он. – Или уже полный… выжига,

по-вашему. Хотя, конечно, выжиганием ростков их работа не ограничивается. Что, пришлось
отпустить? Правильно, ни к чему вызывать лишнее недовольство архипротектора Герца,
и так в Городе черт-те что творится: лозницы, убийства…

Вольсингам осознал, что переигрывает, и заставил себя заткнуться. Полицейский вце-
пился в край стола.

– Откуда вы узнали?
– Видел его в столице, – соврал Вольсингам и тут же осекся – но было уже поздно.
Гроссмейстер медленно улыбнулся, сейчас и в самом деле напоминая змею.
– Не могли вы его видеть в столице. Мальчишке нет и семнадцати, а вы уже тринадцать

лет безвылазно сидите в Городе. Как вы узнали?
Вольсингам молчал, глядя в пол, покрытый пыльным ковром. Полицейский спокойно

открыл ящик стола, достал из него трубку, выколотил ее, снова набил табаком. Чиркнув
спичкой, разжег – и только после этого сказал:

– Не хотите говорить? Зря. Вольсингам, вы сами старательно создаете впечатление
человека, который знает больше, чем ему положено. А потом удивляетесь, отчего это вас
хватают и тащат в тюрьму…

Вольсингам вскинулся.
– Я не удивлялся.
Гроссмейстер снова осклабился.
– Значит, вы согласны с арестом и обвинением? Я могу счесть это добровольным при-

знанием?
– Считайте чем угодно.
Полицейский отодвинул стул, встал и подошел к окну. Распахнул створку, отчего

в комнату сразу ворвались звуки улицы: говор, шарканье подошв, далекие крики мальчи-
шек-газетчиков. Ветерок шевельнул бумаги на столе. Стоя у окна и попыхивая трубкой,
Гроссмейстер проговорил:

– Вы так упорно ее выгораживаете. Хотелось бы знать почему. Чем она так запала вам
в душу? Я ведь видел, как вы в трактире раздавили стопку. Признаться, тогда я решил, что все
дело в лознице, но сейчас думаю, что в мальчишке. И все же мальчишка и лозница как-то
связаны, так ведь? Однако вы относитесь к ним по-разному. Ее готовы защищать, вплоть
до того, что практически признаетесь в убийстве, которого не совершали. А мальчишка вам
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неприятен. Потому, что связан с Огненосными? У вас какие-то счеты с официумом? Вас ведь
никто не спрашивал, откуда и зачем вы к нам пришли… или от чего бежали. Вольный Город,
вольные нравы…

Тут полицейский резко отвернулся от окна и уставился на Вольсингама.
– Огненосцы не любят Детей Леса. Более того, Огненосцы всячески уничтожают Детей

Леса на подвластных им территориях. Но наш Город пока сохраняет независимость. Пока.
Пока герцог не дразнит гусей. Пока его отношения с лесной нечистью не стали слишком…
близкими. Пока к нам не нагрянула свора оберегателей и полка два выжиг.

Вольсингам удивленно взглянул на Гроссмейстера. На скулах сыскаря вспыхнул нездо-
ровый румянец, и обычно бледное лицо оживилось. Похоже, полицейский говорил искренне,
говорил о том, что давно наболело. Либо очень умело играл.

– Я родился в вольном Городе, Вольсингам, и умереть тоже хочу в вольном Городе.
И совсем не хочу, чтобы Огненосные устанавливали здесь свои порядки. Но этого не мино-
вать, если герцог не одумается. Город кишит шпионами официума, и достаточно дать им
один только повод. Я уверен, что убийство монаха было не случайным…

Сыскарь сделал многозначительную паузу. Ветер шелестел бумагами на столе, крики
газетчиков из-за окна сделались отчетливей. По комнате плыли сизые кольца табачного
дыма. Оживление медленно сходило с лица Гроссмейстера, сменяясь обычной устало-
брюзгливой гримасой. Когда полицейский снова заговорил, голос его звучал вполне равно-
душно:

– Так откуда же вы все-таки узнали, что мальчишка из цензоров?
Вольсингам улыбнулся, и на сей раз его улыбка могла соперничать с волчьим оскалом

Гроссмейстера.
– Жила-была одна семья, – ровно начал он. – Отец горшечник, поставлял свои изделия

известной торговой фирме. Мать хозяйничала по дому. Сын… сыну было года три. У матери
были зеленые глаза и брови, так высоко вскинутые, что она казалась вечно удивленной.
Смотрела на этот мир и удивлялась, до чего он хорош, хотя, по чести, ничего хорошего в нем
не было. Потом на нее донесли добрые соседи, позарившиеся, я так полагаю, на мастерскую
горшечника. В столице ведь как – ремесленные кварталы. Если ты горшечник, то и сосед
твой горшечник, а лишняя мастерская всегда пригодится. Может, у тебя сын подрос и ему
собственная мастерская понадобилась…

Вольсингам понял, что говорит путано, но полицейский смотрел на него внимательно
и не перебивал. Художник продолжил.

– И вот одним прекрасным утром, на рассвете, в дом горшечника пожаловал наряд
цензоров. То есть выжиг. Это здесь они траву жгут и кусты. В столице выжиги жгут, как пра-
вило, людей. Хотя нет, не людей, конечно. Нелюдь. Полулюдей. Потомков нечестивых сою-
зов людей и Детей Леса. Вот вроде нашей лозницы. Только лозницы и навки себя защитить
умеют, а это была из психей… Тех, что лечат, а не калечат, – усмехнулся он.

Откуда Гроссмейстеру знать про учебные плакаты в семинарских аудиториях, со всеми
видами и родами лесных тварей: симбионтами, отлученными и Детьми Леса? А вот Воль-
сингам помнил их до сих пор. Лозницы, стреляющие тонкими смертоносными лозами
из кончиков пальцев. Навки, одурманивающие сознание феромонами. Жар-птицы… Коз-
лоноги, также именуемые сатирами… Древниры, глоты, симб-волки… И психеи. Те, кто
лечат деревья, зверей и людей. Возможно, полечила она по доброте душевной и бдительного
соседа – ведь как-то он узнал, что рядом живет нечеловек.

К действительности художника вернул голос Гроссмейстера. Тот спрашивал, что же
произошло дальше.

– Дальше… А вот что: хозяин имел глупость встать на пороге и не пустить гостей
внутрь. От него быстро избавились. Мать вытащили из дома за волосы. Что касается маль-
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чика, он очень громко кричал и отбивался. Отчаянно отбивался для такого карапуза. Стар-
ший наряда просто запихнул его в мешок и понес прочь.

В черных очах Гроссмейстера снова вспыхнули охотничьи огоньки.
– Какая увлекательная история. И что же случилось с тем мальчиком?

– Что будет с этим мальчиком? – спросил тогда младший цензор Вольсингам у старшего
наряда Гильдебранда.

Гильдебранд снял респиратор и промокнул платком красное распаренное лицо. Среди
горожан упорно ходили слухи, что старшие цензоры никогда не снимали масок, будто резина
срасталась с кожей их лиц. Врали, конечно. Иначе откуда бы брались новые маски?

Выжига обернулся туда, где над крышей дома горшечника уже поднимался дымок.
Труп хозяина и его жену-психею грузили на телегу. В самом деле, не крючьями же их по ули-
цам тащить.

– Что будет с мальчиком, говоришь? – Гильдебранд направил на подручного светлый
насмешливый взгляд. – Отдадут в семинарию, что.

– Как? – поперхнулся Вольсингам, и вовсе не от густеющего дыма. – Как – в семина-
рию? Нелюдское отродье – в семинарию?

– Государственный сирота, – хмыкнул старший. – Откуда, по-твоему, берутся цензоры?
Он сказал это так небрежно, словно по-другому и быть никак не могло. Именно

от небрежности его тона значение слов дошло не сразу, но когда дошло…
– Значит, и я? – немеющими губами произнес мальчишка-Вольсингам. – И я – тоже?
Краснолицый выжига пожал могучими плечами:
– Не факт, конечно. Может, тебя просто мамка с папкой бросили. Или продали, и такое

бывает. Но бывает и так.
Он кивнул на дергающийся под ногами и вопящий мешок.
– Все мы, парень, по сути вышли из этого мешка… А вон та могла бы быть и твоей

мамкой. И моей.
Вольсингам, крутанувшись, уставился на телегу, где светились нечеловеческой зеле-

нью огромные изумленные глаза психеи.
И моей…

– …И что же случилось с тем мальчиком?
«А что случилось с другим мальчиком…» – мысленно продолжил его вопрос Вольсин-

гам и не нашел ответа.
Вместо этого он спросил сам:
– Что же вы выловили из колодца?
Полицейский наградил его еще одним испытующим взглядом, но уяснив, что про-

должения истории не будет, шагнул к столу. Нагнувшись и провернув ключ в ящике,
он достал некий обернутый тряпицей предмет: плоский, небольшой и прямоугольный. Отки-
нул тряпку, и под ней обнаружилась расписанная красками доска. Иконка. Крестос. Такие
в изобилии производили в монастырской мастерской, а затем рассылали в другие села
и города. Торговлей иконами в основном и жил монастырь, причем солидная часть их дохо-
дов поступала в городскую казну и в личную казну герцога. Так что перед Вольсингамом
на столе лежал местный аналог золотого самородка. Однако художник смотрел на доску так,
как не глядят ни на какое золото. Даже невозмутимый полицейский вздрогнул.

– Что, Вольсингам?
Подняв голову, живописец сказал странным, глухим голосом:
– Здесь совсем нет зеленого. Ни одного мазка.
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Второе убийство произошло через неделю и в точности по схеме, предложенной
Себастианом Гриммом, что могло бы навести Гроссмейстера на определенные мысли –
если бы жертвой не оказался сам Гримм. Создавалось впечатление, что именно он и никто
другой писал текст «Игры о Безвременной Гибели молодого Себастиана Гримма от Безжа-
лостной Зеленой Руки».

Труп журналиста нашли в канаве, разделяющей земельные владения обывателя Гюн-
тера Квинке и общинный луг. На лугу пасся скот. Пастух лениво бродил вокруг сада, пощел-
кивая кнутом и размышляя, не прилечь ли в теньке и не исполнить ли протяжную и тоскли-
вую мелодию на своей сопелке, как и приличествует всем пастухам. Однако вместо этого он
решил половить в канаве лягушек. Лягушки нужны были ему в качестве наживки, ибо на рас-
свете следующего дня он собирался на рыбалку и надеялся поймать жирного сома. Жир-
ным сомом, добавим, пастух хотел умаслить девку по имени Гретхен, служившую в заведе-
нии матушки Хвои и за просто так не дававшую, – лишних же грошей у пастуха отродясь
не водилось.

Однако оставим безымянного пастуха и его любовное томление и вернемся к покой-
ному. Закатав штаны, пастух вошел в прохладную воду канавы и тут же наступил ногой
на что-то твердое и скользкое, чему в канаве быть не полагалось. Пошарив в илистой жиже
руками, он обнаружил лицо, а затем и все тело. Тут следует отдать пастуху должное. Вме-
сто того чтобы истошно заорать, он аккуратно вытянул тело на берег и тщательно обшарил
на предмет наличных и прочих ценностей – а лишь потом, удовлетворившись осмотром,
заорал, замахал руками и помчался к дому обывателя Гюнтера Квинке.

Не прошло и часа, как труп лежал в прозекторской и над ним склонился Харп. Впрочем,
и без Харпа видно было, что оба глаза Себастиана безжалостно выжжены, а на затылке, там,
где у младенцев нежная ямочка, виднелся зеленый отпечаток пятерни. Там же красовалась
и застарелая ссадина. Но еще интересней были тонкие ожоги, оставленные на груди, спине
и горле убитого словно бы раскаленной проволокой.

Гроссмейстер стоял рядом с хирургическим столом, на котором работал Харп, и, пока-
чиваясь с носков на пятки, предавался размышлениям. Лишь временами он делал шаг назад
или в сторону, когда медик начинал слишком активно орудовать пилой и ошметки плоти
и капли крови грозили запачкать серый служебный сюртук.

Размышления сыскаря сводились примерно к следующим соображениям.
Во-первых, Вольсингам явно не убивал Себастиана Гримма, потому что уже неделю

сидел у Гроссмейстера в камере. Предположить, что он как-то просочился сквозь прутья,
ночным туманом пролетел над городом и безжалостно прикончил журналиста, было попро-
сту нелепо.

Во-вторых, таинственный преступник нагло издевался над следствием. Если в первом
случае зеленые отпечатки и могли быть случайностью, то здесь уже явно ощущался злона-
меренный и глумливый умысел. Вряд ли убийца бродил по Городу с ведром зеленой краски,
непрерывно обмакивая в него руки. С другой стороны, это могло быть сделано и для того,
чтобы увести следствие в сторону и приуменьшить значение пятен в первом происшествии.

И наконец, два выжженных глаза. Гроссмейстер помнил слова журналиста об Одно-
глазке, Двуглазке и пр., и уже тогда они показались ему нелепыми и нарочитыми. Либо,
напротив, слишком уж проницательными. Возможно, Гримм что-то знал, и преступник
(или преступники) хотел, чтобы это знание сгинуло вместе с ним?

Тут раздумья полицейского прервал треск, с которым отделилась крышка черепа.
Гроссмейстер поморщился.

– Так что же вы установили, герр Харп? – спросил он. – Как и когда погиб Себастиан
Гримм?
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Медик протер окровавленной рукой забрызганное кровью лицо, отчего то совсем
не стало чище, и ответил:

– Что касается того, как, мне потребуется провести дополнительные анализы на нали-
чие в организме ядов. Насчет «когда» скажу точно, что прошлым вечером или ночью,
за несколько часов до рассвета.

На это Гроссмейстер раздраженно подумал, что для таких выводов вскрытие было
не нужно: пастух выводил стадо на луг до восхода и, несомненно, заметил бы, как злоумыш-
ленники швыряют труп в канаву.

– Его оглушили? – спросил он вслух. – Что там за синяк на затылке, рядом с меткой?
– Если и оглушили, то около недели назад – кровоподтек почти прошел, рана затяну-

лась. Думаю, если это имеет отношение к убийству, то только косвенное…
«Неделю назад убили монаха. И тем утром братец Гримм выглядел совсем неважно», –

подумал Гроссмейстер, но мыслями своими делиться не стал. Между тем медик продолжил:
– Далее, смерть наступила быстро, и в канаву сбросили уже мертвое тело, потому что

воды в легких нет. Глаза, кстати, тоже выжгли посмертно. И все ожоги на теле нанесены
посмертно, потому что нет признаков воспаления. Краска на шее масляная, и это опреде-
ленно отпечаток пальцев. Жаль, что в Городе нет дактилоскопической библиотеки…

Тут он вздохнул. Гроссмейстер поморщился – все эти трюки из старых книжек его
не впечатляли.

– Но и это не самое интересное, – с интонацией фокусника, извлекающего из рукава
гадюку, объявил Харп. – Самое интересное мы обнаруживаем вот тут.

Полицейскому на мгновение почудилось, что Харп воскликнет что-то типа «опля‑ля»,
но лекарь обошелся без этого. Он просто приподнял крышку черепа убиенного. Гроссмей-
стер подался вперед и охнул. В мозг покойника словно сунули горящую головню – серо-
вато-желтая мозговая ткань почернела, обмякла и скукожилась, и даже как будто начала под-
гнивать. Так выглядит губчатая шляпка гриба, спаленного летней жарой. Сыскарь вздрогнул.
По спине пробежал неуютный холодок. Как и все в Городе, он с младенчества наслушался
страшных сказок о Детях Леса. В том числе и о лозницах, о том, откуда взялось их прозвище.
Ядовитая, тонкая, как леска, лоза, выстреливающая из кончиков пальцев (а в самых жутких
историях – изо рта), прожигающая и дерево, и металл, и человеческую плоть, проникающая
в глаза и уши…

– Вы думаете, что… – начал он.
– О-о, мы имеем дело с крайне любопытной ситуацией, – почти пропел Харп.
Он явно наслаждался поставленной перед ним научной загадкой, а также замешатель-

ством Гроссмейстера, своего вечного друга-соперника.
– А точней, мы оказываемся в ситуации кошки, ловящей собственный хвост. Либо кто-

то очень постарался, чтобы в смерти несчастного Гримма обвинили лозницу. Либо его дей-
ствительно убила лозница, но тогда она приложила массу усилий к тому, чтобы отвести
от себя подозрение. Обратите внимание…

Харп дернул подбородком в сторону соседнего стола, где грудой была свалена одежда
покойного.

– Рубашка и бриджи грязные, но целехонькие. А ядовитая лоза, если верить бабушки-
ным сказкам, прожигает плоть, кость и, конечно же, ткань. Значит, ожоги нанесены после
того, как с жертвы сняли одежду.

– Либо он разделся добровольно, – для порядка заметил Гроссмейстер.
Конечно, вряд ли Себастиан Гримм был настолько безумен, чтобы лечь в постель с лоз-

ницей. На это могло хватить разве что герцога, да и то…
Харп нетерпеливо махнул рукой. Сейчас он был в своей стихии.
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– Картина получается примерно следующая. Некто убивает молодого Себастиана
с помощью неизвестного оружия или, скорее, яда. Затем снимает с него одежду, оставляет
на мертвом теле ожоги и пятна краски, выжигает глаза, затем снова одевает жертву и топит
в канаве, причем топит настолько небрежно, что труп очень скоро обнаруживают.

– Кто-то хотел, чтобы его обнаружили, – вставил Гроссмейстер.
– Кто-то хотел, чтобы слухи об ожогах разнеслись по городу, – добавил Харп. – И этот

кто-то был не слишком умен. Ставлю сто против одного, что не обошлось без монахов.
Наверняка они хотят отвести нам глаза и не зря помешали сделать вскрытие…

Гроссмейстер вздохнул. Этого следовало ожидать. Харп не любил герцога, не любил
Детей Леса, но больше всего он не любил монахов.

– Несомненно, Гримма прикончил сам отец настоятель, – едко парировал полицей-
ский. – Вы ведь увлекаетесь френологией, Харп? Ставлю сто против одного, что у него череп
преступника.

Но, как бы ловко ни срезал Гроссмейстер медика и каким бы гоголем ни держался,
к разгадке это его ничуть не приблизило. Следовало искать то, что связывало эти два пре-
ступления. Поврежденные глаза. Пятна зеленой краски. Икона без единого мазка зелени…
Почему художника это так взволновало? И кстати, надо было отпустить Вольсингама.
Однако для начала надо было еще раз с ним поговорить. Вздохнув и передернув плечами
от зябкого холода прозекторской, Гроссмейстер направился к двери – но тут дверь сама рас-
пахнулась ему навстречу, чуть не стукнув створкой по лбу. В проеме нарисовался констебль
Вейде с перекошенным, белым, как стенка, лицом.

– Герр Гроссмейстер… Герр Гроссмейстер, – выдохнул он.
– Что? – рявкнул полицейский, наливаясь недобрым предчувствием.
– Младший констебль Нойман. Он… он…
«Нойман, Нойман… – мелькнуло в голове сыскаря. – Белобрысый усердный дурак,

разбил стекло в шкафу с трубками… а, это его я загнал в колодец».
– Что «он»?! Говорите, костоедка вас дери!
– Он… умер!

 
3. Беспокойство

 
На сей раз Вольсингаму снилась мансарда, которую он снимал у семейства Обер-

штолле. Вообще-то в заведении матушки Хвои его всегда ждала свободная комната,
обставленная куда более роскошно и даже кричаще. Проблема в том, что кричала
не только обстановка, но и девки, и клиенты, а если не кричали, то хохотали и били бокалы –
в общем, когда Вольсингаму хотелось тишины, он прятался в своей мансарде.

Во сне в окошко светила зеленая луна, по половицам скользили зеленые тени, а снизу
доносился детский голосок. Вольсингам знал, что это старшая дочка фрау Оберштолле,
Марта, рассказывает братьям сказку на ночь. Те страсть как любили послушать сказки.
Тощий матрас Вольсингама лежал у самого окна, как раз над кроватью Марты, – и голос
слышался одновременно из-под пола и снаружи, потому что окно детской тоже было рас-
пахнуто, впуская в себя лучи нефритовой злодейки-луны.

– …И когда ступает та лозница по камню, – говорила во сне Марта, – из камня
тянутся зеленые листочки, кленовые проросточки пятипалые, похожие на руку человече-
скую. Лозница срывает те зеленые ручки и говорит: «Ручки зеленые, пойдите по городу,
пойдите по улицам и переулочкам, по лестницам и по дворикам и принесите мне глаза. Глаза
серые, глаза синие, а пуще всего – глаза карие для матушки моей, кареглазки»…

Вольсингам почти слышал, как боятся дети внизу – сжимаются под одеялами, сту-
чат от страха зубами и даже тихонько, по-мышиному попискивают.
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– «Пойди-пойди, зеленая ручечка» – а ручечка идет, шурха-шурх, неслышно, кленовыми
пальчиками перебирая, идет по улице, идет по переулочку, идет по лесенке и прямо к две-
рочке… Ой, кто это там за дверью скребется?!

Детишки внизу завизжали, а кленовая ручечка, впившись в плечо Вольсингама, больно
и упорно задергала…

Визжали не дети, а дверные петли, и дергала Вольсингама за плечо никакая не зеле-
ная ручечка, а волосатая лапища стражника. В оконце наверху били яркие лучи утреннего,
но уже довольно высокого солнца.

– Вставай, пропащая душа, – сказал стражник. – На выход. Начальство зовет.
И Вольсингам, зевая во весь рот и растирая затекшую шею, пошел на выход.

История смерти констебля Ноймана выходила уже за все и всяческие рамки – хотя бы
потому, что гибель настигла его прямо посреди полицейского управления. Согласно пока-
заниям констебля Вейде, он, Вейде, отправился в кабинет Гроссмейстера, чтобы протереть
пыль. У Гроссмейстера на этот счет было другое мнение, поскольку уровень шнапса в его
бутылке, запертой в левом верхнем ящике стола, день ото дня неуклонно понижался – при-
том что сам Гроссмейстер прибегал к ней крайне редко. Как бы то ни было, поднявшись
на второй этаж, констебль Вейде обнаружил, как из кабинета начальника выходит Ной-
ман. Последнее несколько удивило констебля, потому что еще неделю назад, после печаль-
ного инцидента со стеклом в шкафчике, Гроссмейстер строго-настрого запретил Нойману
переступать порог своей святая святых. Более того, в гневе и возмущении он именно Ной-
мана отправил нырять в колодец и обшаривать дно, и именно Нойман обнаружил заверну-
тую в тряпицу икону. Это обстоятельство живо припомнилось констеблю Вейде, поскольку,
крадясь в полосах пыльного света, Нойман прижимал к груди ту самую иконку-Крестос.
Да не просто прижимал, а временами поднимал к лицу и страстно припадал к ней губами.
Заподозрив в товарище по службе тайного соматика, Вейде решился приблизиться к нему
и сурово расспросить. Однако, заметив Вейде, Нойман повел себя странно, то есть дикими
скачками понесся к лестнице. И, несомненно, удрал бы, если бы по лестнице в этот момент
не поднимались двое выжиг из городского отряда с отчетом о детоксикации колодца. Нойман
врезался прямиком в них, инстинкт же подсказал выжигам схватить бегущего и не пущать –
что они и сделали. Подергавшись в руках у поимщиков, Нойман издал протяжный сдавлен-
ный стон, изверг изо рта темную жидкость и в корчах скончался. Все это заняло не более
трех минут, в течение которых беглец так и не выпустил из рук иконку.

Сжимал он ее и теперь, лежа посреди коридора на прорезиненном плаще одного
из выжиг. В углах его губ и на подбородке запеклась черная дрянь, а выражение лица было
по-детски удивленным и даже обиженным. Впрочем, лицо Ноймана интересовало Гроссмей-
стера в последнюю очередь, в первую же – проклятая икона. Когда Вейде потянулся, чтобы
вытащить доску из рук покойника, что-то словно толкнуло Гроссмейстера, и он заорал:

– Не трожь! Ты…
Полицейский обернулся к рослому выжиге в традиционной дыхательной маске и,

что более своевременно, перчатках из толстой кожи.
– Возьми икону, оберни ее тряпкой и положи на мой стол. Руками ни в коем случае

не трогай. А вы…
Тут он указал на Вейде и второго цензора.
– …вы тащите его в подвал к Харпу. Посмотрим, что прячется у него под крышкой.
Если последнее замечание и смутило констебля Вейде, то виду он не подал – а прочесть

выражение лица выжиги под маской было тем более невозможно.
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Прежде чем тронуться в прозекторскую, Гроссмейстер еще схватил за плечо пробегав-
шего вестового (тот нес печальные известия матушке Ноймана и пяти его младшим сестрам)
и приказал:

– На обратном пути забеги в лавку и купи мне любой Крестос из тех, которыми там
торгуют. А затем ступай и скажи охране, чтобы Вольсингама привели ко мне в кабинет.

Перед Вольсингамом на залитом солнечным светом столе лежали две иконы.
Первая – обычный оберег-Крестос из ближайшей лавки при соборе. Сам собор откры-

вался для верующих только во время ежегодных мистерий, а вот лавка, лепившаяся снаружи
к монастырской стене, вовсю торговала священными изображениями. На иконе был нарисо-
ван белоголовый человек, приникший спиной к зеленому раскидистому дереву с глянцеви-
той листвой. Монахи не жалели дорогих пигментов, и картинка смотрелась очень нарядно,
хоть над порогом вешай.

Но вот вторая… вторая так и лежала на тряпице, буровато-серой, но еще серей
было лицо изображенного на иконе человека. Если вообще человека, а не отвратитель-
ного наплыва на стволе. Листва на дереве была редкой и бурой, а ветки хищно сплетались,
корчились, словно мучимые кошмарным сном. Узловатыми змеями вздымались корни…
скверная картинка, скверное дерево и скверный человечек. Однако именно на этот Крестос
беспокойно поглядывал Гроссмейстер. На первую иконку он вовсе не обращал внимания,
а посматривал то на вторую, то снова на Вольсингама.

В пыточном костяном кресле на сей раз сидел доктор Харп, сложившись так,
что удобно вписывался во все отростки и изгибы. Вольсингаму пришлось стоять, о чем он
ни капли не сожалел. Художник протянул руку к иконе из своего сна, желая и не решаясь
притронуться к потрескавшейся поверхности…

– Нет, – резко сказал Гроссмейстер. – Руками не трогать. А то тут один уже дотро-
гался…

Следует сказать, что полчаса назад он присутствовал при вскрытии черепной коробки
констебля Ноймана. На Ноймане не обнаружилось ни ожогов, ни ссадин, ни зеленых пятен,
зато под крышкой было ровно то, чего ожидал и страшился полицейский. Черная губчатая
масса, скукожившаяся и очень мало похожая на человеческий мозг. Доктор Харп производил
вскрытие в плотных тканевых перчатках и сейчас этих перчаток не снял. Вторую пару он
вручил Гроссмейстеру, а третья, кожаная, лежала на столе.

– Мы не знаем наверняка, – заметил упомянутый Харп. – Я проведу тщательное иссле-
дование, но не факт, что причина в иконе. Если да, то это должен быть очень сильный яд,
проникающий сквозь кожу. Но я не исключаю и неизвестную нам доселе болезнь…

Вольсингам вскинул голову.
– А вы, Гроссмейстер, не трогали икону?
Тот поморщился.
– Ни я и никто из управления. Только Нойман. Он выловил Крестос вместе с тряпкой

и осмотрел, чтобы убедиться, нет ли в доске полостей и отверстий, куда можно спрятать
деньги или письмо. Ничего не обнаружил и передал находку мне, а я держал ее в столе
завернутой.

– Значит, яд не пропитал ткань, – вмешался Харп.
– Значит.
С лица Гроссмейстера не сходило кислое выражение.
– Эх, добыть бы того монаха…
Медик наградил его выразительным взглядом. Полицейский откашлялся.
– Ну так, Вольсингам. Что вы можете мне сказать об этой иконе? Я помню, как вы

передернулись, увидев ее в первый раз. Или не в первый?
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Вольсингам пожал плечами и спрятал руки за спиной, словно борясь с искушением
потрогать расписанную доску, чтобы убедиться в ее реальности.

– В первый. И не в первый. Я видел эту картину во сне.
По острой физиономии Гроссмейстера разлилось нескрываемое разочарование.

Он явно надеялся на другой ответ.
– А что там насчет зелени? – сердито бросил он. – Что вы болтали о зеленых мазках?
Вольсингам почесал в немытой, спутавшейся колтуном шевелюре.
– Вы говорили, что Себастиан Гримм тоже убит?
– Убит, умер, отравился… Я уже ничего не понимаю, – зло отрубил полицейский. –

В башке у него такая же черная дрянь, как у Ноймана. Возможно, у монаха. Но зеленые
пятна на шее…

– Типографская краска, – сказал Вольсингам.
Оба – и Гроссмейстер, и Харп – вздрогнули при этих словах, уставившись на худож-

ника. Вольсингам спокойно продолжил:
– Гримм тогда сказал: «У кого еще в Городе есть зеленая краска?» Я видел пятно вблизи.

Это была не масляная краска. И не водная, которую я использую для росписи по штука-
турке. Обычная типографская краска смывается водой, но тут, в Городе, очень плохая бумага.
Она бы просто не пропечатывалась. Я помню, как Гримм советовался со мной, и я предло-
жил ему добавлять в состав смолу. Так печать не смоется ничем, кроме керосина, хотя краска
хуже застывает. На затылке монаха была типографская краска.

Гроссмейстер смотрел на художника, раздувая ноздри и борясь с искушением грохнуть
по столу кулаком.

– Почему вы сразу не сказали?
По лицу Вольсингама расплылась медленная улыбка.
– Потому что вы тогда арестовали бы Себастиана. А он никого не убивал.
– Откуда вы знаете?
– Знаю.
Вольсингам не стал говорить, что навидался убийц с детства и научился распозна-

вать их затылком – тонкими волосками, топорщившимися по-звериному, когда на маль-
чишку-семинариста падал их пустой и светлый взгляд.

– Постойте, – вмешался Харп, привставая с неудобного кресла. – Но ведь журналист
вас подставил. Он чуть ли не носом ткнул нас в это пятно…

Художник уставился в окно. На стеклах играло солнце. С улицы доносились крики
мальчишек-газетчиков. Последний выпуск газеты «Зеленый листок» разлетался, как осен-
ние листья под ударом шквального ветра. Весть о смерти единственного корреспондента,
редактора и владельца издания взбудоражила горожан. Про Ноймана еще никто не знал.

– Он пытался подставить не меня. Помните, что он говорил? Об актерах. Одноглазка,
Двуглазка…

Медик вытянулся в кресле, навострив уши. Художник закончил свою мысль:
– Вы сказали, Гроссмейстер, бедняге выжгли оба глаза? И запятнали шею масляной

краской? Не думаете, что над ним так поиздевались в отместку за тот намек?
Лицо полицейского налилось нездоровой кровью. Он все же стукнул кулаком по столу

и рявкнул:
– Забудьте об актерах!
Вольсингам заломил бровь.
– Почему? Потому что мальчишка – младший цензор? Не такой уж высокий чин.

Или вы настолько боитесь огненосцев, Гроссмейстер?
Харп удивленно нахмурился.
– О чем он говорит?
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Сыскарь перевел дыхание и силой заставил себя успокоиться.
– Повторяю, забудьте об актерах. Вы оба. Вольсингам ничего не говорил, а мы ничего

не слышали. Я отправляюсь на квартиру Гримма.
Тут Гроссмейстер ощутил укол досады – давно следовало осмотреть жилище убитого

и допросить соседей и рабочих типографии. Если бы не утренняя суматоха с Нойманом…
– Вы, Харп, пойдете со мной. Вы, Вольсингам, свободны.
Художник хмыкнул.
– Гроссмейстер, я уже вляпался в это дело по самое не могу. Возьмите меня с собой.

Вы же видели – я наблюдателен.
– И не спешите делиться своими наблюдениями, – сухо улыбнулся Харп, поднимаясь

с костяного монстра.
Гроссмейстер только коротко кивнул. При всех его недостатках, о малевателе точно

можно было сказать одно: он не из болтливых.
Злополучную икону полицейский не решился оставить в кабинете, а, положив

в наплечную сумку, прихватил с собой. Туда же он кинул и третью пару перчаток.

На площади было не протолкнуться. Собравшаяся толпа жадно пялилась на под-
мостки, где актеры из труппы мейстера Виттера представляли новую игру. Харп, Гросс-
мейстер и Вольсингам невольно умерили шаг, пробиваясь сквозь сутолоку, мимо потных
суконных спин и сопящих, зардевшихся, лоснящихся лиц. Художник взглянул на сцену,
где тонкий мальчик с прозрачным взглядом как раз объявил название игры: «О Лознице,
Блуднице и Человекоубийце, и о Герцоге-Рогоносце». Вольсингам на секунду замер, ожидая
непонятно чего – наряда стражи? Возмущенных криков? Но толпа слушала и глядела вни-
мательно. Художник очнулся, когда Гроссмейстер дернул его за рукав.

– Они бы не посмели, если бы герцог был в Городе, – сквозь зубы бросил сыскарь.
– Но почему бездействует полиция? – удивился Харп. – Почему молчит магистрат?
Не ответив, Гроссмейстер сердито дернул головой, и вся троица поспешила выбраться

из давки. Когда Вольсингам обернулся в последний раз, мальчик уже переоделся в зеле-
ное платье и кружился по подмосткам, размахивая лозами-бичами, а у ног его бился кто-то,
закрытый людскими головами.

– Что-то будет, – задумчиво протянул Харп.
– Что-то уже есть, – зло рявкнул Гроссмейстер. – И я узнаю, что.
«Бунт», – мог бы ответить Вольсингам.
Он помнил тот страшный год, когда на полях погнило все зерно и столица взбунтова-

лась. Воющая волна жителей предместий стучалась в решетки богатых домов, перехлесты-
вала ограды и разбилась только о серую громаду Дворца Правосудия, центральной крепости
огненосцев. Семинария, по счастью, располагалась внутри огороженного стеной простран-
ства, под боком своих патронов. Ученики тогда высыпали во двор и на плоскую крышу
семинарии и гасили горящие головни, тряпье и горшки со «смольным жаром» и нафтой,
перелетавшие через стену. Но огонь не сумел повредить Огненосным. И те быстро нашли
виновных. В тот раз ими оказались соматики… В этот год народ ополчился на лозницу и гер-
цога. Интересно, стены замка Грюндебарт столь же крепки?

Кое-что вспомнив, художник окликнул Гроссмейстера:
– Вы говорили, что монаха видели с лозницей в ночь перед убийством? Кто вам это

сказал – актеры?
Они уже шагали переулком, одним из многих, расходящихся от Соборной площади.

Витрины лавок были глухо закрыты щитами, хотя солнце стояло еще высоко и торговый
день далеко не кончился. Лавочники, как всегда, первыми почуяли запах жареного и сейчас
прятали товар по подвалам. По обе стороны нависали стены домов. Окна тоже были закрыты
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ставнями, лишь в одном старуха поливала цветы, а из другого высовывалась светловолосая
голова ребенка. Шум площади остался за спиной, но и здесь в воздухе чувствовалась тревога.

Обернувшись, полицейский сощурился.
– Нет. Не актеры. Мельник Якобс, выходя из трактира, заметил на одной из ближайших

улиц монаха в капюшоне. Тот стоял в арке и беседовал с какой-то девицей. Мельник Якобс
был пьян, однако в свете фонаря успел заметить на девице зеленое платье, а волосы у нее
были длинные и темные. Известно, что горожанки, даже молодые девушки, заплетают косы
или носят платок. Только лесное отродье таскается ночью по улицам с растрепанной гривой.

Вольсингам покачал головой. В висках тонко звенело, стук ботинок по брусчатке раз-
дражал слух. Может, близилась гроза?

– Уверяю вас, что лозница не выходит из замка. Именно поэтому ей захотелось повесе-
лей расписать покои. Она не видит почти ничего, кроме своей комнаты… Зачем ей бродить
по городу ночью?

Гроссмейстер сердито пожал плечами. Харп нахмурился. Троица свернула за угол
и остановилась перед домом. Латунная табличка с разрисованным зеленой краской три-
листником извещала, что именно здесь располагается типография и редакция газеты. Поли-
цейский бросил на вывеску злой взгляд – и почему бы ему самому не догадаться, у кого
еще в городе может найтись зеленая краска? Может, окажись он сообразительней, молодой
Гримм был бы жив, а толпа на площади освистала бы лицедеев и не стала бы слушать их
ересь…

Сыскарь ударил кулаком в дверь. Никто не отозвался. Он постучал еще раз, громче,
а потом треснул в створку ногой. Сверху распахнулось окно, и раздался сварливый женский
голос:

– Чего стучите? Чего колотите? Видите – нет никого. Хозяина убили, а наборщик валя-
ется пьяным. У-у, мерзкий пьянчуга!

Последовал звон бьющейся посуды и глухое ворчание, словно большую сонную собаку
потянули за хвост.

– Горе мое луковое! Чтобы твои очи бесстыжие повылазили! Чтобы…
– Хозяйка! – заорал Гроссмейстер, задрав голову к окну. – Мне говорили, что Себастиан

Гримм снимал комнату над типографией. Не у вас ли?
Высунувшаяся из окна растрепанная тетка мигом опровергла все теории Гроссмей-

стера о пристойных прическах горожанок. Щеки женщины раскраснелись, перевесившаяся
через подоконник грудь бурно вздымалась, а в глазах сверкал боевой задор.

– Как же не у нас? У нас. И комнату снимал, и помещение снимал, и муж мой, сво-
лочь пьяная, у него работал, и за это он нам ни гроша не платил, потому что просаживал
все на свою треклятую газетенку. Чтоб ему душицы наглотаться, чтобы мох его, паразита,
изъел…

Прервав тираду на полуслове, тетка присмотрелась к стоявшим внизу и всплеснула
руками:

– Ой, господин Гроссмейстер, не вы ли это? А с вами герр врач. Что же это я?
Она запахнула расстегнувшуюся на груди блузу, впрочем, не весьма удачно. Большая

часть крупных форм все равно осталась на виду.
– Что же я внизу вас держу? Проходите. А вход сзади, со двора. Генрих-то мой, поро-

сячья его душа, типографию запер на ключ и с ночи все пьет и пьет, пьет и пьет, а с улицы
вход только там, так вы уж двором…

Гроссмейстер вздохнул. Только скандальной бабы ему не хватало. В висках занимался
тихий звон. К дождю, что ли?
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Из полуоткрытой двери хозяйской спальни доносился раскатистый храп – это отдыхал
наборщик Тумберг, супруг фрау Тумберг. Дверь направо вела в комнату Гримма. Фрау Тум-
берг, погремев ключами, впустила Гроссмейстера и его свиту – и ахнула. Ахнуть было из-
за чего. Даже в скупом свете, струившемся из слепого, давно не мытого окошка, комната
выглядела так, словно по ней прошелся ураган. Перевернутые стулья, сдернутое с кровати
белье, книги и клочки газет, разбросанные по полу. Хозяйка расширила глаза и снова завол-
новалась грудью, а затем, широко распахнув рот, издала вопль:

– И кто мне за это заплатит, а, господин Гримм?
Ее обращение к покойнику действия не возымело. Не поднялась из груды хлама печаль-

ная тень и не протянула фрау Тумберг кошелек, набитый звонкими талерами. Лишь моль,
вылетев из платьевого шкафа, запорхала в тусклых лучах. Разочарованная матрона в серд-
цах топнула ногой, да так, что древние половицы заходили ходуном, столбом взвилась пыль,
а за стоявшим у окна письменным столом с грохотом что-то рухнуло.

– Однако, – сказал Харп, когда отголоски вопля стихли и пыль улеглась, – здесь кто-
то славно потрудился.

Гроссмейстер развернулся на каблуках и наставил на хозяйку острый нос, в эту секунду
крайне напоминая грача.

– Фрау Тумберг, вы не могли не слышать шум…
– А как же! – уперев руки в бока, возопила хозяйка. – И слышала. Вчера вечером гос-

подин Гримм вернулся сильно подгулявши, да не один, а с мерзкими актеришками. Из кар-
манов у них торчали бутылки вина, они шатались, орали песни, разбудили Малютку…

– Малютку?
– Моя кошка. Малютка от страха на шкаф запрыгнула, бедная крошка, и до утра отка-

зывалась слезать. А когда я постучала в дверь и предложила им вести себя потише, этот их
главный…

– Мейстер Виттер, – тихо сказал полицейский.
– Виттер или Шмиттер, он высунулся и говорит, что господин Гримм велел не беспо-

коить и они отмечают день рождения господина Гримма, хотя я-то точно знаю, что день
рождения у него в марте, он всегда заказывает мне каплуна…

Перебив женщину, Харп поинтересовался:
– А вы не видели, как уходили актеры?
– А то как же, – сердито пропыхтела изрядно запыхавшаяся хозяйка. – И видела.

Шли и еще больше шатались, охальники, мерзавцы, дери их камнеломка, а господин Гримм
был при них, такой же, как они, пьяный в дым, и было уже за полночь, потому что Генрих,
мой муж, как раз закрыл…

Пока Гроссмейстер и Харп выслушивали излияния хозяйки, Вольсингам мерил шагами
комнату. Носком ботинка он ворошил газетные листки, с которых била в глаза зеленая
краска. Переворачивал сбившуюся в комки одежду на полу. Он сам не мог сказать наверняка,
что искал и почему это делал. Не потому ведь, что так их учил мастер сыска в семинарии?
Или?..

Как бы то ни было, спустя пару минут он это нашел. Это лежало, высовываясь крас-
ным замшевым переплетом из-за отвалившейся от стола задней стенки. Вольсингам при-
сел на корточки и поднял толстый блокнот. Должно быть, блокнот выпал вместе с рухнув-
шей от хозяйского топота доской. Погладив бархатистую замшу, художник открыл блокнот
и разочарованно нахмурился. Страницы, белые и плотные, совсем не похожие на серую
газетную бумагу, были исписаны рядами убористых значков. К сожалению, значки эти Воль-
сингам совершенно не понимал. Он принялся листать дальше и обнаружил рисунок. Точ-
нее, два рисунка – два довольно умелых наброска Крестоса. Один ничем не отличался
от обычных иконок, зато второй… Художник быстро перевернул следующую страницу, и тут



В.  В.  Головачев, В.  Орлова, М.  Л.  Ясинская…  «Настоящая фантастика – 2015 (сборник)»

41

на бумагу упала тень. Вольсингам поднял голову. Склонившийся над ним Гроссмейстер
повел острым носом и спросил:

– Так. Что тут у нас?
На странице был список, и на сей раз таинственный шифр сменился обычными бук-

вами. Просмотрев записи, Вольсингам разочарованно присвистнул.
– Похоже, это его хозяйственные расходы за месяц.
И правда. В списке значилось «мыло для бани – 5 грошей», и «долг зеленщику – 12

грошей», и «долг фрау Тумберг за квартиру – 10 талеров, вкл. прошлый месяц, подождет»,
и «за бумагу Крозу, 3 талера 14 грошей, отдать в пятницу».

– Он был не такой уж рассеянный молодой человек, – заметил присоединившийся
к Вольсингаму и Гроссмейстеру Харп. – Тщательно вел записи. Это показывает дисципли-
нированный ум. Вряд ли он был жалким пьяницей, каковым его представляет нам фрау Тум-
берг…

– Да он вообще не пил! – резво откликнулась стоявшая в дверях хозяйка. – Стала бы я
сдавать квартиру и помещение пропойце, будто одного на мою голову мало!

– Значит, его опоили, – сказал Харп. – Возможно, подмешали какое-то зелье…
Но Гроссмейстер, словно не слыша приятеля, вырвал блокнот из рук Вольсингама

и ткнул желтым от табака пальцем в одну из нижних строк списка. Запись была очень крат-
кой и, признаться, не слишком понятной: «Г. Б. – 150 талеров». Рядом стояло число, совпа-
давшее с датой первого убийства. Пролистав страницы назад, Гроссмейстер поднес блокнот
к лицу и издал короткое восклицание.

– Что?
На открытом им развороте был такой же список, однако от более ранней даты – видимо,

около месяца назад. И там числился таинственный Г. Б., с обозначенной рядом суммой
в пятьдесят талеров.

– Этот Г. Б. был очень дорог нашему другу, – заметил Харп, потирая руки словно бы
в радостном предвкушении. – Себастиан не спешил платить за квартиру, однако тратил
на Г. Б. огромные суммы. Любопытно, откуда у небогатого журналиста…

– Герберт Брюнненштайн, – перебив его, прошипел полицейский. – Бывший пекарь.
Он же убитый монах.

Резко развернувшись к хозяйке, сыскарь приказал:
– Идите-ка, любезная, и разбудите вашего мужа. Делайте что хотите, хоть ведро воды

на него вылейте, но мне надо, чтобы через пять минут он был в сознании и способен к раз-
говору.

Женщина, колыхаясь телесами и возмущенно бормоча, выплыла за дверь. Полицей-
ский обернулся к спутникам. Глаза его возбужденно блестели.

– Герберт Брюнненштайн разорился после того, как цены на муку в очередной раз взле-
тели. Оставив семью и продав лавку, он решил вступить в орден – но, видимо, расценивал это
не как акт веры, а как деловое мероприятие. Вопрос состоит в следующем: зачем Себастиану
Гримму понадобился шпион у соматиков?

Вольсингам молча принял блокнот из рук полицейского и развернул на странице
с рисунками. Под изображением уродливого Крестоса, довольно точно копировавшего ту
самую икону, что сейчас была спрятана в сумке Гроссмейстера, виднелась надпись. В отли-
чие от других, сделана она была обычными буквами, правда, весьма большими и коря-
выми, словно писал человек малограмотный. Похоже, это был обрывок религиозного текста,
потому что гласил он следующее:

«…и брать Крестос сей с прахом пакровителя нашиво Святово Сомы и давать сей
Крестос князям и баронам и купцам и прочим сильным мира сево для обрасчения их в нашу
веру…»
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Гроссмейстер и Харп одновременно уставились на Вольсингама.
– С прахом святого Сомы?
Художник усмехнулся. Как ни странно, эту историю он знал. Впрочем, учитывая кам-

панию против соматиков, которую огненосцы развернули в последний год его обучения
в семинарии, ничего особенно странного в этом не было.

Преосуществление святого Сомы
(версия, рассказанная наставником Оззом нерадивому ученику Вольсингаму)
«Глядя на беснования монахов и лицедеев, можно предположить, юный Вольсин-

гам, будто так называемый святой Сома явился к Царь-древу и, слившись с ним плотью
и разумом, усмирил подчинявшийся оному Царь-древу незамиренный Лес. Будто бы даже
сей праведный человек таким образом спас целый город от нашествия боевых дендроидов,
хотя показания и свидетельства относительно того, какой именно это был город, раз-
нятся. Но вот что я тебе скажу, юный Вольсингам, – не стоит развешивать уши и верить
во всякую чушь. Известно, что мошенник, называвший себя святым Сомой, бежал от гнева
наших огненосных собратьев. Гнев сей был не случаен, ибо Сома стакнулся с Детьми Леса
и неоднократно был замечен в сношениях с навками, лозницами, козлоногими и прочей враж-
дебной людям чудью.

В тот год успехи воинов Огненного Духа были особенно велики, и наши братья далеко
оттеснили незамиренный Лес. Отряды цензоров проникали на вражескую территорию,
и целью их было Царь-древо. Известно, что, погубив Царь-древо, можно лишить деревья их
нечестивого разума и извращенной жизни, и превратятся они в самый обычный лес. Цен-
зоры с огнеметами и тяжелыми лава-пушками уже окружили гигантское Царь-древо, когда
некто, называвший себя святым Сомой, и его немногочисленные последователи вдруг объ-
явились внутри осадного кольца. Они громко возгласили, что не дадут уничтожить Царь-
древо и готовы сами погибнуть с ним, ибо у древа есть душа, равная душе человеческой,
и погубить его – значит погубить брата. Но цензоры лишь посмеялись над ними и погнали
прочь. Тогда Сома шагнул вперед, к древу, и плоть его срослась с плотью древесной, – что,
однако, не помешало нашим братьям открыть огонь. И спалили они Царь-древо вместе
с вросшим в него безумцем, и пепел древесный смешался с пеплом человеческим. Еретики же,
следовавшие за Сомой, собрали этот пепел и объявили его своей священной реликвией, хотя
никакой чудотворной силы в прогоревших углях, конечно же, не было и нет…»

– …Пепел, – задумчиво произнес Харп, покосившись на кожаную сумку с иконой, сви-
савшую с плеча полицейского. – Вернемся в лабораторию, посмотрю я, что там за пепел.

– Это писал не журналист, – одновременно заявил Гроссмейстер. – В остальных запи-
сях используются стенографические значки, да и почерк другой.

Вольсингам, пристально глядевший на рисунки, тихо сказал:
– Соматики при вступлении в орден дают обет молчания сроком на три года. Правда,

зачем бы шпиону соблюдать обет? Разве что он опасался чужих ушей, и…
Больше художник ничего сказать не успел, потому что дверь грохнула и на пороге воз-

никла хозяйка, волочившая за шиворот мокрого и отплевывающегося мужчину в несвежей
рубашке. Нос мужчины, распухший, пористый, с красными точками лопнувших сосудов,
явственно указывал на его крепкое пристрастие к алкоголю. По всей видимости, это и был
герр Тумберг, законный супруг фрау Тумберг и единственный наемный работник типогра-
фии. Завидев Гроссмейстера и его спутников, мужчина несколько секунд моргал слипши-
мися белесыми ресницами, а затем вдруг бухнулся на колени, молитвенно воздел руки и про-
ныл:



В.  В.  Головачев, В.  Орлова, М.  Л.  Ясинская…  «Настоящая фантастика – 2015 (сборник)»

43

– Казните меня! Режьте меня, вешайте! Я продал господина Себастиана за тридцать
грошей, и гореть мне за это в вечном смольном огне!

 
4. Лозница

 
На сей раз сон Вольсингама был темен, душен и нелеп. Из глаз лозницы тянулись тон-

кие зеленые побеги. Вольсингам ладонью пытался вдавить побеги назад, потому что ему
нравились глаза лозницы, их нечеловеческая изумрудная глубь, где можно было утонуть
с головой…

– Все мы, парень, по сути, вышли из этого мешка, – говорил козлоногий лицедей Смарк
и набрасывал на голову Вольсингама вонючий мешок.

Собор на площади корчился в огне, прорастая ножкой и шляпкой гигантского гриба,
невозможного, ужасающего взрыва.

Слышались шаги. Эхом носились голоса. Плакал и бормотал в отдалении наборщик
Тумберг, пьяно каялся в грехах. По брусчатке звенели подкованные сталью ботинки цензо-
ров. Пахло гарью, гнилью и грозой. Лозница, умирая, распадаясь на сотни стеблей и ветвей,
говорила:

– Ничего, Вольсингам. Смерти нет, есть вечное таинство жизни. Дерево превраща-
ется в перегной, чтобы дать силу новым росткам.

Но Вольсингам знал, что это вранье. Нет двух одинаковых деревьев, как двух одина-
ковых людей. Что мертво – то мертво.

– Ты не понимаешь души леса, – вздохнула лозница. – Бедные полулюди, вы застряли
между явью и сном, между деревом и человеком, ни туда ни сюда. Надеюсь, мой сын будет
другим.

С этими словами она умерла.
И Вольсингам проснулся.

Дико ломило шею. Художник потер затылок и завертел головой. Оказывается, он спал
прямо на полу кабинета Гроссмейстера, на черном плаще полицейского. Шею ломило
оттого, что под ней лежала стопка папок. Сам Гроссмейстер стоял у окна, за которым зани-
малось бледное утро. Его грачиный профиль в нежно-розовом свете был четок, как про-
филь полководца перед сражением. Над полем будущего боя стелился туман – это был дым
из трубки. Вольсингам усмехнулся, обнажив желтые, давно не чищенные зубы. Сражения
и полководцев он видел только на картинах. И больше всего ему сейчас хотелось не в бой,
а в баню. Тюремная подстилка так и кишела вшами. Утешала лишь мысль, что пара-тройка
мерзких насекомых наверняка перебралась из складок одежды Вольсингама на плащ Гросс-
мейстера.

Полицейский обернулся:
– Проснулись? Я только что отправил констебля Вейде к Харпу. Надеюсь, наш эскулап

поторопится.
Вчера вечером Харп спустился в лабораторию, прихватив с собой злополучный Кре-

стос, и, кажется, пропадал там всю ночь. Вольсингам сел на плаще, потирая занемевшую
поясницу. Полицейский, докурив и выколотив трубку, прошел к столу и расположился
на своем стуле. Бессонная ночь на нем никак не сказалась, лишь охотничий азарт в глазах
разгорелся ярче.

Вытащив из папки на столе исписанный лист бумаги и взявшись за карандаш, Гросс-
мейстер заговорил, словно продолжая прерванную на полуслове речь:

– Итак, что мы имеем? Тумберг утверждает, что накануне первого убийства монах
якобы заглянул в типографию и Гримм отдал ему некий плоский прямоугольный сверток.
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Предположительно, нашу икону. Видимо, до этого монах давал Гримму икону, чтобы тот
смог ее скопировать. Монах был беспокоен и непрерывно оглядывался через плечо, словно
его преследовали. Гримм отправился проводить монаха, а Тумберг, движимый любопыт-
ством, пошел за ним. До этого они собирали номер, так что руки у обоих были в типограф-
ской краске. Гримм с монахом расстались на перекрестке неподалеку от Соборной площади,
и журналист уже свернул назад, к типографии, когда послышался какой-то подозритель-
ный шум, как бы звуки ударов и хрип. Гримм поспешил к источнику этих звуков. Тум-
берг пошел за ним и увидел в свете фонаря монаха, лежавшего на мостовой. Притаившись
за углом, наборщик заметил, как Гримм поднимает голову монаха, видимо, проверяя, дышит
тот или нет. Отсюда пятно краски.

– А что блокнот? – перебил Вольсингам.
Полицейский недовольно поморщился.
– Стенографистка, работавшая при магистрате, скончалась месяц назад. Чтобы рас-

шифровать записи, придется вызывать специалиста из столицы. А я не хочу, чтобы посто-
ронние совали нос в мои дела. Что знают двое, знает и свинья.

При этом сыскарь так выразительно посмотрел на Вольсингама, что сразу стало ясно,
кого именно он считает свиньей. Посверлив художника взглядом несколько секунд, Гросс-
мейстер ядовито поинтересовался:

– Ну что, позволите мне продолжить?
Вольсингам пожал плечами, и полицейский вернулся к своему протоколу.
– Итак, Гримм проверял состояние монаха, когда некто, облаченный в балахон, выныр-

нул из переулка слева от спрятавшегося Тумберга, подошел к журналисту сзади и огрел его
дубиной по затылку. После того как преступник оглушил журналиста, к нему присоедини-
лись другие. Пользуясь тем, что из-за сильного дождя улица была пустынна, злоумышлен-
ники беспрепятственно уволокли монаха, оставив Гримма лежать на мостовой. Тумберг уже
собирался приблизиться и оказать ему помощь, когда молодой человек пришел в себя и начал
подниматься. Тут наборщик поспешил в типографию и прикинулся, что ничего не видел.
Исходя из этих показаний, мы можем сделать следующие выводы…

Вольсингам, не слушая, встал и подошел к окну. Внизу, на площади, виднелись под-
мостки, на которых с таким успехом выступала труппа мейстера Виттера. Вчера, когда тро-
ица возвращалась из типографии, они стали невольными зрителями еще более разнузданной
постановки. Представление шло при свете факелов, но публики, казалось, только прибави-
лось. Блестящие в факельном свете глаза десятков и сотен людей не отрывались от сцены.
Там раскорячился мейстер Виттер, на сей раз сам нацепивший платье и парик лозницы. Из-
под его широко расставленных ног выныривал юркий юнец, завернутый в белую простыню,
с оленьей маской и оленьими рогами. Наверное, сценка должна была вызвать смех, но люди
на площади не смеялись – и Вольсингама пробрал озноб. Ему и сейчас сделалось зябко.
Художник прикрыл тяжелую створку окна и развернулся к Гроссмейстеру.

– Почему вы не говорите, как все было на самом деле?

Вчера Тумберг, трясущийся от страха и похмелья, рассказал, как всю неделю молодой
хозяин был сам не свой и говорил о каком-то исключительном материале, который прогре-
мит на весь Город, да что там – на весь протекторат. О соматиках и темных махинациях
огненосцев и о том, что нельзя беспрепятственно душить голос свободной прессы. И как он
им всем покажет. А потом, по словам наборщика, начались неприятности. В прошлую пят-
ницу мальчишка Гиккори поймал Тумберга за локоть в дымном полумраке трактира, где тот
проводил все свободные вечера, вытащил на улицу через заднюю дверь и привел в какой-
то сарай. В сарае человек в страшной белой маске дал ему денег и велел следить за хозя-
ином. Якобы хозяин был совсем не хозяин, а так, мелкая сошка, работавшая на него, чело-
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века в маске. Но он нарушил соглашение. «А это очень нехорошо – нарушать соглашения,
ведь так?» – спросил человек, вкладывая в онемевшие пальцы наборщика мешочек с день-
гами. В мешочке оказалось тридцать талеров (а совсем не грошей, как объявил поначалу
Тумберг) – сумма не маленькая и все же не чрезмерно большая. Тумберг получил вдвое
больше позавчерашним вечером, когда актеры уводили их жильца и когда мальчик Гиккори
передал наборщику новое поручение человека в маске: уничтожить набор последней ста-
тьи Себастиана Гримма. Статья должна была появиться в утреннем номере. Тумберг сделал
как велено, после чего, чувствуя себя предателем и последней сволочью, запил и пил бес-
пробудно всю ночь и весь день.

Выплеснув из себя эту запутанную исповедь и тем, видимо, успокоив больную совесть,
Тумберг упал на кровать Гримма и немедленно захрапел.

Услышав вопрос Вольсингама, Гроссмейстер состроил кислую гримасу.
– А что нам, собственно, известно? Про какого-то человека в маске, на которого рабо-

тает Гиккори. Этот человек в маске может состоять в труппе Виттера, а может и нет.
– Но в ночь перед смертью Себастиан пил с актерами, – настойчиво проговорил Воль-

сингам, подходя к столу. – И утром после убийства монаха он явственно пытался намекнуть
нам на актеров.

– Почему не сказал прямо?
– Возможно, его запугали. Огрели дубинкой по голове. Может, Гримм понимал,

что на этом они не остановятся…
– Однако погиб он не от удара дубиной, – устало напомнил Гроссмейстер, морща жел-

тый лоб, – а от той дряни в мозгах. Как и констебль Нойман. И, возможно, монах. Их убили
не люди, а треклятая икона. Или что-то другое. Помните – монаха вечером накануне убий-
ства видели в обществе лозницы.

Вольсингам с трудом сдержал злой смех. Он нагнулся, упершись кулаками в столеш-
ницу, и в упор уставился на полицейского.

– Лозница не выходит из замка, могу вам в этом поклясться. К тому же… как вам ее
описал свидетель?

– Стройная черноволосая девушка в зеленом платье.
– Это не она.
– Почему?
– Просто поверьте мне – это не она. Зато Гиккори, как мы помним, не переоделся

после представления. Вполне возможно, что именно он в костюме лозницы говорил с сома-
тиком и угрожал ему. Поэтому монах был так напуган, когда пришел в типографию. Видите,
все опять упирается в актеров.

Взгляды Гроссмейстера и Вольсингама скрестились, и никто не желал уступить.
У художника уже начали слезиться глаза, когда бухнула дверь кабинета и выросший
на пороге констебль Вейде громогласно объявил:

– Доктор Харп желает, чтобы вы, герр Гроссмейстер, и вы, господин Вольсингам,
немедленно спустились в лабораторию.

В лаборатории скверно пахло. Какими-то химикатами, едкими настолько, что Вольсин-
гама все же прошибло на слезы. И сырым мясом. И почему-то крысами. Крысиная вонь была
очень хорошо знакома Вольсингаму – половину дороги от столицы он скрывался по ночам
в амбарах, а амбары кишели крысами. В неурожайный год грызуны пытались добыть хоть
горстку зерна. Рылись, плодились и дохли там же, а потом выжиги заливали амбары воню-
чим биоагентом. У Харпа пахло примерно так же. А еще тут было очень светло. В углу
рычал и смердел какой-то здоровенный железный ящик с тянущимися от него проволоками,
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а под потолком горели яркие лампочки. Такие прежде Вольсингам видел лишь в семинарии.
Всплыло полузабытое слово – «электричество». Но удивительней всего было то, что стояло
под лампами на столе. Поначалу художник принял его за мудреное устройство для пыток.
Присмотревшись, понял, что все эти медные трубки, окуляры и колесики вряд ли подходят
для вырывания признаний из еретиков. Чем-то это напоминало подзорную трубу или даже
диво дивное – телескоп, имевшийся в семинарской обсерватории.

Харп в белой повязке, закрывавшей лицо, и тонких перчатках стоял рядом с прибором.
На столе справа от него в эмалированной ванночке лежала распятая на иглах и распотро-
шенная крыса. Вольсингама затошнило. Харп опустил маску и оглянулся.

– Тут у нас намечается кое-что интересное, – сказал он, улыбаясь уголками губ. – Даже
очень интересное, я бы сказал.

– Не тяни, – буркнул Гроссмейстер.
Но, похоже, для медика настал звездный час, и он не собирался упускать ни минуты

из этого часа. Харп повел рукой в сторону Крестоса, лежавшего за ванночкой с убиенной
крысой на все той же тряпке.

– Поначалу я проверил химический состав краски на предмет ядов. Кроме обычных
пигментов, масла, солей металлов, воска, смолы и компонентов древесины мне удалось
обнаружить очень сильный и очень необычный алкалоид.

Оба – и художник, и полицейский – молча пялились на ученого. Тот вздохнул.
– Ядовитое вещество растительного происхождения.
На лице Гроссмейстера вспыхнула было торжествующая улыбка, но быстро угасла

при следующих словах Харпа.
– Родственное тому, что присутствует в спорынье. Это гриб, поражающий злаковые

культуры. Пшеницу и рожь. В больших количествах вызывает судороги, сжатие сосудов
и смерть, в меньших – галлюцинации. Однако химический состав вещества совпал не пол-
ностью. Тогда я изучил образец краски под микроскопом и обнаружил в ней это.

Медик отступил в сторону, приглашающе махнув рукой. Полицейский заколебался.
Вольсингам подошел к хитрому прибору и заглянул в верхнее стеклышко, как показал ему
Харп.

Внизу, в ярком световом поле, перекрещивались какие-то черные нити. Их было вели-
кое множество. Кажется, больше, чем налипших на них чешуек бурой и серой краски.

– Аскоспоры, – торжествующе произнес Харп, словно это должно было что-то озна-
чать.

Потом, заметив непонимающие взгляды Гроссмейстера и Вольсингама, со вздохом
добавил:

– Споры гриба. Так обычно они распространяются. Что-то вроде зерна, из которого
прорастает мицелий и плодовое тело.

Полицейский тряхнул головой и рявкнул:
– Что все это значит?
– Терпение, друг.
Жестом фокусника медик указал на распятого грызуна.
– Я подумал, что дело, возможно, не только в ядовитых свойствах алкалоида. Меня

беспокоило состояние мозга погибших. И интересовал способ заражения. Если бы отрава
проникала через легкие, мы все бы уже были заражены. Однако жертвами стали только те,
кто прикасался к иконе. Я нанес споры на выбритый участок кожи крысы, и посмотрите,
что стало с тканями зверька через час. Вот второй препарат.

Харп сменил стеклышко, лежавшее под трубкой микроскопа. Вольсингам заглянул
в маленький глазок прибора – и брезгливо отшатнулся. Сквозь розовато-синее поле, напо-
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минавшее странный ковер и разделенное на повторяющиеся узоры-цилиндры, тянулись все
те же черные нити.

– Наибольшая концентрация уже через три часа после заражения наблюдается в мозгу.
Феноменальная скорость роста. Просто феноменальная.

Полицейский опасливо приблизился к столу, глядя на трупик крысы так, словно тот
сейчас на него набросится.

– И что все это значит?
Харп, пожав плечами, процитировал:
– «Брать Крестос с прахом святого Сомы и давать князьям, и баронам, и сильным мира

сего для обращения в нашу веру». Похоже, гриб влияет на мышление инфицированных.
И может убивать тех, кто по какой-то причине стал негоден. Точнее сказать не могу, но знаю,
кто может.

Гроссмейстер и Вольсингам переглянулись. В Городе был человек, знавший о расте-
ниях все. Или, вернее, не совсем человек. Вольсингаму опять стало зябко, как вчера на пло-
щади.

– Кроха никого не принимает, – глядя в пол, процедил художник. – Не думаю, что она
захочет говорить с вами.

– Вот и узнаем, – отрезал Гроссмейстер.

На Город сыпался снег. Это было тем более нелепо и странно, что еще вчера палило
солнце и свирепый блеск чисто вымытой брусчатки торговых кварталов слепил глаза.
Сегодня над площадью стояла снежная заметь, и в этой замети двигались черные фигуры.
Многоголовым рычащим зверем колыхалась толпа, и когда снегопад на секунду унялся
и серо-белый занавес распахнулся, сердце Вольсингама ухнуло вниз. Ему показалось,
что на площади жгут девушку – худенькую девушку в зеленом платье и с черными волосами.
Уже в следующее мгновение он понял, что добрые горожане собрались поглазеть на ауто-
дафе чучела. На чучеле был тот самый наряд, в котором мальчик Гиккори изображал лоз-
ницу. Похоже, постановки мейстера Виттера становились все ближе к жизни.

Обернув бледное лицо к Гроссмейстеру, Вольсингам прокричал, перекрывая рокот
толпы:

– Почему магистрат ничего не делает? Неужели они надеются, что, избавившись от гер-
цога и лозницы, простонародье не возьмется за них?

Полицейский лишь покачал головой, глядя туда, где взметнулись рыжие языки огня.
Чучело корчилось в пламени, уже ничем не напоминая лесную девушку, а больше смахивая
на раскинувшего уродливые лапы паука.

– Герцогу лучше бы поспешить с возвращением, – сказал Харп, щуря близорукие глаза
на огонь.

– Или наоборот, – процедил Гроссмейстер.
Резко развернувшись, он поспешил в проулок, ведущий к Замковой Горе. Толпа за спи-

ной возбужденно взревела – чучело вместе с палкой повалилось в костер, и пламя вспыхнуло
еще ярче, опалив ближайших зевак.

В снежной пелене замок, венчавший вершину горы, смотрелся хребтом древнего дра-
кона. Стражники у ворот жгли факелы. Заметив приближавшихся от города людей, они скре-
стили алебарды – жест скорее ритуальный, потому что были у них и ружья. Начальник кара-
ула выступил вперед и, приложив руку козырьком к глазам, уставился в метель.

– А, это ты, – прогудел он, узнав Вольсингама. – Давно тебя что-то не видел.
В густой черной бороде стражника путались снежинки и, не тая, ложились на широкие

плечи, укрытые кожаным плащом.
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– Дела, – буркнул художник. – Я могу войти?
– Ты можешь. Они…
Задрав подбородок, офицер ткнул бородой в сторону Харпа и Гроссмейстера.
– …они нет. Госпожа не принимает.
Слово «госпожа» далось ему с явным трудом. Стражник был ровесником герцога.

Скольких «госпожей» он успел пережить?
Гроссмейстер шагнул вперед, оттеснив Вольсингама.
– Это дело государственной важности. Герцог поручил супруге управлять Городом

в его отсутствие, не так ли? Вряд ли управление сводится к тому, чтобы сидеть запершись
в замке.

– Госпожа не принимает, – угрюмо повторил стражник. – Но художник может войти.
Насчет его имеется особое распоряжение. Остальные…

Офицер красноречиво указал алебардой им за спину, туда, где по склону спускалась
заснеженная дорога обратно в город.

Полицейский скрипнул зубами. Кажется, он готов был взорваться. Харп успокаивающе
положил руку ему на плечо.

– Тише, друг. То, что мы хотели узнать, может узнать и Вольсингам, а потом расска-
зать нам.

Сняв кожаную сумку с Крестосом с плеча полицейского, врач протянул ее Вольсин-
гаму.

– Вот, возьмите. Мы будем ждать вас внизу с ответами.
Стражники расступились, и живописец вступил под высокую арку ворот. Когда он

обернулся, снегопад уже скрыл дорогу и фигуры его недавних спутников. Лишь рыжими
мутными пятнами сияли факелы и снизу, от Города, доносился приглушенный расстоянием
шум.

За прошедшую неделю ее живот стал еще больше. По сравнению с тонкой, как веточка
ивы, фигуркой он был непристойно огромен, и Вольсингам, как всегда, смущенно отвел
глаза. Ему чудилось что-то неправильное в этом зрелище, что-то запретное и стыдное.
Кроме того, ему было стыдно и собственных сальных волос, запаха нечистого тела, вшей.
Рядом с лозницей всегда казалось, что входишь в прохладную тень или воды чистого озера,
и не хотелось приносить с собой городскую грязь.

Она сидела в кресле, спиной к распахнутому окну, спокойно сложив руки на животе.
Темные волосы рассыпались по плечам. Взгляд сиял все той же безмятежной зеленью, хотя
ей было, наверное, тяжело. Бледное личико осунулось, заострились скулы, а под глазами
появились круги. На инкрустированном перламутром столике перед креслом стоял кубок
с вином и круглились на блюде румяные яблоки, но лозница не притронулась ни к яблокам,
ни к вину.

Вольсингам оглянулся на незаконченную роспись на стене. Собственная картина его
больше не радовала. Цвета казались тусклыми, рисунок – грубым. Или все дело в снегопаде
за окном? Он скрадывал краски, съедал последние капли румянца со щек лозницы и делал
губы тонкими и бескровными. Губы шевельнулись. Лозница беспокойно поерзала в кресле
и спросила:

– Почему ты не приходил, Вольсингам? Я скучала. Мне уже скоро…
Она погладила узкой ладошкой живот.
– У людей это происходит не так быстро, госпожа, – сказал художник, не поднимая

головы.
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– Я знаю. Деревья кажутся вам медлительными, но они расцветают весной за одну
ночь… И все же ты не ответил – почему ты не приходил? Ты сам говорил, что надо написать
все быстро. Погляди – мой лес уже засох.

Слабо улыбнувшись, она указала на стену, но Вольсингам не обернулся. Открыв
сумку, он сунул туда руку, нащупывая обернутый тряпкой Крестос. Послышался тихий шум.
Художник вскинул голову и обнаружил, что лозница, вскочив с кресла, отступила к стене.
Ноздри ее расширились и подрагивали, как будто втягивая запах опасного зверя. Глаза ярко
сверкали, а верхняя губа задралась, обнажив в оскале мелкие зубы.

– Что ты мне принес?!
Ответить Вольсингам не успел, потому что его что-то больно ужалило, и сумка

соскользнула с плеча. Подняв руку, он с недоумением уставился на распоротый рукав куртки
и вспухший красный след от ожога.

– За что, госпожа?
– Я изгнала болезнь из этого дома!
Голос лозницы дрожал, и дрожали губы.
– Я заставила его уйти. Он должен был уйти, пока болезнь в Городе. А ты снова при-

носишь ее сюда…
– Он? Должен был уйти? О ком вы?
– Он. Мой… муж. Ваш герцог.
Лозница, казалось, чуть успокоилась. Не отрывая взгляда от лежавшей в углу сумки

с перебитым ремнем, она обошла кресло и вновь уселась.
– Герцог болен?
Лесная девушка нахмурилась и нетерпеливо вздохнула.
– Лес заключил с его родом союз. Но ваш союз – это подписи и бумаги. Наш союз –

это память и жизнь. Не вечно ни дерево, ни человек, все должно обновляться. Союз – это
брошенное в землю зерно, дающее колос с новыми зернами, и так раз за разом. Герцог дол-
жен был обновить союз. Он должен был взять одну из нас. Но к нему приходил человек
в сером по имени «настоятель», пораженный болезнью. Приходил долго, с тех пор как начал
строиться этот…

Лозница махнула рукой в сторону окна, за которым снегопад скрывал Город.
– Собор? – спросил Вольсингам.
Кажется, он начинал понимать.
– Да, собор. Но это не дом. Не дворец. Это… живое, но плохое. Оно заражает и уби-

вает. Медленно, как гниет древесина. Одни породы быстрей поддаются гнили, другие могут
продержаться долго, но конец один. Это болезнь, прорастающая в деревьях и людях…

– Гриб?
– Может, вы зовете его грибом. Человек в сером приходил и говорил, что больше

не надо договора. Что он защитит вас от леса. И он не лгал, потому что там, где болезнь,
больше ничего не растет, ни дерево, ни трава. Только вырождается и умирает.

Вольсингам потер горящее плечо. Ужалившей его лозы он даже не видел. Прав был
старший цензор Гильдебранд – лесные отродья жестоки и опасны. Правда и то, что люди
опасней стократ.

– Поэтому герцог не стал брать жену из Леса? – спросил он вслух. – Поэтому пытался
родить наследника с обычной женщиной?

Лозница кивнула – словно птица дернула головой.
– Он верил, что сможет обойти договор. Не хотел, чтобы у Леса и Города были общие

дети. Называл это «проклятьем», вслед за человеком в сером. Говорил: «Я сниму проклятье
со своего рода».

Девушка звонко и зло рассмеялась.
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– Но ничего не получилось, – почти про себя произнес Вольсингам.
– Получилась гниль! – воскликнула лозница. – Получилась болезнь. Она всегда при-

ходит туда, где дряхлеет и гниет дерево и нарушаются договоры.
Художнику послышался внизу, во дворе, какой-то шум. Но для того, чтобы выглянуть

в окно, пришлось бы обойти кресло с лозницей – а приближаться к ней не хотелось. Кажется,
она все еще сердилась.

– Значит, герцог тоже заражен? И вы боялись, что его болезнь повредит… малышу?
Поэтому попросили мужа уехать на время своей беременности?

Лозница усмехнулась, снова обнажив зубы.
– Дитя Леса и Города не боится болезни. Это болезнь боится его. Когда он родится,

болезнь исчезнет. Но она заберет с собой все свои… ветви… отростки… тела…
Вольсингаму вспомнился мертвый монах, и всплыли недавние слова Харпа. «Может

убивать тех, кто по какой-то причине стал негоден».
– Всех зараженных? Все они умрут, когда умрет грибница?
Лозница опять кивнула.
– А если они будут далеко от центра грибницы, то выживут?
Сложив руки на животе, зеленоглазая женщина улыбнулась.
В этот момент в коридоре за дверью раздался топот, и в комнату влетел запыхавшийся

молоденький стражник.
– Госпожа! Госпожа, Город взбунтовался! Госпожа, они идут сюда!
Со двора уже явственно доносились вопли и звон оружия. Сухо треснуло несколько

выстрелов, но их обрывистый звук быстро затерялся в реве, напоминавшем рев штормового
моря. На потолке заплясали красные отблески факелов.

Лозница повернулась к стене, где сплетались зеленые ветви над мягким ковром травы,
и спокойно сказала:

– Скажи Городу – я выйду к ним.
Вольсингам и стражник переглянулись, при этом мальчишка неистово замотал голо-

вой.
– Нет, Кроха, – выдохнул Вольсингам. – Пожалуйста, нет. Они убьют тебя. Сожгут,

как сожгли чучело на площади.
– Я выйду к ним, – повторила лозница и, встав, шагнула к двери.
В окно влетел камень и громко ударился о резную спинку кресла. Градом брызнули

щепки. За первым камнем посыпались другие. Вольсингам, пригнувшись, метнулся в угол
и подхватил сумку с иконой. Затем, перебежав к окну, прижался к стене и выглянул наружу.
Двор, еще недавно белый от снега, почернел. Его запрудила толпа. Мелькали там и проре-
зиненные плащи выжиг, и их маски с фильтрами. Стражников нигде не было видно, зато
мальчик Гиккори, в небесно-голубом камзольчике, выплясывал посреди толпы и размахивал
обгоревшим чучелом на шесте.

В зале заседаний было не продохнуть. Пар от дыхания поднимался к потолку волг-
лыми облаками. На деревянных скамьях капельками оседала влага, а окна снаружи залепил
снег. В полумраке свисающие с потолка флаги, в том числе самый большой флаг с гербом
Города – трехглавым замком, из которого прорастало могучее зеленое дерево, – казались
одеждами слетевшихся на шум привидений. Шло экстренное совещание магистрата, посвя-
щенное последним волнениям в Городе. Члены магистрата, в скособочившихся париках,
измятых камзолах, с красными заспанными глазами и бледными лицами, орали, перебивая
друг друга.

– Необходимо вызвать подкрепление из столицы! – кричал глава гильдии торговцев
скобяными изделиями Свенсен.
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– Собрать ополчение! – дребезжал в ответ полицмейстер Якоб Бирнс, старик вось-
мидесяти лет от роду, давно переложивший обязанности на плечи подчиненных и целыми
днями мирно почивавший в особняке племянницы, фрау Шульц. – Помнится, во времена
моей молодости…

– Ах, оставьте вы вашу молодость, – перебил его Рихард Розенблюм, богатый ското-
владелец. – Расскажите еще, как голыми руками душили боевых дендроидов. Отправляйтесь
лучше обратно под бок вашей племянницы…

– Я попрошу!
– Я требую!
– Надо найти герцога, – тихо и тяжело сказал бургомистр, но все почему-то его услы-

шали.
На мгновение в зале стало тихо, и с улицы донесся глухой шум – словно ветер гудел

в верхушках далекого леса.
– Бунтовщики приближаются, – пошептал Свенсен и завертел головой, отыскивая бли-

жайшую дверь.
– Выжиги их задержат, – старый полицмейстер пренебрежительно махнул рукой

в сетке вздувшихся вен.
– Говорят, выжиги присоединились к восставшим, – осторожно заметил Арчибальд

фон Шуц, потомок древней аристократической фамилии.
– Вздор, вздор, – прокашлял Бирнс. – Цензоры никогда не стакнутся с бунтовщиками.

Их задача – блюсти порядок. А есть еще силы полиции…
– И где эти силы?
– И где герцогская стража?
– И где сам герцог?!
Ответа на эти вопросы так никто и не узнал, потому что центральные и боковые двери

распахнулись и внутрь хлынула толпа.
Как ни странно, непрошеные гости не стали громить зал, переворачивать скамьи, сди-

рать знамена и избивать почтенных членов совета. Вместо этого они быстро и организо-
ванно поднялись по четырем лестницам на верхний уровень, предназначенный для просто-
народья, – буде простонародью захотелось бы понаблюдать за совещанием своих вождей.
Вошедшие вслед за горожанами выжиги с оружием и в полном боевом облачении редкой
цепочкой встали в круговом проходе, отделявшем верхнюю часть зала от нижней. А затем
из центральных дверей выступила небольшая, но красочная процессия.

Шагавший впереди человек поднял голову, и тусклый свет потолочных ламп на сотню
свечей упал на его бугристое лицо со шрамом давнего ожога. Седые с редкими черными
нитями волосы спускались до плеч. Ноздри крупного носа подрагивали, словно ловя запах
пота, ожидания и страха, затопивших аудиторию. Бархатная мантия темно-бордового цвета
свободными складками облегала его фигуру, а черные глаза горели неистовым огнем. Чле-
нам совета понадобилось несколько секунд, чтобы узнать этого человека в таком одеянии,
без хромоты и привычного грима. Бургомистр, отличавшийся особой зоркостью, первым
вскочил со скамьи и взмахнул руками:

– Смарк? Хромой Смарк?
Человек улыбнулся и чуть склонил голову – то ли в знак приветствия, то ли признавая

правоту бургомистра.
– Да и нет. Вы знали меня под этим именем, но позвольте представиться полностью:

оберегатель Бальтазар Смарк, личный представитель Его Святейшества архипротектора
Герца в восточном округе протектората. Вот верительная грамота.
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Сняв с пояса глянцевитый кожаный футляр, он извлек свиток желтоватого пергамента
с чернильными строками и багровой печатью архипротектора. Никто из членов магистрата
не поспешил ознакомиться с документом, и оберегатель продолжил:

– А это мое сопровождение.
Обернувшись, он коротко кивнул на своих спутников.
– Бернард Виттер, старший цензор. Цензор Вингобард. Младший цензор Бартоломео

Гиккори.
Актеры – а точней цензоры, неузнаваемые в масках и прорезиненных плащах, – вски-

нули обтянутые перчатками руки в церемониальном салюте. Среди них не было самого
высокого и тощего, известного под кличкой Штырь, однако до поры никто не обратил на это
внимания.

Бургомистр плюхнулся обратно на сиденье и отер пот со лба. Вспотел он совсем
не от жары, потому что из открытых дверей тянуло промозглым холодом.

Обращаясь не к магистрату, а к безмолвно замершей в верхних рядах толпе, оберега-
тель Бальтазар, он же хромой лицедей Смарк, провозгласил:

– В течение шести недель я наблюдал за ересью и беззаконием, пустившими глубокие
корни в этом Городе. Я видел, как отступники и Дети Леса сеяли заблуждения в умах и смя-
тение в душах, видел, как порядок и закон уступают место беззаконию, самовластию и гнус-
нейшим порокам. И я пришел к выводу, что ваш Город нуждается в твердой руке и суро-
вом напутствии. Властью, данной мне архипротектором Герцем и официумом Огненосных,
я объявляю, что отныне беру управление в свои руки. Все бригады цензоров, силы полиции
и ополчение переходят под мое командование. Городской магистрат распускается до даль-
нейших распоряжений.

Бургомистр и его советники завозились на скамьях, а Арчибальд фон Шуц, потомок
знатного рода, даже открыл рот, чтобы возразить, – но оберегатель вскинул руку, и в зале
вновь воцарилась тишина.

– Однако прошу вас, не расходитесь. Сейчас здесь состоится открытое заседание три-
бунала Огненного Духа. Старший цензор Сван, введите обвиняемую.

В дверях показался последний из труппы мейстера Виттера – или делегации обере-
гателя Смарка – высокий и тощий выжига в черном плаще, черных перчатках с растру-
бами, черных ботфортах и черной маске с фильтром. Рядом с ним шагала маленькая фигурка
с огромным до нелепости животом, в простом светлом платье, с разметавшимися по пле-
чам темными волосами и босая. Узкие белые ступни касались каменного пола осторожно,
как невесомые крылья бабочки.

Толпа – вернее, та часть толпы, что не участвовала в штурме замка, – ахнула. Лозница
подняла голову и окинула зал и собравшихся в нем людей бестрепетным взглядом сияющих
изумрудных глаз.

 
Эпилог. Новая фреска

 
У Гроссмейстера было всего два жизненных принципа: не давать спуску и не лезть

в политику. Первый принцип относился к нарушителям закона, а второй – к Огненосным.
И сейчас сыскарь попал в крайне затруднительное положение, потому что два его прин-
ципа вступили в неразрешимый конфликт. Больше всего Гроссмейстеру хотелось запереться
в своем кабинете и подождать, пока все кончится. Собственно, желание это появилось
больше недели назад, когда арестованный «лицедей Смарк» сунул ему под нос веритель-
ную грамоту с печатью архипротектора и велел не рыпаться. И полицейский не рыпался бы,
если бы не принцип номер один. Именно этот принцип направил его ноги в зал маги-
страта и вознес на верхний уровень, где люди стояли плотными рядами. Толпа сдавила руки
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и ноги Гроссмейстера, но сильней всего давило на череп. Опять, что ли, к перемене погоды?
Или просто набившиеся в зал горожане выдышали весь воздух?

Полицейский не знал, где Харп – тот затерялся еще на подступах к Городу, когда дорогу
залил черный людской поток. Он не знал и где Вольсингам, но подозревал худшее. Наверняка
малеватель попытался защитить свою любезную лозницу, и сейчас либо сидел в казематах
под ратушей, либо валялся на замковом дворе с пробитой головой и вороны клевали его
смешавшуюся со снегом кровь.

Гроссмейстер потер лоб и снова устремил взгляд на то, что творилось внизу. Внизу
судили лозницу – если, конечно, это можно было назвать судом. Лесной женщине не дали
даже сесть, несмотря на огромный живот. Она стояла, окруженная цензорами, – и хорошо,
что там были цензоры. Потому что иначе из толпы полетели бы камни. Наверняка бунтов-
щики прятали их в карманах и рукавах. Впрочем, Гроссмейстер не сомневался, что в нуж-
ный момент камни будут выпущены. Просто не сейчас, а чуть погодя, когда труппа мейстера
Виттера завершит самое грандиозное свое представление.

Лицедей Смарк, очень похорошевший в пурпурной мантии и напрочь забывший
про хромоту, говорил умело поставленным голосом:

– …И далее, на телах убитых были обнаружены следы ожогов и как бы полосования
плетьми, что однозначно указывает на орудие убийства – ядовитую лозу!

Он обвиняюще ткнул пальцем в супругу герцога. Та все так же молчала и спокойно
смотрела поверх людских голов, сложив руки на животе.

– Есть и свидетели, видевшие, как нечестивая лозница выходила ночами из замка и тво-
рила ворожбу на перекрестке, призывая на город Лес! Также нам известно и об исчезнове-
нии ее супруга, опрометчивого герцога Грюндебарта. Сначала, опутанный чарами лозницы,
он привел лесное отродье в Город, а затем лозница убила его, чтобы править самодержавно,
и уничтожила следы преступления. Иначе как объяснить, что герцог внезапно исчез?

Бургомистр на передней скамье откашлялся и тряским голосом проговорил:
– Герцог уехал с отрядом стражи, а до этого выступил перед магистратом и…
– Ложь! Ложь, чары и прелесть! Известно, что создания Леса способны вызывать

у людей видения и внушать то, чего не было…
Гроссмейстер вздохнул. Нет, никто не тянул его за язык. Ему бы следовало промол-

чать. Беда в том, что молчать он не мог. Отпихнув дюжих парней, стоявших впереди (судя
по запаху, кожемяк), полицейский протолкался к лестнице, и лишь здесь его задержали цен-
зоры. Отбросив руку в прорезиненной перчатке, преградившую ему путь, Гроссмейстер
громко заявил:

– Я утверждаю, что проведенное полицией расследование противоречит тем выводам,
что высказал нам почтенный оберегатель.

По чести, сыскарь готов был вырвать собственный язык и скормить его крис-козам.
Мало того, что сейчас он нарушал второй свой принцип, так еще делал это ради мерзкой
лозницы, чужой лесной девки, которая уж точно никогда не отблагодарит его за добро.

«Нет, – подумал Гроссмейстер. – Я делаю это не ради нее. Я делаю это ради закона.
Закон следует соблюдать. Все, в том числе и огненосцы, должны подчиняться закону, иначе
жизнь утратит строй и смысл и воцарится хаос».

Вслух же он произнес:
– Наш коронер, дипломированный доктор Харп, провел вскрытие и обнаружил,

что у жертв поврежден мозг. Как он выяснил в результате исследования, мозг был поражен
некой разновидностью гриба, источником которой…

– Источником которой являются еретики, называющие себя монахами святого Сомы!
Голос прогремел под сводом, потревожив сонный покой знамен и обитавших в куполе

ратуши воробьев. Гроссмейстер вздрогнул, и он был не единственным. Все взгляды обрати-
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лись к самому верху лестницы, ведущей к еще одной, служебной двери. Обычно через нее
в зал спускались уборщики, стиравшие пыль со скамей, протиравшие оконные стекла и сле-
дившие за тем, чтобы моль не побила флаги. Сейчас на ступеньках стоял рослый худой чело-
век в разорванной куртке и вздувшихся на коленях штанах. На щеке его виднелась свежая
ссадина, а в воздетой руке он держал некий прямоугольный, обернутый тряпкой предмет.

– Я, младший цензор Вольсингам Фойр, провел тринадцать лет в этом Городе, рас-
следуя преступления нечестивых соматиков по личному поручению верховного наставника
семинарии, оберегателя Реймса, и Его Святейшества архипротектора Герца.

Гроссмейстер подавился собственным языком и, согнувшись, отчаянно заперхал. Даже
слезы выступили на глазах. Между тем художник Вольсингам спустился по ступеням, бес-
препятственно прошел мимо цензоров оцепления, миновал онемевших от изумления членов
магистрата и приблизился к оберегателю Смарку. Развернув тряпицу и почтительно склонив
голову, он вытащил проклятый Крестос и протянул его огненосцу. Только тут полицейский
заметил, что на руках Вольсингама кожаные перчатки. На руках Смарка перчаток не было,
но он схватил икону жадно, как ребенок хватает протянутый леденец. Гроссмейстер открыл
рот, чтобы выкрикнуть предупреждение… и захлопнул снова. Первый принцип, схлестнув-
шийся со вторым, породил в итоге третий, новый и очень своевременный: «Когда чего-то
не понимаешь – молчи».

Вольсингаму казалось, что он падает с крыши. Однажды он на спор спрыгнул с крыши
хозяйственной пристройки, и только в полете заметил валявшиеся внизу грабли. Грабли
щерились редкими острыми зубьями, и как-то сразу стало понятно, что именно на эти грабли
он и напорется – и тут время замедлилось. Как бы со стороны мальчишка Вольсингам наблю-
дал за приближением вымощенного плитами двора. В щелях между плитами пробивались
тонкие, чахлые стебельки травы – самой обычной, и все же семинаристов заставляли ее без-
жалостно выпалывать, и он даже успел вспомнить, как ползал по этим плитам на коленях,
а солнце пекло затылок… Он видел серые катышки глины на зубьях грабель и широко рас-
пахнутые глаза приятелей, их раскрытые в крике рты… только звука не слышал. Звук вер-
нулся, когда он боком, неловко извернувшись в полете, рухнул на камни и покатился. Звук
вернулся вместе с треском кости, острой болью и толчком, от которого содрогнулись все
внутренности. Звук нахлынул волной: крики друзей, крики наставника, звон далеких коло-
колов, перепалка торговцев на площади за стеной, рев осла…

На грабли он так и не напоролся, зато повредил запястье и сломал ребро. Вольсингам
не вспоминал этот случай почти двадцать лет. Теперь время повернулось вспять. Все было
точно так же. Он видел происходящее до мельчайших деталей. Старческие пигментные
пятна на запястьях оберегателя Смарка, схватившего икону. Сальное пятно на его пурпур-
ной рясе. Складки ткани – видно, ряса долго лежала в сундуке, прежде чем ее вытащили
и надели. Уродливое рыло маски высокого и тощего цензора. Резьбу на центральных дверях
зала, куда его вынесла толпа. Раскисший снег на площади. Помост и столб, и вязанки хворо-
ста, сложенные кучей вокруг столба. Серую высокую стену монастыря. Бочки с керосином.
Рыжие пятна факелов и багряное мечущееся пятно – опять этот оберегатель Смарк, в первом
ряду толпы, с воздетой над головой иконой. Его седые волосы развевал ветер. Его рот был
широко распахнут – видимо, он что-то кричал, то ли обличая, то ли проклиная. Но звука
не было. Зато был свет. Свет огня. Выжиги наваливали под стены хворост, поливали из бочек
и швыряли туда факелы. Однако пламя никак не разгоралось, словно ему попалась сырая,
негодная древесина, трухлявая и источенная грибом. Тогда в ход пошли пламеметы. Ветер,
развевающий волосы беззвучно кричащего оберегателя, выдувал из костра угольки и швы-
рял обратно, в волнующуюся у стен толпу. Один уголек обжег щеку Вольсингама. Он вски-
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нул ладонь к щеке и обернулся. Высокий и тощий выжига стоял на помосте, спиной к столбу,
а у столба…

Звука по-прежнему не было, но Вольсингам, расталкивая людей плечами и локтями,
начал пробиваться к помосту. Ему казалось, что он движется против течения могучей реки,
бредет сквозь прозрачную вязкую стену, состоящую, как из кирпичиков, из потерянных
мгновений. Доски помоста… Зубья грабель с налипшими комками глины… Тогда, два-
дцать лет назад, он мог только извернуться в полете. Теперь он сам отчаянно пробивался
туда, где его ждала смерть. У смерти было бледное треугольное личико, огромный живот
под помятым, изорванным платьем и невероятно зеленые, как Лес и как море, глаза. Какие-то
люди в прорезиненных плащах прикручивали ее веревками к столбу, и Вольсингам с удивле-
нием понял, что сейчас вцепится в этих людей и будет рвать их зубами, пока не почувствует
вкус крови во рту.

Вольсингам спешил, как не спешил никогда и никуда в жизни, но ветер оказался
быстрее. Словно шаловливый ребенок, он швырнул пригоршню искр на кучу хвороста
под ногами девушки. И этот хворост, в отличие от того, у стены, занялся мгновенно. Одним
прыжком Вольсингам взлетел на помост и сразу врезал кулаком по маске высокого и тощего.
Он почувствовал, как стекло линзы, разбившись, вошло ему в руку, но ни боли, ни звука
не было. Еще не время, понял он, расшвыривая людей в прорезиненных плащах, и других,
оскалившихся, лезущих и лезущих на помост, – и вдруг их поток иссяк, а в спину ударило
неистовым жаром. Вольсингам крутанулся на месте и невольно прикрыл лицо, потому что
костер у столба разом вспыхнул. «Не спасти», – подумал Вольсингам, но кого не спасти,
ее или себя, подумать не успел, потому что уже бросился вперед и принялся руками рас-
швыривать горящие вязанки. И тогда звук вернулся. Звук вернулся с треском огня, шипе-
нием кожи перчаток и собственной лопающейся кожи, согласным воплем сотен и сотен
людей – но Вольсингаму было уже все равно, потому что он все-таки успел, все-таки про-
бился к столбу и начал рвать веревки.

«Не надо, – сказала у него в голове зеленоглазая смерть. – Не надо, Вольсингам,
так должно быть. Зерно должно упасть в землю и покрыться землей, чтобы проросла новая
жизнь…»

Он, не слушая, дергал и дергал веревки, не понимая, как еще видит, потому что уже
сгорели ресницы и брови и давно должно было выгореть все остальное. Легкие пожирал
огонь, совсем не было воздуха… И когда Вольсингам почувствовал, что больше не может,
что сейчас упадет, над площадью пролетел новый звук. Хриплый, мучительный крик роже-
ницы. Это закричала лозница.

Гроссмейстер был человеком ума острого, но приземленного, или, скорее, практиче-
ского. Проще говоря, он верил только собственным глазам. Именно поэтому, запершись вече-
ром этого невероятно долгого дня в кабинете, полицейский заливал глаза вином. А точнее,
отвратного качества свекольным самогоном, реквизированным у обывателя Гюнтера Квинке
заодно с хитрым алхимическим аппаратом. Гроссмейстеру очень хотелось убедить себя,
что он не видел того, что видел. Мешал назойливый запах гари. Запахом гари пропитался
кабинет, сюртук, кожа и волосы самого сыскаря, и даже свекольный самогон разил гарью…

Гроссмейстеру хотелось верить, что он не видел, как Вольсингам, пробившись сквозь
людское море, вскочил на помост, сбросил с него выжига и кинулся прямо в огонь.

Ему хотелось верить, что он не видел, как пламя охватывает стопы, ноги, живот лоз-
ницы, ее лицо и волосы.

Он многое бы дал за то, чтобы ее крик оказался кошмарным сном.
Но больше всего Гроссмейстер желал убедить себя в том, что не было случившегося

дальше.
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Из огня не вырвался недовольный рев новорожденного младенца.
Брюхатые тучи, нависшие над площадью, не разродились ливнем.
С первым криком ребенка стены монастыря и собора не вспыхнули как спички,

не вырос над ними чудовищный, невозможный огненный гриб с тонкой ножкой и уходящей
в тучи приплюснутой головкой.

А ливень, затушивший пламя аутодафе, не подпитывал этот огонь.
И шедший во главе толпы оберегатель Смарк вдруг не упал, не забился в судорогах,

уронив под ноги идущих за ним проклятый Крестос, не вытянулся и не затих, бездыханный,
как камень.

И люди не бросились врассыпную, вопя от ужаса, падая и топча друг друга.
И сам он, Гроссмейстер, распихивая бегущих, не ринулся к обгоревшему, черному,

как головешка, помосту.
И он не увидел стоявшего там на коленях Вольсингама, с опаленными волосами,

страшным распухшим лицом и руками в кровавой коросте.
В одной руке Вольсингам не держал орущего и совершенно невредимого младенца,

чистого, словно только что из купели, – а другой не пытался вдавить назад зеленые побеги,
тянувшиеся из глаз лозницы, из губ, из всего ее тела… Но побеги росли, пока не окружили
обожженного человека и ребенка в его руках защитной стеной, тонкой, однако непроница-
емой.

На этом месте размышлений Гроссмейтер с усмешкой дотронулся до щеки, пересечен-
ной тонкой воспаленной полоской. Он сам попытался пройти сквозь зеленую стену – и отве-
дал яда лозницы. Девка все же отвесила ему пощечину, пускай и после смерти.

И только в одно Гроссмейстеру хотелось верить – в то, что, когда площадь почти опу-
стела, и пламя над собором улеглось, и над Городом вместо потоков ливня вновь воцарились
хмурые снеговые тучи, по брусчатке зацокали конские копыта. Это вернулся герцог с отря-
дом стражи.

Немногие оставшиеся люди бежали от своего повелителя, как бежали от догорающего
монастыря и от трупа оберегателя, все так же валявшегося в луже.

При свете факелов Грюндебарт соскочил с коня и подошел к развалинам помоста. Ядо-
витые побеги послушно расступились перед ним. Сквозь открывшийся проем инспектор
увидел, как герцог протягивает руки к сыну, не глядя на маленькую зеленую рощицу – все,
что осталось от его жены. Жуткое обгоревшее лицо Вольсингама развернулось к хозяину
Города, губы раздвинулись, и свистящий голос произнес:

– Будь ты проклят. Это ты убил ее. Ты и твое отродье.
На секунду полицейский подумал, что тут Вольсингаму и конец – однако это был

не конец, а, напротив, спасение, потому что с одной из лошадей соскочил лекарь Харп.
Отчего-то он был в герцогском отряде. Видимо, он и привел герцога, подумалось Гроссмей-
стеру, но это была лишняя и ненужная мысль. Харп, шлепая по лужам, быстро прошел туда,
где Вольсингам мягко упал ничком в уголья. Присев рядом с ним на корточки, врач деловито
нащупал пульс, перевернул художника лицом кверху и так же деловито осмотрел ожоги.

– Ну? – спросил герцог Грюндебарт.
Он успел подхватить орущего младенца и прижимал его теперь к своей широкой кожа-

ной перевязи.
– Жить будет, – ответил Харп.
И это было лучшее, что услышал Гроссмейстер за этот долгий, неимоверно долгий

и трудный день.
Подняв стакан, полицейский отсалютовал своему отражению в стеклянной горке

с трубками, прищурился и хрипло сказал:
– Чин-чин.
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Отражение отсалютовало в ответ и опрокинуло в себя стакан первача так, словно это
была чистейшая колодезная водица.

Миновала зима. Наступила весна: заворковала ручьями, защелкала налетевшими
на Город птицами, защекотала солнечным теплом. Рощица посреди площади разрослась
и покрылась новой нежной листвой, совершенно утратившей ядовитые свойства. Герцог-
ская нянька водила сюда на прогулки наследника. Малыш рос так же быстро, как и деревца,
пробившие камень, и уже делал первые нетвердые шаги. Ночами в роще пели соловьи. Горо-
жане обходили ее стороной.

От собора осталась одна стена, всю зиму проторчавшая посреди Города гнилым чер-
ным зубом. Весной развалины омыло дождями, и из-под гари выступила старая фреска.
Увидев ее, Вольсингам взялся за мастерок. Раны художника заросли, затянулись гладкой
розовой кожей. Даже волосы уже начали отрастать – но не все раны остаются на теле.
Вольсингам чувствовал, что должен это сделать.

Для начала он сбил старый слой штукатурки, зачистил стену и обмыл ее водой. Гнус-
ная серая прель, узловатые корни, наросты и наплывы скорчившегося в смертной муке
дерева исчезли без следа. Потрескавшиеся кирпичи мастер отбил и тщательно затер щер-
бины раствором.

Затем наступил черед новой штукатурки. Вольсингам нанес три ее слоя, работая
медленно и упорно. И наконец, на рассвете теплого, почти летнего дня художник рас-
тер по стене последний слой мелкозернистого песка, смешанного с водой и известкой.
Затем он взялся за кисти. Правая рука слушалась еще плохо, а надо было спешить, пока
сырая известь не высохла. Живописцы ордена использовали картон для нанесения контур-
ных линий, однако образ, горевший в мозгу Вольсингама, ложился на стену без всяких пред-
варительных контуров. Вскоре на чуть желтоватом грунте проступил овал лица, нежный
коралл губ, мягкие волны темных волос… последними проглянули глаза. Широко распахну-
тые, зеленые, как Лес и как море, они смотрели на Город с любопытством и пониманием.

Солнечные лучи налились багрянцем, когда Вольсингам, отступив, оглядел свою
работу. Он не сказал: «Весьма хорошо», но, возможно, подумал. Роща за его спиной шеле-
стела молодой листвой, и в конечном счете все и вправду было неплохо.
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Дмитрий Лукин

Последние ангелы у чертовой обители
 

Работаем тихо. Пришли и ушли, а потом – фейерверк. Мы займемся объектом, Чер-
тяка – «цветами». И, ребята, умоляю, никаких подвигов!

Какие мудрые были слова! Как сладко они звучали! Просто песня! Помню, аж при-
балдел, пока слушал это напутствие перед высадкой. Не зря же у полковника весь кабинет
книгами уставлен. Он и говорит как по писаному – гладенько, умно, красиво. И, главное,
искренне, от души. Никаких матюков, никакой грязи. Грамотная литературная речь интел-
лигентного профессора-лингвиста.

Тихо не получилось.
Звуковая пульсирующая ракета (сигнал возвращения) прошила на мутном чужом небе

зеленую дугу в направлении катера и погасла. Истошный, пронзительный визг наконец-то
оборвался.

Теперь в радиусе трех километров каждая тварь знает о нашем присутствии.
Правила игры изменились.
Замаскировались, называется! Ха, кто-то уже гранаты взрывает! Не рановато ли?

Вот и первые потери. Началась веселуха. Сейчас побегаем!
Полковник нарушил собственный приказ, а заодно и основной принцип диверсион-

ной работы. Самое смешное, что никакой нужды в этом не было. Объект уничтожен. Зада-
ние выполнено. Команда уходить уже прозвучала в ухе каждого бойца. Флорауна мирно
спит. Разноцветные полосатые веточки-змеи безобидно обвивают берцы. В условной точке
десантный катер сбросил несколько тонн маскирующего грунта и дожидается возвращения
группы… Блестяще выполненная операция. Все как на показательных учениях. Осталось
только вернуться…

В этот момент курсанты окончательно спятили.
Датчики фиксировали учащенный пульс и повышенное давление у всех новичков. Дви-

жения неуверенные, порывистые. Эмоциональный фон: страх, перерастающий в ужас. Ори-
ентация в пространстве затруднена. В таком состоянии солдаты не способны воспринимать
речь. Слышат – и не понимают. Полковник видел те же показатели на командирском экране
(у меня на руке был дубликат) и справедливо решил, что ракета приведет наших неженок
в чувство. Достал платочек и утер деткам сопли. Позаботился о дебилятках! Сунул голову
в осиное гнездо, аккуратненько в нем похозяйничал, пока осы спят, а потом взял и громко
крикнул: «Банза-а-а-й!!!» Веселый дядька!

«Глупость собственных бойцов непобедима», – это он верно сказал. И все-таки решил
попробовать. Я очень сомневался, что ракета вправит мозги нашим трусишкам. Но шансы
выжить она увеличивала. Процентов на десять-двадцать.

Непонятно только, к чему такая благотворительность? Генералы далеко – все равно
не увидят, а нам лишний геморрой. Сдохли бы себе потихоньку – и ладно! Кто не успел –
тот уже мертв, кто опоздал – тот сам дурак. Зачем нарушать золотое правило и подставлять
под удар всю группу?

То есть… не всю, конечно. Диверсанты уже возле катера. Считай, добрались. А здесь,
в дебрях, подзадержались только мы с полковником и наши юные дарования. При таком
раскладе полковник рисковал только собой. Умный, зараза. Все рассчитал, не придерешься.
Даже упрекнуть не в чем! Откуда у него такие мозги?

А вот и клоуны! На командира облизываются. Выросли из-под флорауны в аккурат
перед полковником. Церберги. Зубы-лезвия, когти заточены с обеих сторон, гипнотический
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взгляд, выстрелов не боятся, ударом лапы могут выдрать человеку сердце. Красавцы! Дав-
ненько не виделись.

Я распластался в воздухе, как морская звезда на дне океана. Падать – всего-то три
метра, а сколько мыслей успевает промелькнуть в голове! Сказалось общение с полковни-
ком, не иначе. Раньше я так шустро не соображал.

Хороший у меня все-таки командир. И вот такого человека хотят банально загрызть!
Да еще сразу в три глотки!

Брр! Кто же теперь меня уму-разуму учить будет? Что же я – так и останусь дебилом
на всю жизнь? Бревном безмозглым. Дубиной генеральской. Несуразица какая-то. Наверное,
просто недоразумение. Ладно, попробую выяснить, что к чему, и все уладить.

Полковник не успевал выстрелить (правая рука все еще сжимает пустую ракетницу,
глаза рассеянно блуждают по небу). Полковник притормаживал. Его немного зацепило
осколками и ударной волной. Броник наверняка выдержал, но от контузии он не спасает. Гра-
нату взорвали наши – с перепугу. Молодое пополнение набиралось опыта и попутно само-
устранялось, прихватив с собой и врагов, и товарищей. Чему их в школе учили?

Полковник не успевал выстрелить…
А я бы успел. Но только один раз. Дерьмовую дали пушку. Возвратный механизм

сожрет десятую долю секунды – и прощайте, мой командир. Оставшиеся две твари в одно
мгновенье разорвут его на части. Шустрые звери.

Был бы у меня штурмовой «Пульсар» – другое дело. Так бы и снял всех, не слезая
с дерева. Но грамотная пушка громко стреляет, а диверсантам, видите ли, нужна тишина.
Ракетница не в счет, это на крайний случай. Такая вот генеральская логика. И попробуй
ослушаться!

Я не хотел переводить заряды впустую. Даже не стал вынимать оружие.
Упал на спину самого здорового мутанта и оторвал ему голову. Фонтан крови ударил

полковнику в лицо. Упс! Ошибочка вышла! Обе твари повернули ко мне свои клыкастые
пасти и тут же присели на задние лапы. Да, да, да! А вы думали, здесь одни тормознутые
курсанты заблукали? Сюрприз! Для этой заварушки я хорошо принарядился! Было отчего
оросить почву! Оторванная голова собрата в лапах хохочущей нечисти – к такому их не гото-
вили.

Грохот дуплетного выстрела – и они валятся на землю. Ветви флорауны тут же опле-
тают безжизненные тела. Молодец полковник, не растерялся! Кровавый душ привел его
в чувство. Он опустил «Пульсар»(!), попробовал вытереть кровь с лица и начал медленно
оседать.

Вот гад! Полчаса умолял его дать мне нормальный ствол. Хотя бы добротный армей-
ский «Шквал». Полчаса он валял дурака, ссылаясь на устав. И на тебе! – сам вооружился
моей любимой пушкой!

Две твари промелькнули на верхних ветвях, еще парочка вынырнула снизу. После
десятка я перестал считать. Вся стая в гости пожаловала! Какой-то комок шерсти уже рас-
тянулся в грациозном прыжке. Метит полковнику в горло. Не так быстро, малыш. Попро-
буй вот это! Столкновение с оторванной головой несколько изменило траекторию полета
и скомкало весь прыжок.

Я метнулся к полковнику, забрал ствол и через несколько секунд выбросил его уже
разряженным.

Двадцать восемь выстрелов – двадцать восемь убитых мутантов. Под расчет!
Еще троих пришил по-тихому из табельного «Укуса». Вроде больше никого не видно.
Вот и разобрались. Теперь уходим. Я осторожно положил полковника себе на плечо и побе-
жал к точке сбора по трупам врагов и пульсирующим красным веткам.
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У меня было восемь гранат. Игры в невидимку закончились выстрелом из ракетницы,
так почему бы и нет? Все равно с полковником на плече особо не спрячешься. Можно
и пошуметь. Обожаю это дело! Я срывал чеку за чекой и бросал гранаты через каждые
двадцать метров. Отличный способ прикрыть тылы и поддерживать нужный темп. Алые
отсветы впереди и взрывной лесоповал за спиной заставляли выкладываться на полную.
Парни в катере должны услышать, что мы идем. А то еще не дождутся и улетят с перепугу.
Такое тоже бывало. Добирался потом на попутках, людей пугал. Нехорошо получалось.

Дождались. Узнали мою «походку».
Перед открытым люком выросла целая гора убитых мутантов. Увидев нас, диверсанты

опустили стволы и посторонились. Потом задраили люк.
Мы потеряли половину группы – никто из курсантов до катера не дошел. Ракета их

не спасла. Я глянул на экран: у троих еще бьется сердце. Лежат где-то без движения. Живые
трупы. Флорауна их не трогает – только оплетает ветвями-змеями: ждет, когда парни умрут
и можно будет прорасти сквозь тела.

Нет, флорауна их не убьет. Это сделаю я. Через полминуты после взлета.
Полковник отбивался от курсантов до последнего. Я слышал, как он просил генерала

оставить «идиотскую затею». И так изгалялся, и эдак. И сверху крыл, и снизу подкаты-
вал. Одно предложение вытекало из другого. Красивая получилась речь, умная, логичная.
При этом без соплей. Даже я не раз бы подумал, прежде чем «тыкать» генералу. Но пол-
ковнику сошло. Он все рассказал: и про слаженную работу группы, и про меня (я с Чер-
тякой-то не сразу разобрался – только-только что-то начало вырисовываться, а ты мне
детей суешь!), и что курсанты погибнут за просто так.

– Оставьте хотя бы парочку, – ответил генерал, – и потери будут считаться приемле-
мыми. Вы не забыли, что у «Чертей» такой же процент выживаемости? А это наш самый
успешный проект! И, кажется, вы им довольны. Или нет?

– Чертяка великолепен, – признал полковник. – Но это еще не повод…
– Это повод, – оборвал генерал. – И очень хороший повод! Командование полагает,

что опыт, приобретенный курсантами непосредственно в условиях боевых действий, вещь
незаменимая и необходимая. Пусть посмотрят, как вы работаете. Крещение огнем – великая
сила, полковник, и не нужно спорить: вы все равно ничего не измените. Выполняйте приказ.

– Генерал! Сам подумай! Диверсионная группа – не почетный караул! Курсанты ничего
не увидят! Их жизни будут на твоей совести.

– Выполняйте приказ!!!
На этом разговор закончился.
Приказ мы выполнили. В чем-то генерал оказался прав: крещение огнем – великая

сила. Жаль, что курсанты оказались к ней не готовы.
Двое решили поиграть в героев и воспользовались гранатами. Подорвали себя, чет-

верых товарищей и, возможно, мутантов. Зря они психанули. Полковника надо слушать.
Он не просто так воздух языком пинает. Просил: не надо подвигов, значит, не надо. Осталь-
ные даже почудить не успели. У одного при виде церберга остановилось сердце. Трое просто
стормозили. Я так и не понял, что произошло: обычный выстрел из их долбаного «Укуса»
убивал тварей наповал. Оружие у курсантов было в порядке (лично проверил перед выле-
том). Но никто из них даже не попытался выстрелить. Что это: отсутствие должной подго-
товки или пресловутый гипнотический эффект? Или, может быть, их смутила окружающая
природа (стволы деревьев пульсируют на манер кольчатых червей, а ветви ползают по ботин-
кам и оплетают щиколотки)? Да нет, вряд ли… Вот если бы флорауна проснулась, я бы еще
понял. В конце концов, а как же практическая география планет потенциального против-
ника? Прошли, но мимо?

Мы ждали их до последнего. Тех, кто еще мог вернуться. Без толку.
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Через двадцать секунд после взлета под нами распустились все десять «роз», акку-
ратно посаженных мною, – и территория в радиусе одного километра превратилась в ров-
ную выжженную площадку.

Пройдет неделя – флорауна возродится, затянет рану и ничто не напомнит о нашем
визите.

Оригинальный способ заметать следы только затруднял отход группы, пользы от него
не было, но штабные генералы обожали всякие пиротехнические штучки. В детстве не наиг-
рались. «Чем громче бабахнет, тем лучше, – говорили они. – Вы уж там постарайтесь, чтобы
красочно получилось. Чтобы надолго запомнили».

Бабахнуло громко. Красочно получилось или нет – не знаю, не видел. Когда волна
накрыла катер, нас хорошо тряхнуло. Я уже думал, все – не дотянем до базы. Но нет – кое-
как добрались. Чудо, не иначе.

 
* * *

 
Я вывалился из люка в подсвеченную прожекторами ночь, упал на темные бетонные

плиты и стал загибаться от хохота. Половина группы – на барбекю! Неплохо погуляли! Слав-
ный пикничок!

Полковник свалился прямо на меня и попытался что-то сказать. Но я услышал только
хрипы. Это его явно не устроило. Он тряхнул головой, сконцентрировался, положил руку
мне на плечо и очень четко произнес: «Тебе нужен отпуск, Чертяка. Тебе нужен отпуск».

Полковник ошибался. Мне нужен был душ! И ему, кстати, тоже! Вся морда кровью
измазана! Но ответить я не успел: полковник отключился с чувством выполненного долга.

Отпуск!
Я даже не обиделся. С таким же успехом он мог бы назвать меня любимой женой

или принять за розового слоника. Мужик явно бредил и собирался отбросить копыта у меня
на руках.

Я встал, посмотрел на бегущих медиков, и меня снова разобрал хохот. Половина
группы – на барбекю! На собственных углях! Здорово попрактиковали!

 
* * *

 
Мы вернулись в среду ночью.
Следующие два дня я разминался в пустом спортзале.
В субботу утром дверь в зал медленно приоткрылась и полковник Мокрицкий испу-

ганно сообщил:
– Вас там это… командир ваш вызывает! Пойдете? Что ему передать?
– Уже иду.
Дверь тут же захлопнулась.
После двухлетней стажировки на Хроносе‑2 меня все боятся. Четырехкратная грави-

тация – штука серьезная. Генерал был прав, когда говорил про два процента выживаемо-
сти у «Чертей». Все верно. Ломаются кости, лопаются сосуды, рвутся мышцы… Инсульты
и сердечные приступы следуют один за другим. Несмотря на внешние скелеты, специаль-
ные тренировки и питание. Но если ты выжил, то даже старшие по званию предпочитают
общаться с тобой опосредованно. Генералы – через полковников, полковники – через при-
открытую дверь. Боятся, суки. Все, кроме моего командира.

Пора идти. Все равно эти тренажеры никуда не годятся. Стоит чуть поднажать –
и металл конструкций не выдерживает: сгибается.

Интересно, зачем я нужен полковнику. Ладно, поглядим. Здесь не далеко.
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Коридор словно вымер. Метров сорок до перехода в соседний корпус я прошел в пол-
ном одиночестве. Люди попрятались, двери закрыли и сидят как мыши, даже пикнуть боятся.
Грустно мне стало. Ладно клерки, думаю, но бойцы-то чего прячутся? Я же не на вражеской
стороне воюю! Н-да… Говорят, прошлый чертяка любил народ пугать. Каждый день шорохи
наводил. А меня, наверное, по инерции боятся. Я ведь стараюсь не чудить. Ну… разве что
с гранатами иногда побалуюсь – и все! Так и то на улице. В здании только один раз пошу-
тил. Продуктовый склад подорвал. Сколько можно тухлятину морозить? Зато с тех пор у нас
все продукты свежие. Кстати, обошлось без жертв. Так почему же меня боятся? Надо будет
у полковника спросить…

На третьем лестничном пролете я попал в засаду.
Дорогу перегородили железное ведро с грязной водой и техничка Марья Андреевна

в очень интересной позе. Миновать этот блокпост без физического контакта не представля-
лось возможным.

Наверное, аппарат сломался и бедняжке пришлось драить ступеньки старым дедов-
ским способом: тряпку в руки – жопу кверху. То ли ее не предупредили, то ли она не услы-
шала, то ли понадеялась, что я поеду на лифте… Короче, спрятаться старушка не успела.

Увидела меня, дернулась, охнула, но так и не выпрямилась. Положила тряпку в ведро,
смотрит на меня своей толстой жопой в линялом сиреневом халате и стонет. Раскорячило
аккурат на середине пролета. Восемьдесят килограмм статичного живого веса. И что мне
с ней делать?

– Радикулит, Марья Андреевна?
– Етить!
– Что, совсем туго? Вообще-то я бы хотел пройти…
Она кое-как выпрямилась, вжалась в стену и коснулась виска прямой ладонью.
– Отнести вас к врачу?
– Нет! Уже отпустило. Проходи, нечистый!
– Как знаете.
Я перепрыгнул через ведро, прежде чем она про него вспомнила и попыталась убрать

с дороги.
Осталось четыре лестничных пролета и еще метров тридцать до кабинета полковника.
Вначале мы не очень-то ладили. Я решил над ним пошутить. Как и над остальными.

Не любил я полковников. Особенно штабных. Сначала несут всякую чушь, а потом, когда им
достойно ответишь, начинают показывать свою крутость и вопрошать что-то вроде: Кто это
сказал? Шаг вперед! Шагаю. Упс! Куда вся крутость девается? Сразу о женах вспоминают,
о детишках и скромненькие такие становятся, тихенькие.

А с полковником обломчик вышел. Он киборга из себя не строил. И вообще не выпенд-
ривался. Вытащил всех на плац, прочел лекцию о поведении в нестандартных ситуациях и…
все. Вопросы есть? – спрашивает. – Если нет – свободны.

Скучно мне как-то стало. Вышел я вперед и говорю:
– Есть вопросик, товарищ полковник. Если я правильно понял, то настоящий боец дол-

жен быть готов к любой ситуации. Это верно?
До сих пор помню его улыбку. Добрую, снисходительную, как будто он уже знал,

что произойдет дальше.
– Нет. Вы поняли неправильно. Я хотел сказать, что ни одна ситуация не должна отвле-

кать бойца от выполнения задания, сбивать ход его мыслей.
– Понятно… А что вы сделаете сейчас? – Я вынимаю гранату и выдергиваю чеку.
– Ничего, – отвечает полковник. – Глупость собственных бойцов непобедима…
Гранату я зашвырнул далеко. Она перелетела забор нашей базы и взорвалась среди

деревьев.
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Полковник дождался взрыва и продолжил:
– …Но есть вещи и пострашнее. Подумайте об этом на досуге. И о том, что под этими

дубами любят играть генеральские дети.
Шутка не удалась. Я даже покинул базу, чтобы осмотреть место взрыва. Останков детей

не обнаружил. Следов крови – тоже. Никого там не было, когда рвануло. «А ты молодец, –
подумал я, – высоко метишь! Прибыл к нам два дня назад и уже разнюхал, где любят играть
генеральские дети! Что же я этого не знал?»

Выговора не последовало.
«Погоди, – злился я, – дай посмотреть на тебя в деле, умник. Видали мы штабных крыс.

Ты не первый».
Как назло, следующие задания напоминали увеселительную прогулку. Полковник

даже из катера не вылезал. Ограничивался распоряжениями. Да и меня придерживал.
Все заканчивалось так быстро, что мое вмешательство не требовалось. Скука смертная. Зато
без потерь. Был бы на его месте другой командир, я бы давно уже отвел душеньку, а не отси-
живался в катере, как последний трус.

И вот случилось! Наконец-то! Серьезная выпала заварушка! Всем побегать пришлось.
Мы даже подмогу запросили. Ничего удивительного полковник не показал. Физика средняя,
огневая – на четверочку. Но в общем-то неплохо. Другие и этого не могли.

И опять-таки обошлось без потерь. Подмога не понадобилась. Да ее и не прислали.
Потом я заметил, что полковник все время держится поближе ко мне. Ну это понятно,

думаю, жить хочет, удивляться нечему: охрана командира входила в мою боевую задачу
каким-то там пунктом.

Удивился позже. Когда понял, что и сам стараюсь держаться поближе к полковнику,
и вовсе не для того, чтобы сохранить ему жизнь. А вот это уже было странно. Пришлось
признать, что полковник выбирает позиции лучше меня. И быстрее. Это при моей-то физике!
Потом выяснилось, что интуиция у него тоже получше моей будет. Он умел выжидать. Чув-
ствовал, когда надо затаиться, а когда – бежать со всех ног и стрелять из всех стволов.

Один раз брали караван. Предполагаемый груз – наркота. Залегли в кронах, ждем.
Через десять минут появляются «клиенты». Идут гуськом, осторожничают, молчат. Я выбрал
цель и приготовился «встретить». Нет команды. Нурки подгребают все ближе и останавли-
ваются прямо под нами. Нет команды. Нурки собираются в одну группу и устраивают при-
вал. Нет команды. Через двадцать минут к ним присоединяется еще одна группа. Караван
увеличился вдвое. Нет команды. Привал закончился. Нурки собрались и двинулись в путь.
Нет команды. Меня затрясло. Десять раз я готов был забросать их гранатами и расстрелять.
Трижды полковник опускал свою руку мне на плечо.

Далеко они не ушли. Внизу началась стрельба. Нурки что-то не поделили между собой
и начали расстреливать друг друга. Когда стрельба закончилась, все нурки лежали на земле.
Полковник перезарядил оба «Укуса», укоризненно посмотрел на меня, покачал головой
и махнул рукой вниз. Мы спустились, уничтожили груз (чистейший порошок) и вернулись
на базу.

Это был мой первый прокол. Я просто не услышал приказа. Отвлекся и на какой-то
миг перестал контролировать ситуацию. Мы все отвлеклись. Кроме полковника. Он выбрал
момент и разрядил оба ствола. Первый выстрел был тоже за ним. Это я понял ночью.

Он не воевал – показывал фокусы, разыгрывал партии. Этакий гроссмейстер войны.
Иногда мы с ним оставались в катере и травили байки с пилотами, разбавляясь ядреным
самогоном, пока ребята выполняли задание. Правда, перед этим он полчаса каждому объяс-
нял, что надо делать. А бывало и наоборот – вся группа оставалась в катере и только мы
с полковником выходили прогуляться. Дважды он отправлял меня одного. Как-то уже на под-
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лете я спросил его: «В каком составе будем выгружаться?» – «Еще не знаю, – честно ответил
полковник, – прилетим – посмотрим».

Через месяц после того, как его перевели в нашу группу, я конкретно призадумался.
Такое иногда со мной случалось. Целую ночь не спал – размышлял. За весь месяц у нас
не было НИ ОДНОЙ потери. Хотя обычно на каждом задании мы теряли пару-тройку бой-
цов. Неплохо для штабной крысы.

…Ну вот и пришли.
Я остановился в нерешительности перед распахнутой дверью. Разговор с полковни-

ком – дело серьезное. Это вам не мутантам головы отрывать. Тут думать надо.
Хотя… о чем тут думать? Полковник все равно в десять раз умнее меня. Думай

не думай, какая разница?
Я влетел к нему в кабинет, захлопнул дверь и прокричал:
– По вашему приказанию прибыл!
Полковник не обратил на меня внимания. Глянул, как на пустое место, и молча отвер-

нулся. Никаких эмоций на лице не промелькнуло. Вырядился в парадную форму и восседает
за своим письменным столом, как манекен.

Приехали! Не очень-то он обрадовался моему визиту. Зачем звал?
Командование часто практиковало такие штучки: вызовут к себе, а потом притво-

ряются, что тебя нет. Дескать, ты полный ноль. Пустышка. Ничтожество. Постой и про-
никнись. Почувствуй масштаб. Куда-то спешишь? Или нервишки шалят? Или думаешь,
у начальства нет дел поважнее? Ты стоишь и обтекаешь. А повышать голос тоже нельзя.
Задорная шутка. Но на полковника не похоже. Будь на его месте кто-то другой, уж я бы нашел
способ обратить на себя внимание! Хе-хе! Мебель-то не крепче тренажеров будет, и гранаты
еще остались…

Но сейчас я решил подождать.
Здесь ничего не изменилось после моего прошлого визита. Две стены сплошь устав-

лены книгами. Кстати, настоящими. Я, грешным делом, думал – бутафория. Решил прове-
рить. Кажется, это было две недели назад. Подошел и вытащил одну. Анри Пуанкаре «Наука
и гипотеза». Че за муть?

– Хочешь почитать? – спросил полковник. Тогда он не притворялся манекеном
со стеклянными глазами.

– Нет. Просто смотрю. А по военному делу есть книги?
– Это на другой стене, – он улыбнулся. – Две нижние полки. Сразу под астрофизикой.

Выбирай любую.
Конечно, я ничего не выбрал. Даже смотреть не стал. Когда мне читать? Но приза-

думался. Книги в кабинете боевого командира – это что-то новенькое (я сам не заметил,
как полковник из штабной крысы превратился в боевого командира). Обычно на стенах раз-
вешивают оружие или модели кораблей. Но книги? Зачем? Я так этого и не понял.

– Ты, Чертяка? Пришел? Что-то я взрывов не услышал… – Кажется, полковник соиз-
волил меня заметить. Но смотрит все равно мимо. И голос какой-то сиплый. Бухой, что ли?
Н-да… рановато нажрался.

– По вашему приказанию прибыл!
Он рассеянно показал на кресло у окна.
– Не паясничай. Разговор серьезный.
– Как вы себя чувствуете? – спросил я, усаживаясь в предложенное кресло.
Полковник повернулся ко мне:
– Плохо, Чертяка. Вообще не чувствую. Меня обкололи какой-то гадостью и облепили

кучей датчиков. Китель с трудом налез. Мир переворачивается с ног на голову и не спешит



В.  В.  Головачев, В.  Орлова, М.  Л.  Ясинская…  «Настоящая фантастика – 2015 (сборник)»

65

возвращаться обратно. Ты вот сейчас висишь вверх ногами и периодически ускользаешь из-
под прицела.

– Прикольно!
– Не то слово!
– Почему же вы не в госпитале?
– Поговорить надо. Ты подумал об отпуске?
Я покачал головой.
– Отвечай словами, если не трудно.
– Нет, не думал!
– Почему?
– Мне показалось, вы бредили.
– Я не бредил. Подумай сейчас. У тебя есть пара минут.
– Вы хотите от меня избавиться?
– Да, на месяц.
– Зачем?
– Тебе надо пожить другой жизнью. Ты великий боец, но каждый день умываться

чужой кровью – это перебор.
– А мне нравится! Я ведь больше ничего не умею.
– Тем не менее… сделай перерывчик, передохни. Даже металл устает, а ты не желез-

ный. Пусть организм восстановится.
– Полковник…
Наконец-то он посмотрел прямо на меня.
– Видишь, в каком я состоянии? Меня продержат в госпитале минимум две недели.

Еще столько же на восстановление. Месяц – я вне игры. Вам назначат нового командира.
Штабного. А теперь представь, кем он будет затыкать дыры? Я хочу тебя уберечь. Может
быть, еще поработаем вместе.

– Хорошо! Я согласен! Буду месяц околачиваться в спортзале и ждать вашего возвра-
щения.

– Никакого спортзала. Дай и ребятам позаниматься.
– А я им не мешаю. Тренажеров полно.
– Глупый ответ.
Я вздохнул. Про спортзал он мне и раньше намекал. Плевать на поломанные трена-

жеры, но потом ты ведь лезешь на ринг и начинаешь искать спарринг-партнеров. Никто
не хочет превращаться в мешок с переломанными костями. А выглядеть трусом тоже
не очень приятно. Вот ребята и обходят спортзал десятой дорогой. Дай им форму поддер-
жать. Не жадничай.

– Хорошо – переберусь в тир.
– Нет.
– Вы знаете, чем закончился мой прошлый отпуск?
– Гостиницу отстроили заново, а дипломатические отношения с Галатеей мы уже вос-

становили. Кстати, они кардинально поработали над сервисом. Говорят, теперь это вполне
сносное местечко.

– Я туда больше не поеду!
– Разумеется.
– Куда же вы меня отправите?
– На министерскую базу отдыха…
– Конкретнее…
– Планета Блик на самой окраине обжитых секторов. Класс «А». Идеальное место

для твоего отпуска. Местечко тихое, народу мало, климат почти земной, почва – просто
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сказка: выдает по два-три урожая в сезон. Там даже колодцы есть с питьевой водой. Райский
уголок. Вторая Земля, только лучше. Вся подробная информация здесь. Держи. – Он протя-
нул мне розовую папку. Я положил ее на колени.

– В садоводы, значит, записали?
Если я выхожу на прогулку и каждые десять метров никто не пытается вонзить в меня

клыки, когти или жало – это не моя планета. Заточенный стальной прут, ножи и прочие
«игрушки» странников большой дороги тоже годятся, но двуногие твари намного медлен-
нее. А если и этого нет, я начинаю сходить с ума. Теряется форма, пропадают навыки, при-
тупляются инстинкты. Приходится улетать и наверстывать упущенное в более оживлен-
ных местах, там, где кипящая ненависть и беспредельная жестокость разлиты в воздухе,
где можно спокойно умыться вражеской кровью… Все это полковник знал, так зачем же…

– Не бойся: ты все равно останешься Чертякой, даже если месяц поживешь с ангелами.
Ну?!

– Как скажете.
– Вылет завтра в шесть утра. Там есть поселение домов на шестьдесят. Местных

не обижай.
– Ладно…
– Не обижай – значит не общайся. Ты понял? Никаких рукопожатий, хлопков по плечу

и всего прочего. Они два года в четырехкратной гравитации не тренировались, поэтому
следи за своим поведением.

– Постараюсь.
– Когда приедешь, на всякий случай осмотрись. Все-таки из наших там уже год никого

не было.
– Понял. Что еще?
– Насчет возвращения. Когда за тобой прилетит корабль, не торопись высовываться

и бежать навстречу. Наверху слишком быстро тасуют карты. Наши генералы могут остаться
без козырей, а ты – слишком ценная ставка. Если все будет в порядке, то первый, кто пока-
жется в люке, выпустит фиолетовую пульсирующую ракету. Не увидишь ракеты – действуй
аккуратнее, присмотрись, что к чему.

– Понял. Это все?
– Нет. Спасибо, что спас мне жизнь.
– Шутите? Да вы сразу же и расплатились. С двумя я бы не справился.
– Ты бы справился и с десятком, не скромничай.
– А вам не пора обратно в госпиталь? Могу проводить.
– Проводишь. Позже. Есть еще кое-что. Присядь. Куда вскочил?
Я молча опустился в кресло.
– Тебе известно, что каждое возвращение группы записывается?
– Да, знаю.
– Запись нашего прошлого возвращения проанализировали в штабе, показали врачам,

и они заподозрили у тебя психические отклонения. Твое поведение признано неадекватным.
Говоря проще, в штабе опасаются, что ты тронулся, съехал с катушек, перегрел процик,
сбрендил…

– Хватит, полковник. Я понял.
– Они настаивали на проведении нескольких тестов. Хотели прислать специалистов,

но я их отговорил. Сказал, что если ты действительно «того», то специалисты могут постра-
дать.

– Еще как! Покажите мне этих ублюдков, и я объясню им, у кого из нас проблемы
с головой!
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– Вот-вот. Этого я и боялся. Короче, они доверили грязную работу мне. Проводить
тесты буду я.

– Полковник!
– Вопросы мне напечатали на бумажечке. Я их тебе зачитаю, а ты ответишь. Первое,

что придет в голову. Потом сам простыми словами объяснишь свое неадекватное поведение.
Я запишу, ты прочтешь и внизу поставишь свою подпись. Разумеется, если все будет запи-
сано верно. Вопросы?

– Как вы будете писать, если у вас голова кружится?
– Коряво. Но в штабе разберутся. Готов?
– А куда деваться? Спрашивайте!
Полковник замолчал на пару секунд и закрыл глаза. Наверное, вопросы он выучил

наизусть, потому что заговорил без бумажки и даже глаза открыл только после второго пред-
ложения.

– По возвращении с операции «Укус Шмеля» вы упали на бетонные плиты и начали
смеяться, потом встали и снова засмеялись. Половина вашей группы погибла. Три человека,
включая командира, были ранены. Объясните, пожалуйста, что вас так рассмешило?

– Глупость наших генералов. Они засунули к нам в катер группу туристов, переодетых
курсантами, но забыли изменить маршрут. Или ошиблись бортом. Не знаю. Так или иначе,
экскурсия в кольцах Сатурна не состоялась, и мы приступили к выполнению боевой задачи.
Охранять туристов нам не приказывали, и они все погибли. Из-за нелепой генеральской
ошибки. Что называется, не в свою шлюпку не садись! Юмор черный, но от наших генералов
другого и не дождешься. Вот я и засмеялся. Чисто из вежливости. Хотел уважить начальство.

Полковник снова закрыл глаза, но это не помешало ему продолжить:
– В ходе операции ваша группа потеряла десять боевых единиц. То есть десять ваших

боевых товарищей погибли. Как вы это восприняли?
– Во-первых, я бы не стал называть их боевыми единицами. Они даже на нули

не тянули. И уж тем более погибшие курсанты не были моими боевыми товарищами. Соп-
ляки представляли угрозу для всей группы. При виде противника так испугались, что начали
взрывать своих. Чудом не угрохали полковника. Как я воспринял их гибель? Никак. Не я
отправил их на смерть. Пусть генералы и переживают. Меня это не касается. Более того,
будь моя воля, я бы их всех перестрелял еще до начала операции, чтобы не чудили.

– Кого – генералов или курсантов? – спокойно спросил полковник и улыбнулся,
не открывая глаз.

Это был нокдаун. Я поднялся на счете восемь, но не был уверен, что готов продолжать.
По очкам – явный проигрыш.

– Вообще-то я имел в виду курсантов. Хотя… если подумать…
– Думать буду я, малыш. Ты уж не обижайся. Просто отвечай первое, что придет

в голову. Насчет курсантов, это серьезно?
– Нет… Погорячился. Убивать не стал бы, но из катера они бы не вышли!
– Наивный! Вернулись бы и тут же тебя заложили. С потрохами. Следующий вопрос…
Полковник не договорил. Голова упала на грудь, пальцы разжались и выронили ручку,

из носа потекла кровь. Я метнулся к нему и нащупал сонную артерию – живой. Ладонь
полковника накрывала стопку отпечатанных документов. Я вытащил верхний лист.

Командующему центральной группой войск генерал-полковнику
А. И. Багрицкому бойца спецподразделения «Черти», № 981, позывной
Сорвиголова, временно находящегося в составе диверсионной группы Шмель
(командир – полковник Н. В. Стрельцов)
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РАПОРТ

 
Я солдат Великой армии Великой страны и никогда об этом не забываю,

что бы ни случилось.
У нас много врагов, они изобретательны и коварны. Днем и ночью,

не зная сна и отдыха, они думают только об одном: как бы ударить нас
побольнее.

Два дня назад, во время операции «Укус Шмеля», им это удалось.
Мы потеряли половину группы. Десять наших бойцов пали смертью
храбрых в неравном бою с коварным противником. Враг торжествует.
Он думает, что победил, думает, что сломил наш дух. Потеря боевых
товарищей – это тяжелая утрата. Трагедия, с которой трудно смириться.
Но враг просчитался. Память о погибших сплотит живых, и мы станем
сильнее, чем были. Там, на земле, обагренной кровью моих убитых
товарищей, я поклялся отомстить и не успокоюсь, пока наши противники
не захлебнутся собственной кровью!

Когда мы вернулись на базу, тела убитых товарищей все еще стояли
у меня перед глазами. Да я и не собираюсь их забывать! У Великой армии
не должно быть короткой памяти. Слезы сами потекли у меня по щекам.
Но тут я вспомнил, что наш враг не дремлет. Он может быть повсюду.
Он может смотреть на меня прямо сейчас. Что ж, пусть смотрит! И тогда я
засмеялся. Пусть враг услышит мой смех и трепещет от страха. Моих слез
ему не увидеть.

Я солдат Великой армии Великой страны, и ничто не в силах меня
сломить!

Число, печать – все как полагается. Не хватало только моей подписи. Я подмахнул
и рапорт, и тесты, заполненные в том же духе.

Полковника до самого госпиталя нес на руках.
Ночь спал плохо. Размышлял. Не давала покоя ситуация с «Пульсаром». Два дня я оби-

жался на полковника. Думал подойти к нему и сказать, так, мол, и так, что же это за ботва
у нас получается: мне пушку не дали, а вам, значит, устав не запрещает? Когда был у него
в кабинете, меня так и подмывало наехать. Чудом удержался – и в результате бессонная ночь.
Под утро сообразил, что пистолет он взял специально для меня. Ему такая пушка без надоб-
ности. В руках обычного бойца «Пульсар» не дает выигрыша (чудо, что полковника хватило
на два выстрела). Тяжесть сводит на нет все преимущество в скорострельности.

Мудрено все как-то. Неужели нельзя было просто дать мне ствол и сказать: «На, Чер-
тяка, пистолет, который ты просил, держи, авось пригодится!»?

Ну да ладно, полковнику виднее.
 

* * *
 

Дислоцировать меня, любимого, к месту заслуженного отдыха решили на тяжелом
«Циклопе». Решение, мягко говоря, странное. У этого кораблика всего две модификации.
В одной перевозят первых чиновников Империи, в другой – особо опасных преступников.
Для меня выбрали первый вариант, справедливо полагая, что иначе я могу обидеться.

Через двадцать минут пребывания в каюте я понял, что это разводка: тюремная моди-
фикация была бы лучше.
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Желтый бархат и голубой атлас. Миленькие светлые тона. Кресла и диваны, в кото-
рых можно утонуть. Даже на полу мягкий ковер. Куда это годится? Палата для буйных пси-
хов. Только размерчик со спортзал. Я понимаю, что Советники любят простор, но, ребята,
не до такой же степени? Здесь легко могла бы разместиться рота, если поставить двухэтаж-
ные койки. Так нет же! Восемьдесят солдат охраны ютятся в двух узких отсеках, огибающих
мою просторную каюту по периметру. Куда мне одному столько бархатно-атласной мягко-
сти?

Ха! У полковника все в порядке с чувством юмора, если он запихнул меня сюда.
Что мне тут делать – прыгать с кресел на диваны и обратно, пока с ума не сойду?

У приоткрытой двери нарисовалась юная рыжая куколка в костюме стюардессы. Слад-
кая фигурка, многообещающая улыбка, миленькая мордашка. Шейка тоненькая, двумя паль-
цами перешибить можно. Верхняя пуговица на блузке расстегнута. Глазки блестят. Психо-
патка, что ли? Чему радуется?

– Здравствуйте, меня зовут Сьюзи. Пришла пожелать вам счастливого полета!
Мы еще и разговариваем. Надо же!
– Здравствуй, Сьюзи. Ты тоже особо не печалься.
– Хотите чего-нибудь?
Вот искусительница лукавая! Такую мордочку состроила, будто предлагает мне

радость всех пороков человечества, а сама ни одного не попробовала.
Увидев мою растерянность, Сьюзи решила помочь и немного меня сориентировать:
– Любые пожелания. Все, что угодно!
Точно тронутая.
Говорит, а сама следующую пуговку теребит многозначительно. Девчонке от силы сем-

надцать. Вот так и делают из нормальных мужиков педофилов.
– Я хочу тишины, Сьюзи. Просто тишины. Спрячь эту дурацкую улыбку, застегнись

и топай по своим делам. Мне надо очень серьезно подумать.
– Подумать?! ВАМ?! – От удивления даже пуговицу теребить перестала. – Ой, изви-

ните!
Я промолчал.
– Просто у нас тут Советники никогда не думают – только развлекаются, а вы… Изви-

ните.
– Сьюзи, ты свободна. Иди.
Улыбаться она перестала, блузку застегнула, но с места не сдвинулась.
– Ничего личного. Боец моего класса должен заботиться о собственной безопасности.

Устав запрещает интимные отношения с незнакомыми или малознакомыми гражданскими
лицами обоего пола. Даже с такими красавицами. Статья двенадцатая, пункт третий. Тебе
не сказали?

– Я могу быть очень тихой, – прошептала она. – А сейчас мое дело – это вы.
– Ты начинаешь быть навязчивой. Рискуешь.
– Голову оторвете?
– Угадала.
Стоит – не шелохнется. И вдруг прорвало:
– Не выгоняйте меня, пожалуйста! Я туда к ним не хочу. Уж лучше голову оторвать.

Я вот тут в уголочке посижу. Глаза и рот закрою, вы не волнуйтесь. Пожалуйста! А если вам
вдруг что-то захочется…

Етить! – как сказала бы Марья Андреевна.
– Сама на лавочку, хвостик под лавочку?
– Что?
– Кофе сможешь сварить?
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– Кофе? Сварить?
– Угу. Только чтобы вкусно было!
– Я постараюсь.
– Тогда всё, топай!
Дверь закрылась, я уселся на ковер, прислонился к мягкой(!) стене и открыл розовую

папку. Посмотрим, куда меня определили.
На первой странице красовался белый двухэтажный домик с колоннадой на крыше.

Перед крылечком – небольшой ухоженный газон. И все это дело огорожено витым ажур-
ным заборчиком с белыми столбами по углам периметра. На верху каждого столба – белый
шар. Теремок для красной девицы. Название шедевра напечатано крупными буквами прямо
над фотографией: БАЗА ОТДЫХА. ПЛАНЕТА БЛИК.

Полковник совсем плох, если думает, что я буду жить в кукольном домике. В поле
спать – и то безопасней.

Я перевернул страницу и увидел какой-то чертеж. На этот раз текст шел внизу и одним
названием дело не ограничилось.

Автономная инопланетная исследовательская станция бункерного типа
«Гвоздь» (АИИСБТ – 7М «Гвоздь»)

А вот это уже интересно.
Технические характеристики… пять уровней… радарная установка… генератор

защитного поля… Это все не то. Исследовательское оборудование… Это вообще скучища.
Так… О! Нашел!

Вооружение: 16 спаренных импульсных пушек с датчиками движения и тепла. Базовая
функция – защита заданного периметра. В случае ракетно-артиллерийской или энергетиче-
ской атаки автоматическая перенастройка в режим активной защиты (дальность стрельбы
1,5 км). Боезапас – 1000 выстрелов.

Вполне прилично!
8 спаренных пушек активной защиты TXR. Дальность стрельбы 10 км. Боезапас – 1000

выстрелов.
50 ракет «земля – земля». Развертывание комплекса – 3 секунды.
50 ракет «земля – воздух». Развертывание комплекса – 3 секунды.
Очень даже неплохо для исследовательской станции! Наша база хуже защищена.
Вот это славное местечко! Просто сказка. Я бы не отказался в таком пожить. Так нет же,

засунули в какой-то теремок!
Я перевернул страницу обратно.
Нет… Не может быть! Радарная станция не уместится в колоннаде, а спаренные пушки

не спрячешь в шары на заборе.
Или спрячешь?
Сукин ты сын, полковник! Сукин ты сын! Опять меня обыграл. Уделал по полной.
Сначала с «Пульсаром» развел, а теперь вот «Гвоздь» под видом теремка подсунул!

Правда, я не совсем понимал, зачем для охраны периметра и активной защиты использовать
спаренные пушки. Больше похоже на зенитки. А название TXR мне вообще ничего не гово-
рило, но это все мелочи.

Главное, что в поле ночевать не придется. Двадцать четыре пушки и сотня ракет меня
переубедили. Я не гордый, могу и под крышей поспать.

Но полковник! Каков гусь, а?
Я снова перевернул страницу. На середине белого непрошитого листа было напечатано

три слова:
ПОПАЛСЯ?☺
СЧАСТЛИВО ОТДОХНУТЬ!
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Минуты две медитировал.

– Вот ваш кофе!
Я закрыл папку.
Сьюзи поставила поднос на столик возле дивана, взяла чашку и, довольная, принесла

ее мне. Явно хочет угодить.
Пришлось встать.
– Пить можно? – спросил я.
– Не знаю, не пробовала.
– А ты попробуй.
– Нет! – возмущенно крикнула Сьюзи, покраснела и притопнула симпатичной нож-

кой. Получилось довольно забавно: каблучок утонул в мягком ворсе ковра и девочка чуть
не упала. Хорошо, что кофе не разлила.

– Бунт на корабле?
– Терпеть не могу кофе! Просто ненавижу! Зачем вы меня заставляете?!
– Не бойтесь, он не отравлен. Сама варила. К тому же после меня вам лучше не пить.

Мало ли что.
– Еще немного, и мы заплачем.
Пришлось поверить. Я взял чашку и сделал маленький глоток. С трудом удержался,

чтобы не выплюнуть.
– Тьфу ты! Ну и дерьмо! Все-таки решила меня отравить? Советникам ты такую же

гадость подаешь?
– Нет! Советникам из кофе-машины.
– Понятно.
Я пошел в туалет, вылил кофе в раковину, вернулся и поставил чашку на поднос.
– Вы попросили сварить, и я подумала…
– Понятно все с тобой. Вон диван, ложись…
– Я хочу сделать ваш полет приятным!
– …и помолчи!
На этот раз она послушалась. Легла на желтый бархат, вытянула ноги, опустила голову

на подушку и улыбнулась.
– Отвернись! – процедил я. – Приятных снов!
Вот так, молодец. А мы пока что позанимаемся.
Я снял рубашку и начал отжиматься.
Сьюзи подарила мне час покоя и тишины. Потом она начала храпеть. Потом просну-

лась, зевнула и стала потягиваться.
Ну, раз мы уже не спим, почему бы хлопок не добавить?! Убедившись, что я по-преж-

нему не проявляю к ней интереса, она перепутала меня со своей подружкой и начала пла-
каться в жилетку. Исповедь проститутки – не мой жанр. Наслушался этого добра в свое
время. Хватило. Но совсем уж табуреткой тоже выглядеть не хотелось. Я перестал хлопать
и сбавил темп. Болтовня Сьюзи – не самое страшное в жизни. Подумаешь, зудит что-то
над ухом! Главное, не кусается. Потерплю. Лишь бы не пыталась выведать мои желания.
Рыбка, блин, золотая! Но как поет, как поет!

– Отец ляпнул глупость про Императора. Нас в тот же день лишили гражданства
и выкинули на природу. В неподконтрольные территории. Вечером из моей сестры сделали
жаркóе. Отца зажарили на вертеле…

Да ну его, это отжимание. Надоело уже. Покачаю-ка я лучше пресс.
– Нас с матерью отвели на рынок и взвесили. Маму купил какой-то шкипер, а меня

отдали представителю Минобороны за два импульсных ружья. Думала: перережут глотку
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или так, живой в морозилку засунут? Но мне повезло. Недельная стажировка – и вот я
здесь. Кстати, вы знаете, что Земле на днях присвоят класс «G»? Только никому не говорите.
Это секретная информация.

Историю гибели своей семьи Сьюзи рассказывала бесстрастным голосом. Автомат,
сообщающий время, выдает больше эмоций. На заученную «легенду» не похоже. Я решил
проявить сочувствие:

– Как быстро гниет этот мир! В мое время мальчики просто насиловали девочек,
и никаких извращений! А теперь, значит, жаркóе. Докатились!

Но Сьюзи не разделяла моей тоски по старым добрым временам. Промолчала. И даже
посмотрела на меня с легким испугом.

Я предпринял новую попытку:
– Министерство уже девчатами приторговывает?
– Они называют это адресной помощью. Мне помогли, и я довольна.
– Случайно не запомнила, как звали шкипера и что у него за корабль?
– Конечно, нет.
– А где этот рыночек?
– Я ничего не запомнила. Только вонь. Мы летели час, а потом нас выкинули прямо

из трюма. И тут я услышала эту вонь. Моргнуть не успела – меня уже связали. Они даже
не моются. Где-то на природе. Небольшая поляна среди деревьев. Какая разница? Такое
повсюду. Не спрашивайте больше. Семью уже не вернуть, а ме́сти я не хочу. Просто к слову
пришлось. Вы спросили – я ответила.

– Как знаешь. Дело твое.
– Мама говорила, что зло не истребить жестокостью – только добром.
Я промолчал. Не напоминать же ей, где сейчас ее мама.
Теперь можно и нижний пресс покачать.
– Я тебе не мешаю?
– Нет-нет, занимайтесь. Так даже лучше.
Пять секунд поднимал ноги в тишине.
– А вы не согласны?
– Может быть, твоя мама права.
– Но вы не согласны.
– Не знаю. Сложно сказать. Это к моему полковнику. Он бы тебе все по-книжному

объяснил.
– Мне не надо по-книжному. Вы попробуйте своими словами. Вдруг получится?
– Я ведь сам – зло не маленькое. А ты спокойно со мной говоришь и уходить не хочешь.

Зло разное бывает. Причины разные. А насчет тех ублюдков, так это не зло, а гниль, и я бы
не стал ее удобрять.

Замолчала.
– Напугал?
– Не сейчас – раньше, когда говорили о старых временах.
– Чего их бояться? Сейчас пострашнее деньки настали.
– А что делали вы, когда большие мальчики развлекались: стояли в сторонке или тоже

участвовали в процессе… за компанию?
– Я тренировался.
– Не понимаю.
– Тренировочный материал тогда был редкостью, и встречу с такими мальчиками я

считал настоящей удачей.
Метнулась ко мне, в руку губами тычется. Чуть не пришиб. На всякий случай в сторону

откатился.
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– Это еще что за фокусы?
– Это вам благодарность от всех тех девочек.
– Отставить нежности – всю тренировку испортишь!
– А вот мне такой защитник не попался. Ни разу!
Плевать ей было на мою тренировку. Не слышала она меня. Улетела куда-то в мир

далеких пугающих воспоминаний и забыла, где находится.
Пришлось вернуть к реальности:
– Иди умойся. Глядишь, полегчает. Полотенце в туалете имеется.
Сьюзи вернулась через две минуты и села на диван.
Молчала, молчала, а потом вдруг спрашивает:
– Вы говорили о своем полковнике. Интересно, какая у него фамилия? Уж не Стрель-

цов ли?
Я замер.
– Откуда ты знаешь полковника Стрельцова?
– Да все Советники только про него и говорят.
– Какое дело Советникам Императора до простого полковника?
– Вообще-то он генерал. Только разжалованный на время. Отказался вести армию

в район Сырцов и попал в немилость. Армию разгромили, а Стрельцова разжаловали в пол-
ковники и бросили в пекло. Сначала в антитеррор, потом к «Чертям», а потом к диверсантам.
Типа если ты такой умный, то иди и повоюй, как простой смертный. Хватит в штабе отси-
живаться! Из военной Академии попробовали изъять его книги, но вовремя остановились:
оказалось, ничего лучше по стратегии и тактике никто не написал! А потом началось. Пора-
жение за поражением, неудача за неудачей, потери, потери, потери… Сириус, Центавры,
Горящие Кольца… И во всем опять-таки винят Стрельцова. Дескать, если бы он командовал,
все было бы по-другому. Теперь Советники стонут и не знают, как его обратно в генералы
вернуть. А может быть, я ошиблась? Может быть, просто однофамильцы?

– Мы уже два месяца воюем без потерь. Воевали. И с генералами полковник на «ты».
– Значит, он! Его стиль! Да вы занимайтесь, занимайтесь…
Хватит уже, позанимался. В конце концов, неплохо бы и перекусить.
– Сьюзи, как там насчет обеда? У меня должна быть особая жрачка…
– Знаю! Сейчас принесу! – Она вскочила и побежала к двери.
– И себе не забудь. Вместе пожуем.
Обед оказался вполне съедобным.
Перед посадкой поговорил с майором Габичем и между делом сообщил, что мы

со Сьюзи подружились и что я оторву голову любому, кто ее обидит, а поскольку он тут
старший, то с него и спрос.

Майор пообещал беречь Сьюзи, как родную дочь.
 

* * *
 

Выгружались ночью, чтобы и не «светиться» особо, и никого не пугать. Сначала раз-
ведка, потом бригада техников. Два часа башковитые парни перенастраивали программы,
проверяли оборудование, наполняли холодильники и приводили станцию в порядок. Нако-
нец позвали меня, провели ознакомительную экскурсию по всем уровням и вернулись
к шлюпке. Я проводил их взглядом, дождался, когда красный огонек исчезнет в черном небе,
закрыл дверь и побежал в оружейку на третий подуровень.

Да‑а‑а! Есть счастье в жизни! Вот это кайф! Стволы, стволы, стволы… и никого!
Мифический лес оружейной стали, метакерамики и композитов. Бери любую пушку – никто
слова не скажет! Богатый арсенал. Оружие на любой вкус: огнестрельное, импульсное, луче-
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вое… Нам бы такой выбор! Я отыскал даже парочку «Квазаров», снятых с производства лет
десять назад по причине «излишней сложности конструкции». Легендарное оружие. Мно-
гофункциональная безотказная винтовка. Мечта каждого штурмовика. На самом деле мини-
стерство банально пожалело денег. Пушки были отличные. Одна система рассеивающего
конуса чего стоит! Незаменимая вещь в ближнем бою. «Квазары» вдвое сократили потери
среди штурмовиков. Но наверху решили сэкономить: финансовые потери оказались важнее.
В результате штурмовые отряды вернулись к дешевым импульсным винтовкам, а «Квазары»
отправились в утиль.

Снайперская GL‑11 меня тоже порадовала.
Да тут полно бесценных артефактов! А какие клинки! Настоящий клад. Всего

и не опробовать. Где бы я еще такое увидел! Вот это подарок! Надо будет обязательно побла-
годарить полковника.

Игрался часа два.
Уснул, счастливый, прямо на полу с GL‑11 в руках.

Следующий день изучал окружающую территорию с целью обнаружения вероятного
противника и определения нравов местного народонаселения. Ангелы ангелами, но, пом-
нится, полковник говорил, что сюда уже год никто из наших не совался. Разведка не повре-
дит.

Полная мимикрия, минимальное вооружение – и вперед!
К вечеру территория в радиусе полутора километров от моего теремка была изучена.
Картинка вырисовывалась несколько странная.
Полковник не обманул. Когда-то здесь действительно находилось поселение, но сейчас

от него мало что осталось.
Половина домов сгорела (теперь они стояли черными остовами на пепелище). Осталь-

ные взорваны изнутри, снесены тяжелым тараном или аккуратно разобраны до основания.
Кто-то хорошо потренировался.
На фоне тотального разрушения мой беленький теремок с ухоженным газоном выгля-

дел неестественно и пугающе (даже если не знать, что под резными окошками и витым
заборчиком прячется стационарная боевая машина, бесстрастный земной страж, наблюда-
ющий и неуязвимый). От всех этих местечковых разборок он даже не испачкался. Еще бы –
двадцать четыре пушки активной защиты и полевой фильтр!

Сначала я подумал, что на станции произошел сбой и она расстреляла всех соседей.
Но сразу же понял, что ошибся: не те повреждения. Значит, мой теремок тут ни при чем,
хоть и смотрится шутом на кладбище.

Тогда кто же все это учудил?
Жаль, что рядом нет полковника. Он бы вмиг все разложил по полочкам, и мне бы

не пришлось ломать голову.
Опасное это дело – думать самому, особенно когда под рукой столько пушек. А если

ошибусь и потренируюсь не на тех? С другой стороны, все равно делать нечего. Да и зацепка
имеется.

Один домик все-таки уцелел.
В нем обитала сладкая парочка. Оба чуть постарше Сьюзи, оба до смерти напуганы.

Вздрагивают от любого шороха и каждую минуту подозрительно вглядываются в горизонт.
Милые ребятки. И влюблены друг в друга до писка. Совершенно небоеспособное состояние.

Девчонка что надо! Фигура сладкая, лицо – красивое и умное, волосы пепельные,
до плеч. Дольше минуты смотреть опасно: мысли тупятся со всеми вытекающими послед-
ствиями – и наблюдение приходится сворачивать. Было в ней что-то еще, некая составляю-
щая Х, которая притягивала к себе, оставаясь непонятной. Они чем-то похожи со Сьюзи,
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разница только в возрасте, цвете волос и этой составляющей Х. Парнишка – так себе, сразу
видно – тюфяк. Но мордочка забавная. Исправлять ее прикладом желание не возникло. Вме-
сте смотрятся очень даже ничего.

Откуда они взялись? Решили провести медовый месяц на райской планете? Купились
на класс «А» в галактическом справочнике? В таком случае мне их очень жаль. Не повезло
детишкам. Но почему они до сих пор живы?

Наши участки граничили, влюбленные голубки́ оказались моими соседями. Я решил
хорошенько за ними понаблюдать. На райской планете происходили уж больно знакомые
вещи.

Но это завтра. На сегодня информации хватит. Надо и потренироваться для разнооб-
разия.

Следующий день я просидел в операторском кресле, изучая архивные записи, и сделал
всего два полуторачасовых перерыва на тренировки. Ну и жрачка, само собой.

Они не всегда были шугаными, эти ангелы. Полгода назад резвились и бегали друг
за другом, как дети малые. Она могла выйти в огород в одном купальнике и загорать
под утренней Ортегой, раскинув руки. Он присоединялся, и солнечные ванны заканчивались
бурными объятьями.

А вечерком оба выстраивались у забора и смотрели на закат. Схватят друг друга за руку,
постоят, посмотрят и давай целоваться! Потом резко остановятся и опять закатом любуются.
Иногда он вытаскивал из дома пластиковый столик и два раскладных стула, она приносила
чашки с горячим чаем – и любование закатом совмещалось с чаепитием.

В перерывах между выражениями чувств она пыталась огородничать, он – приво-
дил в порядок дом. Выглядело это очень забавно. Она могла полчаса пропалывать одну
маленькую грядку. Постоит нагнувшись, вытащит пару сорняков, бросит их себе за спину,
чтобы не видеть, а тяпку со злости вообще запульнет куда подальше. Выпрямится, сделает
несколько глубоких вдохов и пойдет тяпку искать. Но старалась. Этого не отнять. Он иногда
помогал. Один раз повыдергивал не то, что надо. Она ревела минут десять. Потом полчаса
обнимались и ушли в дом.

Ремонтник из него был такой же, как из нее садовод. Без слез не взглянешь.
Я перескочил на месяц вперед – все то же самое.
Еще на недельку.
Выходы в купальнике резко прекратились. Любовные утехи тоже. И вообще, ребятки

начали вести себя осторожно. Выходили из дома только в уборную и воды набрать
из колодца. После каждого шага десять раз оглянутся.

Кажется, началось.
С этого момента я стал смотреть подробнее, и через час безуспешных тыканий напал

на интересную сцену. Мой соседушка стоял у своего забора напротив троих чмырей и с пону-
рым видом что-то им объяснял. Они слушали, а потом один из них, тот, что был посередине,
двинул моему соседушке под дых. Ну и техника! Только пока замахивался, ему бы любой
из наших диверсантов успел три раза шею свернуть. Я уже не говорю о ребятах из моего
подразделения. И как не стыдно перед людьми позориться?! Остальные засмеялись, подо-
ждали, пока соседушка выпрямится, и тоже подписались: один по морде накатил, другой –
в печень. Примерно с такой же скоростью. Шуты позорные! Потом все трое приняли очень
серьезный вид. Центровой что-то сказал, сплюнул в огород и потрепал соседушку по щеке,
как мальчика. Правый фланговый добавил от себя какое-то словцо и тоже сплюнул через
забор. Левый фланговый ограничился плевком. На этом пришлые товарищи развернулись
и ушли восвояси.
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Эх, соседушка-соседушка! Забор надо сплошной ставить. И высокий. Ну да ладно.
Его можно понять. В конце концов, не каждый из нас живет на войне, да и «гостей» было
трое… Хорошо, что живой остался. Теперь постараюсь забыть эту мерзкую картинку. Глав-
ное, я узнал, в каком направлении они ушли. Завтра с утречка прогуляюсь, посмотрю,
что у них там за гнездо.

Вечером позвонил полковник, сказал, что ему уже лучше, и поинтересовался, как мне
отдыхается. Я ответил, что у меня все отлично. «Местных не обижаешь?» – спросил он. Нет,
говорю, не обижаю по причине отсутствия таковых. Дома разрушены, людей не видно: поде-
вались куда-то. Осталось только двое, да и те трясутся от страха. Полковник очень огорчился.
Жаль, говорит, если и они куда-то денутся. Потом помолчал немного и подобрел: разрешил
стрелять из ВСЕГО, что найду, если мне вдруг захочется потренироваться. Вот это я понял
сразу – не пришлось убивать ночь в размышлениях. Полковник дал «добро» на зачистку
всего Блика. Теперь и ракетами можно побаловаться. Обожаю полковника! Видит, что я
люблю гранаты взрывать, – а хочется-то большего! – вот и отправил меня на пустую планету
с бесхозными ракетными комплексами и шикарной оружейкой! Стреляй, говорит, на здоро-
вье, из чего хочешь! Понимает он солдатскую душу. Видит бог, понимает. Я даже рад, что его
из генералов разжаловали. Иначе бы мы никогда не встретились. А кто бы еще мне такое
разрешил?!

Спал опять в оружейке. Засыпал вроде бы с огнестрельным ТТ‑800, а проснулся,
сжимая в руках «Квазар». Повспоминал, подумал, но никаких объяснений этому казусу
не нашел. Чудо, не иначе. Надо будет полковнику рассказать.

Сразу же после завтрака отправился на природу. Все как и в первый раз: полная мимик-
рия, минимальное вооружение. Посидел денек за мониторами – пора возвращаться к поле-
вым наблюдениям. Свежий воздух и все такое. Профилактика геморроя опять же…

Уже через три километра обнаружил огородик размером с два футбольных поля. Почти
сорок мужчин, голых по пояс, горбатились под ласковой Ортегой на его зеленых грядках.
Потные тела разукрашены багровыми пятнами и полосками. У многих разбиты лица.

Они работали словно в трансе. Изможденные, измученные страдальцы, утратившие
всякую связь с реальностью.

Почему-то я сразу вспомнил сириусский госпиталь. Мы там охраняли император-
ского Советника после очередного покушения. Закрывали дверь своими телами и никого
не впускали, кроме заранее оговоренных врачей. Рядом с палатой Советника находилась
tabula-rasa (официально – отделение мнемохирургии). Народу со странностями тут хватало,
но больше всего мне запомнились чудики, для которых собственные воспоминания пре-
вратились в неподъемный груз. Боясь окончательно спятить, эти бедолаги просили врачей
«отформатировать их прошлое», а после операции бродили по коридорам живыми растени-
ями: слабые, беззащитные, с идиотскими улыбками и глупой надеждой начать все сначала.
Как будто стертая память что-то улучшит в их жизни! Выстрел в лобешник – вот эффектив-
ное решение! Вот радикальное форматирование!

У меня чесались руки «оказать им посильную помощь». Не могу смотреть на такую
позорную слабость. Даже в полностью защищенных и контролируемых уголках Империи
люди добровольно выжигали себе мозги. Куда это годится?!

Но здесь, на Блике, все обстояло еще хуже. Бедолашные земледельцы тоже напоминали
растения, только безо всякой надежды в потухших глазах. Будто у них выжгли не память,
а душу.

Я вдруг понял, что сириусские мнемокастраты были счастливыми людьми: их, по край-
ней мере, никто не бил и не заставлял гнуть спину на чужого дядю. К тому же они улыбались!

Печальные воспоминания. Надо с этим завязывать.
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Забора не наблюдалось. Охраны тоже. Заходи кто хочешь. Мы всегда рады новым
гостям!

Чуть поодаль, возле неказистых строений, стояли два катера тюрьмы «Астория».
Между катерами и огородом прямо на зеленой травке восседала куда более адекватная пуб-
лика. Эти ребята прекрасно ориентировались в ситуации. Пили, задували косяки и балдели,
разомлев от жары. Довольные, сытые рожи.

Некоторые от нечего делать вставали и начинали приставать к работникам. Другие шли
в барак, и оттуда сразу же доносились слабые женские крики. Но ни работники, ни женщины
не могли развлечь этих бубликов.

Честно говоря, я был разочарован. Думал найти что-то поинтереснее. Но нет – везде
одно и то же! Никакого разнообразия! Если не каннибализм, то рабовладение! Бич всех пла-
нет с плодородной почвой обрушился и на Блик.

Почему «Астория»? Какой гений додумался бежать из этого санатория для заключен-
ных? Образцово-показательная тюрьма под патронатом Императорского Дома. Никакого
произвола. Еда как в ресторане, да еще и охраняют!

Заключенным «Астории» завидовал каждый второй гражданин Империи.
Нелогично получается: из такой тюрьмы не побежишь, даже если тебе все двери

откроют. Единственное, чего стоит опасаться, – это перевода в другое исправительное учре-
ждение.

Или я что-то упустил? Мир быстро меняется. Всякое могло произойти. Последний раз
я был в тюрьме лет пять назад, еще до Хроноса‑2. Нас бросили в «Тартар» подавлять мятеж.
Крутая тюряга! Жесткие встречались ребятки! Охранников разрывали на куски. Могли голо-
вой промять стальную дверь. Но это им не очень помогло. После нашего визита камеры
«Тартара» опустели на две трети. Мы тогда тоже не особо церемонились.

«Тартар»! Славное местечко. Сейчас я бы с удовольствием туда вернулся! Круглосу-
точная тренировка безо всяких ограничений! Просто мечта!

Заключенных «Астории» там очень любили и ласково называли бубликами. Вечером
проигрывали в карты, а с утречка снова ставили на кон. Каждый такой перевод считался
общетюремным праздником.

Кто бы мог подумать, что здесь, на райской планете класса «А», эти сладкие бублики
начнут устанавливать рабовладельческий строй и уничтожат единственное поселение?!

Интересно, как у них это вышло.
А вот сейчас и спросим.
Я подловил одного, вырубил и утащил подальше в кусты. Помог ублюдку прийти в чув-

ство и перед тем, как свернул ему шею, задал несколько вопросов. Узнал много интересного.
«Интервью» длилось полчаса. Других пока трогать не стал. Не сегодня. Надо с полковником
посоветоваться. Да и вообще подумать. Соседей тоже не помешает поспрашивать. Может,
подстава какая-то?

Уж больно гладко все вышло. Никаких осложнений. Никакого сопротивления. Я не мог
этого понять. Тридцать пять плохо вооруженных ублюдков отымели целое поселение. И сто-
парнулись только на моем теремке.

Чудные дела!
Сначала урки вели себя прилично – осторожничали, присматривались, обстановочку

разведывали. Наведывались в поселение инструмент попросить, парой слов перекинуться
о том о сем. Мало ли что! А вдруг местные окажутся жесткими ребятами. Так ведь можно
и зубы сломать!

Постепенно выяснилось, что поселенцы – народ мирный, то есть лохи полные.
Тут и началось веселье. Вчерашние гости превратились в кровожадных захватчиков и начали
устанавливать свои порядки.
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Урки устали питаться консервами и ютиться в катерах. Им захотелось нормальной
жизни: вкусной еды, красивых женщин и чтобы самим не работать. Еда, женщины и рабочая
сила в поселении имелись, так почему бы не взять?

Урки брали, брали и брали.
Поселенцы не сопротивлялись. Наверное, просто не умели. Не считать же мольбы

и крики сопротивлением?
После двух недель кровавых оргий урки немного успокоились и решили передохнуть.
Передохнули, собрались с силами и отправились крушить мой теремок. Это стоило

им четырех человек. Двое нарушили периметр и, вспыхнув, исчезли. Еще двое бросили гра-
наты и в то же мгновение сами на них подорвались. А тут еще ведьма белобрысая выбежала
и начала демонов на помощь призывать. Остальным резко перехотелось развлекаться подоб-
ным образом. Они вернулись вымещать зло на поселенцах. Перебили всех детей: работники
из них все равно никакие, а жрут много.

Инцидент вроде забылся, но заноза в заднице осталась. Урки не чувствовали себя пол-
ноправными хозяевами Блика и от этого сильно страдали.

Чтобы как-то успокоиться, попробовали устроить импровизированный Колизей,
натравливая поселенцев друг на друга.

Гладиаторы из ангелов не получились. Если терпеть боль они еще кое-как могли,
то причинять ее ближнему отказывались наотрез даже под страхом смерти. Первых убивали,
но следующих это не пугало. Они и работали только под угрозой мучительной расправы
над женами.

С развлечениями стало туго. И рабочую силу приходилось беречь, и женщины в гареме
уже приелись, тухлые какие-то стали. Хотелось чего-то новенького.

Возможно, они бы успокоились. Быт налажен, еды полно (все погреба к себе перета-
щили)… Но заноза свербела.

В трех километрах к северу жила сладкая парочка и не давала покоя. Молодая красивая
куколка почему-то не захотела скрасить досуг «настоящих мужчин», предпочитая какого-то
сморчка (куколку звали Джессикой, сморчка – Павлом). Да еще и угрожать вздумала, ведьма
нечистая! Развели чертовщину! «Мужчины» этого не поняли. Они уже наперед расписали,
что сделают с Джессикой, кто будет первым и т. д. Павлу для начала отводилась роль зрителя,
а потом он должен был работать на плантации, пока не сдохнет. Осталось только придумать
способ, как вытащить их из дома и при этом самим не отправиться в преисподнюю. А пока
что они просто наведывались время от времени к моим соседям – словами покидаться да
кулаки об сморчка поточить (если повезет выманить его к забору). Чтобы показать ведьме,
кто в доме хозяин!

Такая вот печальная история! Никаких тебе космических монстров! Одна гниль.
На обратном пути заглянул к соседям в огород. Не удержался. Улегся между грядками

и стал ждать, когда кто-то объявится. Вдыхал запах морковной ботвы и смотрел на ясное
небо. Ортега (местное солнышко) припекала. Градусов двадцать восемь, наверное. Такая
погода здесь триста семьдесят дней в году. Ни морозов, ни пекла. И времен года тоже нет.
Класс «А». Бывает же такое!

Через двадцать минут вышла Джессика, одетая в легкий розовый сарафан. Испуганно
огляделась и побежала в уборную. Потом подошла прямо ко мне, наступила на мою руку,
нагнулась, выдернула у меня из-под носа три морковки, выпрямилась и опять по сторонам
смотрит.

Чувствует. Как я снайперский прицел.
Красивые ножки, приятный ракурс!
Пара шагов к дому – и она снова останавливается. Хорошая интуиция. Ладно, не буду

ее больше мучить.
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Я встал и убрал мимикрию (она съехалась в рюкзак на спине).
Пришло время познакомиться.
Несколько секунд я стоял прямо у нее за спиной, а потом тихо сказал:
– Здравствуйте, Джессика.
Она ойкнула, вздрогнула и отшатнулась. Но потом увидела меня и быстро сориенти-

ровалась: подняла руку, пошевелила растопыренными пальчиками и, повернувшись к дому,
радостно закричала:

– Павлик, иди сюда, у нас гости!
Ждать Павлика я не стал. Пропало желание. Прыжок – мимикрия снова расползлась

по всему телу – и через секунду я лежал, невидимый, в трех метрах левее Джессики.
Прыгать не стоило. Можно было спокойно отползти. Павлик не спешил – объявился

через десять секунд. Преступная оперативность. Мне стало искренне жаль Джессику. Ей-
то понадобилось всего лишь полторы секунды, чтобы справиться с эмоциями, усыпить бди-
тельность потенциального противника и позвать на помощь, не вызывая подозрений. Пол-
торы секунды на принятие и реализацию единственно верного решения в нестандартной
ситуации – это круто даже по меркам полковника. Интересная девушка!

– Где они? – испуганно спросил Павлик.
– Не знаю! – она пожала плечами. – Только что был тут, прямо передо мной. На мгно-

венье отвернулась.
– За мгновенье далеко не убежишь! С тобой все в порядке?
– Я ему даже рукой помахала в знак приветствия, – ответила Джессика.
– Зачем?
– Так получилось.
– Интересно у тебя получается! Ты видишь незнакомого мужчину у нас на огороде

и машешь ему рукой? Так, что ли?
– Ну да… – растерялась Джессика. – Такая вот я приветливая. Чего злишься?
– Почему ты это сделала? Он тебе понравился? Да?
– О, Всевышний! – Джессика воздела руки к небу. – Опять?
– Прости… – Павлик начал сосредоточенно разглядывать листья капусты у своих ног.
– Потому что он молчал, не лыбился и не протягивал ко мне рук!
– А чего хотел?
– Не знаю! Мы даже поговорить не успели!
– Ты меня пугаешь. Прежних мы хотя бы видели. У них пополнение?
– Не думаю. Но забор его не остановил. Значит, мои сказки про чертовщину уже не дей-

ствуют. Пойдем!
– А ты уверена, что это не галлюцинация?
Джессика ничего не ответила и убежала в дом, оставив дверь открытой. Павлик

постоял пару секунд в задумчивости, потом вздрогнул и побежал за Джессикой.
Я вернулся к себе, часок позанимался, пообедал и снова решил проветрить мозги.

На этот раз как простой смертный – мимикрию надевать не стал. Прошелся метров три-
ста вдоль развалин, погрелся полуденной Ортегой, полюбовался бликовскими пейзажами
и побрел обратно.

Джессика оказалась на огороде.
– Здравствуйте! – крикнула издалека и подбежала к забору. Явно меня дожидается.
– Привет.
– В прошлый раз вы так быстро убежали…
– Я не убегал – просто исчез… Это разные вещи.
– Конечно. Простите. А сейчас не исчезнете, если я позову своего мужа?
Я промолчал.
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– Он думает, что вы мне привиделись…
– Зовите.
Она повернулась к дому и громко закричала:
– Павлик, иди сюда, познакомишься с моей галлюцинацией!
Кажется, я начинаю понимать этих бубликов. Когда перед носом крутится такая

куколка, сложно сконцентрироваться на чем-то еще. Как ни смотри – хоть по фронту, хоть
с тыла, – обязательно потеряешь боеспособность. Да и с флангов – то же самое. Мозги отуп-
ляет в первые же секунды. Я бы на месте Павлика ее только в шубе из дому выпускал…

– Кстати, меня зовут Джессика. Но вы это уже знаете. – Она улыбнулась и протянула
мне руку между перекладинами забора.

Еще паранджа. Обязательно! И перчатки.
Страна непуганых детей. Здешние события ничему Джессику не научили. Конечно,

на урку я не похож, но могла бы и поосторожничать для приличия. От меня церберги писа-
ются, а она руку протягивает! Чужому незнакомому мужику! Такую лялечку только схвати
за что-нибудь – отпускать уже не захочется.

Я вспомнил предостережения полковника и воздержался от рукопожатия.
Намечался конфуз.
Но тут из дома выбежал испуганный муженек и заорал:
– Отойди от него, Джесс! Он специально тебя выманивает!
– Теперь я привиделся и вашему мужу. Можно исчезать?
– Отойди от нашего забора! Это не твое! Слышишь? – Кажется, это он мне.
Я отступил на два шага, не сводя взгляда с Джессики.
Павлик набросился на нее сзади и потащил к дому, продолжая кричать мне какие-то

глупости. Далеко утащить не получилось. Она вывернулась и приложила палец к его губам.
Он сразу же заткнулся, резко сник и оторопело заморгал.

Их любовные игры начали меня напрягать. Я почувствовал себя быком на корриде.
От красных тряпок уже рябило в глазах. Перед потенциальным врагом так мять свою жену,
что она чуть из платья не вылезла?! Специально издевается, что ли?

Джессика снова подбежала к забору, поправила съехавшую лямку и выдала на одном
дыхании:

– Извините, пожалуйста, моего мужа. Просто мы оба немного напуганы и не ожидали
вас увидеть…

– Бывает. Я уже привык. Обычная реакция. Не переживайте.
– Джесси, он один из них! Как ты не понимаешь?! – Павлик снова пришел в себя. –

Они просто изменили тактику и хотят выкурить нас по-другому! Отойди от него!
Джессика не пошевелилась. Обняла себя за плечи, смотрит на меня, губу верхнюю

кусает, по щекам слезы ползут.
Стыдно, наверное.
– У вашего мужа истерика, – сказал я. – Мне лучше исчезнуть. Вы сумеете его успо-

коить?
Она кивнула.
– Подожди! – закричал Павлик. Джессика вздрогнула. – Думаешь, все так просто?

Появился, напугал нас до полусмерти и ушел? Мы теперь спать не сможем: будем гадать,
откуда ты взялся и что тут вынюхивал! Говори уже сразу, чего тебе надо!

– Засыпая с такой женщиной, ты будешь думать обо мне? Сочувствую, но помочь
не могу. Это к доктору.

Джессика повернулась и отчаянно стала делать Павлику какие-то знаки. Откуда такое
доверие ко мне? Сначала руку протягивает, потом вообще спиной поворачивается. Это в пла-
тьишке до середины бедра! Неудивительно, что от поселения ничего не осталось. А ножки-
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то какие, а плечики, спинка… пластика опять же. Кажется, я начинаю понимать здешних
урок.

– Чего? – возмущенно спросил Павлик.
Она отрешенно махнула руками и снова повернулась ко мне.
Прочитать ей мораль, что ли?
– Вы слишком беспечны, – сказал я. – Оба.
– Я не хотела, чтобы так получилось. Это все нервы. Мы очень напуганы… вот и…
– И будем напуганы еще больше, если ты не скажешь, зачем приперся! – противным

фальцетом заверещал Павлик, отбегая поближе к дому. – Ну! Говори!
Пришлось ответить. Куда деваться под таким напором?
– Я гулял перед обедом. Осматривал достопримечательности, дышал воздухом, доми-

ком своим любовался. Мы же с вами в некотором роде соседи. Джессика сама меня позвала
и попросила подождать, пока ты выйдешь. Я выполнил ее просьбу. Вот и все. Вы зря испуга-
лись – мне от вас ничего не надо… Я не галлюцинация. Просто ходячий кошмар на отдыхе.
Но вас это не касается. Спите спокойно.

Теперь им обоим стало нехорошо. Они переглянулись и не нашли что ответить.
Павлик включился первым:
– Ну конечно! Мы так и поверили! Воздухом подышать! Домиком своим полюбо-

ваться! Ничего поумнее придумать не смог или мозгов…
Что он хотел сказать, я так и не узнал – Джессика закрыла ему рот ладонью и обняла

сзади. Он кое-как высвободился, отбежал на пару метров и снова закричал:
– Да ты послушай его, Джесси! Только послушай, что он несет! Какие тут достопри-

мечательности – одни развалины!
– Кому развалины, кому – любопытная информация. Это как посмотреть, – сказал я.
– Джесси, он лжет! Как тебе свой домик? Тут на три километра ни одной уцелевшей

постройки, кроме нашей, не осталось! Подумай, Джесси!
– Я уже подумала!
– И что?
– Ты ошибаешься, вот что! И, ради Всевышнего, не кричи. Я тебя отлично слышу.
– Ошибаюсь?
Она кивнула.
– Но почему?
– Ты еще ничего не понял?
– Нет!!! Может быть, объяснишь?
– Один домик все-таки остался. – Джессика показала глазами на мой теремок.
– Чертова Обитель?! – закричал он. – Здóрово! Ну конечно! Почему бы и нет? Давайте,

валите все до кучи!
Он снова посмотрел на меня.
– Значит, вы хотите сказать, что проживаете в Чертовой Обители?
– Я вообще не хочу с тобой говорить. Отвечу только ради Джессики: да, я живу в этом

изящном белом домике, только называю его теремком. Звучит не так пугающе.
Павлик опять перекинулся на Джессику, и начался новый междусобойчик:
– Ну вот, видишь?! Получила?! Что я тебе говорил?! А? Он называет его теремком!
– Павлик, иди, пожалуйста, в дом.
– Почему?
– Ты уже достаточно оскорбил нашего соседа. На сегодня хватит. Иди в дом.
– Только после него! Пусть сначала он зайдет к себе! Ему же это не трудно! Он же там

живет! Так почему бы и не зайти в свой дом, а?
– Иди в дом! – закричала Джессика.
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Долго девочка сдерживалась, но все-таки довел.
Пришлось вмешаться. Не хватало еще, чтобы на райской планете ангелы поссорились

из-за Чертяки.
– Кхе-кхе! Простите, можно вас отвлечь? Вообще-то я хотел еще немного погулять,

но раз уж вам не терпится загнать меня в дом…
Павлик так обрадовался, что не дал мне закончить:
– Да уж, пожалуйста, сделай милость! Что, слабó? Боишься исчезнуть? Признавайся,

кто ты! Ну!
– До свидания, Джессика. Мне очень жаль, что у Павла опять приступ.
Я прошел вдоль их забора, потом вдоль своего, открыл калитку, ступил на каменную

дорожку, разделяющую газон, приблизился к двери, открыл ее и оглянулся: он стоял разинув
рот и белый от страха, она плакала. Я помахал им рукой и, прежде чем дверь захлопнулась,
увидел, как Джессика залепила мужу звонкую пощечину.

Через час они выстроились на огороде поближе к моему участку и ворковали,
как голубки́, поджидая, когда я выйду. Пришлось прервать тренировку и выйти из дома.

– Вы не меня, случайно, ждете?
– Кажется, я снова должна извиниться, – затараторила Джессика. – Павлик много наго-

ворил…
– Не должны, – оборвал я. – Вы мне ничего не должны. А почему Павлик не может

извиниться сам?
– Он очень стеснительный.
– Я этого не заметил. Как быстро меняются люди! Один час – и уже совершенно другой

человек! Что вы с ним сделали, Джессика? Ладно, извинения приняты. Если, конечно, Павел
вас поддерживает…

– Да-да, – прогундел Павлик. – Джессика все правильно сказала. Мы подумали
и поняли, что я был не прав.

– Оба?
– Просто Павел решил, что вы один из этих…
– Из тех…
– Ну…
Они переглянулись и одновременно сникли, не находя слов.
А я нашел:
– Вы говорите о беглых урках, которые устроили плантацию в трех километрах к югу,

а сюда наведываются отрабатывать на Павлике удары? Нет, я не из них…
– Слава Всевышнему! – воскликнул Павел.
– Я намного хуже.
– Что? О чем это он говорит? – встрепенулась Джессика. – Какие удары? Павлик?
– У нас была парочка мужских разговоров, – скромно ответил он.
– Что вы об этом знаете? – Джессика подняла на меня испуганные глаза. – Умоляю,

скажите!
– Разговоры действительно были. Жаль, что Павлику так и не удалось высказаться.
Она повернулась к мужу:
– Ты же говорил, что упал!
Я не сдержался и хмыкнул:
– Упал? И скулой, и печенью сразу?
Джессика заревела.
Он обнял ее и тихо сказал:
– Прости, не хотел тебя пугать.
Через полминуты она немного успокоилась и спросила меня:
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– Откуда вы все это знаете?
Я развел руки в стороны и улыбнулся:
– Положение обязывает.
Они оба вздрогнули, но не ушли – продолжали переминаться с ноги на ногу.
– Что-нибудь еще?
Джессика ответила не сразу. Постояла, размазывая слезы по щекам, подумала о чем-

то своем и только потом заговорила:
– Вообще-то, да. Мы хотим пригласить вас в гости. Вечером. К шести по общегалак-

тическому. Или когда наше солнышко горизонта коснется. Придете?
– Зачем?
– Ну, пообщаться, получше узнать друг друга.
– Зачем?
– Ну, мы все-таки соседи… Живем рядом…
– Да я не против! Живите на здоровье! А в гости-то зачем звать?
– Так полагается, – растерянно ответила Джессика. – Или уже нет?
– Я не знаю. Честно говоря, все эти ваши обычаи мне в новинку. Начальство меня

просвещает, но я все равно не догоняю.
Она окончательно впала в ступор. Слова закончились. Мысли закоротило.
Выручил Павел:
– Знаешь, Джесси, он прав. Сейчас лучше вообще ничего о соседях не знать. Пошли

отсюда.
– А как же наше маленькое преступление?
– Точно! Забыл!
Они снова стали переминаться с ноги на ногу.
Я их не торопил. Мне тоже было нелегко: изо всех сил сдерживал смех.
– Видите ли, – начала Джессика, – мы должны вам кое-что сообщить. Просто я в неко-

тором смысле поступила не очень порядочно по отношению к вам и хотела бы в этом при-
знаться. Вот. Вы придете? Я пирог испеку!

– А здесь признаться нельзя?
– Можно, но это будет намного труднее. – Ее голос дрогнул, губы предательски сжа-

лись…
– Ладно-ладно, уговорили! Приду. Только не надо плакать!

В пять часов позвонил полковник. Сообщил, что не имеет к беглецам никакого отно-
шения, и предложил прислать помощь. Пошутил, конечно. Потом я рассказал ему о пригла-
шении.

– А ты вообще в гостях-то бывал? – спросил он.
– Это когда заходишь в казарму соседнего полка и говоришь: Кто тут у вас самый

крутой?
– Не совсем…
– Тогда как?
– Ну слушай…

В шесть часов я уже стучался в дверь к соседям, одетый в цивильное (поверх броника)
и почти безоружный. В руках держал пол-литровую бутылку виски.

Полковник велел передать бутылку Джессике со словами «к столу».
Дверь открыли вдвоем. Джессика надела черное декольтированное платье и даже бусы

жемчужные нацепила. На долю секунды я утратил боеспособность, поверженный блес-
ком ее красоты. Если бы сейчас кто-то попробовал воткнуть мне нож в спину, я бы мог
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и не увернуться. Реакция уже не та. Мысли затупились. Поражающая сила Джессики оказа-
лась больше, чем я рассчитывал, и мозг не выдержал.

Подвела разведка. Джессику на мониторе или в огороде я воспринимал как солидную
артподготовку, думал, и сейчас будет то же самое. Ошибался, выходит. Джессика в вечернем
платье в полуметре от меня – это настоящий штурм. Я оказался не готов. Теперь всю ночь
буду тренироваться – мысли затачивать. Ну и зрелище!

Павлик был одет как обычно, только рубашку в штаны заправил.
Оба счастливые.
Кажется, полковник велел начать с комплимента…
– Джессика, вы прекрасны!
– Спасибо!
Я протянул ей бутылку. Полковник не сказал, что это нужно сделать медленно. Джес-

сика отшатнулась, Павлик зажмурился и вжал голову в плечи.
– К столу!
Нехорошо получилось. Может, сначала надо было поздороваться? Кажется, я опять

что-то перепутал.
Джессика первая пришла в себя и снова заулыбалась:
– Никак не привыкну к вашей скорости! Простите.
Она взяла бутылку и несколько секунд ее рассматривала, потом ласково постучала Пав-

лика по голове подушечками пальцев:
– Открой глазки! Мы будем пить BLACK SPACE!
Павлик прозрел, взял бутылку и стал разглядывать гравировку.
– Пойдемте в дом! – сказала Джессика. – У меня уже все готово.
В центре маленькой комнаты стоял все тот же походный пластиковый стол, который

Павел выносил в огород закатными вечерами. Ничего основательнее он так и не сколотил.
Стулья тоже были раскладными.
– У вас праздник какой-то? Почему вы такие радостные? – спросил я.
– Мы первый раз гостей принимаем! – просияла Джессика. – К нам же никто не ходил

с самого приезда!
– Почему?
– Это долгая история. Вы присаживайтесь. Я сейчас принесу соте и все вам расскажу.

А пока можете открыть виски.
– Точно! – подорвался Павлик. – Вы пока открывайте виски, а я пойду принесу стаканы!
Но Джессика усадила его обратно:
– Любимый, у нас же нет стаканов – только чашки и одна кружка. Сиди, я все принесу

сама. Нехорошо заставлять гостя скучать в одиночестве.
Павлик обреченно упал на стул. Это конец, говорили его глаза, я погиб, и нет надежды

на спасение!
– Симпатичный у вас домик! – сказал я, когда мы остались вдвоем.
– А! – вздрогнул Павлик. – Что? Домик? А, домик! Да, точно, жить можно. Если

недолго.
– А долго сейчас и не живут, не переживай. Ха-ха. И жена у тебя красавица. Повезло!
Он опустил взгляд, поджал губы и покраснел до самых ушей.
Ну а сейчас что не так? Похоже, разговор не заладился. Ладно, мы пока бутылочку

откроем. Пойло грамотное. Полковник расщедрился.
– О, какой приятный запах! Даже здесь чувствуется! – Джессика стояла в дверях и улы-

балась. В одной руке она держала сковородку, в другой – три чашки.
– Качество оригинального продукта! Плохого не держим!
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– А почему Павел такой грустный? – Она принялась раскладывать соте по тарелкам
и посмотрела на меня. Пришлось поднять лапки кверху и покачать головой. Разбирайтесь,
мол, сами, я не при делах.

– Павлуша, ты чего?
Молчание.
– Кажется, он меня боится.
– Я тоже вас боюсь, но это же не помешает нам поужинать? Вы же не собираетесь

убить нас прямо сейчас?
– Я вообще не собираюсь вас убивать.
– Вот и хорошо! Слышал, Павлик? Сегодня нас никто не убьет. Если, конечно, при-

шельцы не заявятся на ночь глядя.
– Не волнуйтесь, я об этом позаботился. (Перед выходом увеличил охраняемый пери-

метр, чтобы и соседей прикрыть.) Нас никто не побеспокоит. Здесь имеет смысл бояться
только меня, а со мной вы уже все выяснили.

Павлик заплакал.
– Послушайте, Джессика, мне лучше снова исчезнуть. Вы замечательная хозяйка,

все было здорово, но человек напуган до полусмерти и продолжает ускоряться. Вам надо
остаться вдвоем.

Джессика подбежала к двери, прижалась к ней спиной.
Соблазнительное зрелище. Спокойно, боец. Мысли – это заточенные клинки. Отвер-

нись, или они окончательно выйдут из строя.
– Не уходите, – прошептала Джессика. – Дайте мне минутку. Хорошо?
– Попробуйте.
Она подошла к Павлику, взяла его под локоток и утащила за собой на кухню. Дверь

прикрыли. Я вернулся за стол и сделал пару глотков прямо из бутылки. Полковник бы этого
не одобрил.

На кухне раздались возмущенные крики обеих сторон. Продолжалось это дело минуты
две и неожиданно закончилось после слов Джессики: «Мы и так живем последние деньки,
хотя бы умри достойно и не порти праздник!» Еще полминуты они тихонько шушукались,
а потом появились на пороге – довольные и счастливые.

Етить! – как сказала бы Марья Андреевна.
– Присаживайтесь, чего стоите? – Пришлось взять на себя роль управляющего.
Они молча расселись. Я в упор посмотрел на Павлика:
– Ты успокоился?
Он испуганно кивнул.
– Тогда я наливаю?
– Я не пью! – вздрогнул Павлик и закрыл рукой свою чашку.
– Джессика?
– Он пьет, но немножко. Налейте всем по пятьдесят грамм.
Павлик убрал руку, и я наполнил чашки на одну четверть.
– Первый тост за хозяйку. Джессика, будь здорова и оставайся такой же красавицей!

(Хотя это чертовски напрягает!)
Мы чокнулись, я встал и сделал пару глотков. Может, надо было и говорить стоя? Жаль,

полковник не уточнил. Павлик тоже поднялся.
– Приятный напиток, – сказал он. – Ядреный и мягкий одновременно!
– Замечательный виски! – похвалила Джессика.
Я опустился на стул, зачерпнул полную ложку соте и замер. Закралась каверзная мыс-

лишка.
– Что-то не так? – забеспокоилась Джессика.
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– Не отравлено?
Вместо ответа она взяла наши с ней тарелки и сделала небольшую рокировочку.
– Еще что-нибудь смущает?
– Простите. У каждого свои глюки.
– Ложками будем меняться?
– Не стоит.
Вот об этом казусе полковник не узнает. Кстати, что он еще велел сказать? А, вспомнил!
– Джессика, вы очень вкусно готовите!
– Спасибо. Но вы еще не попробовали…
Минуту ели молча. Потом я не выдержал:
– Так что там за долгая история? Время есть. Можно и рассказать.
Она улыбнулась:
– Я была совсем дурочка! Увидела вашу Обитель, то есть ваш теремок, – он стоял

такой беленький, аккуратненький, – и попросила перевозчиков собрать наш домик рядыш-
ком. Павлик не возражал.

А потом выяснилось, что это прóклятое место. Но было поздно. Поэтому к нам никто
и не ходил. Хотя принимали охотно. Сочувствовали.

– Чем же их так напугал мой теремок?
– Чертовщиной всякой. Никого нет, а трава всегда аккуратно подстрижена. Семья

Тушинских привезла с собой попугая. Он выпорхнул из клетки и полетел к вашему теремку.
– Не повезло пернатому.
– Да уж, – вздохнула Джессика. – Десятки людей видели, как он исчез. Яркая вспышка –

и нет больше попугайчика.
Она замолчала на секунду.
– Люди боялись даже подходить к вашей Обители…
– Теремку, – поправил Павлик.
– И правильно делали, – сказал я.
– …а заодно и к нашему дому, – закончила Джессика.
– Мне жаль.
– Такая вот история. Поэтому мы очень рады, что вы пришли. Я рада.
– Я тоже. Чего уж там!
– Павлик!
– Что?
– Веди себя прилично!
– Я устал притворяться. Все мы знаем, зачем он пришел!
– Павлик, не начинай…
– Подождите, Джессика, это уже интересно. Так зачем я пришел?
– Вы хотите забрать ее у меня. Видите, что я не могу ее защитить, и решили, что она

достойна лучшего? Я знаю, что она вам понравилась. Вы можете меня убить, но я никогда
не соглашусь ее отдать, понятно? И знайте, что вам не будет счастья!

Джессика сидела с открытым ртом и, судя по декольте, даже дышать перестала. Я тоже
почувствовал себя нехорошо. Вот извращенец! И, главное, как все логично выстроил!

Мне осталось только поаплодировать товарищу.
– Павлуша, ты великолепен! Но на сегодня достаточно. Я боюсь, еще одного представ-

ления Джессика не выдержит. Давайте мы все немного успокоимся.
– Но ведь я прав?
– Наполовину. Джессика замечательная девушка, и любому нормальному мужику она

обязательно понравится. А живет почему-то с тобой. Для меня это величайшая загадка при-
роды. Но Джессике виднее. Тебе конкретно повезло! Радоваться надо, а ты слезы пролива-
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ешь! Чудак! Я уверен, что если тебя убить, она вообще ни с кем жить не захочет. Понима-
ешь, о чем я?

– Хотите, чтобы я сам ушел?
Джессика застонала и не смогла сдержать слез. Посмотрела на меня и прикусила верх-

нюю губу.
– Вы можете оставить нас на минуту? – спросил я.
Она молча встала и ушла на кухню, захлопнув дверь.
Павлик дрожащей рукой размазывал овощи по тарелке. Состояние относительно вме-

няемое. Почему-то я вспомнил погибших курсантов.
– Бить будете? – спросил Павлик, не отвлекаясь от своего важного занятия. – Тогда

давайте быстрее!
– Говорю один раз, ты слушаешь молча и запоминаешь на всю жизнь, больше мы

никогда не возвращаемся к этому разговору. Мне Джессика не нужна. Она замечательная,
спору нет, но нашему брату женщины больше чем на пять минут противопоказаны. А такие,
как Джессика, противопоказаны в принципе! Во-первых, они не укладываются в пятими-
нутный формат; во-вторых, они надолго остаются в мозгах и ничем их оттуда не выкинешь.
Для нашего брата это катастрофа. Мысли должны быть холодными и острыми, как заточен-
ная сталь, а не теплыми и округлыми, как женщина. Чтобы никакой рефлексии в решающий
момент. А Джессике нужна тихая семейная жизнь и, как это ни странно, вместе с тобой.
Поэтому, будь добр, сделай так, чтобы она не жалела о своем выборе. Я выпишу тебе рецепт.
Отжимание по утрам, пресс и все такое до третьего пота. Каждый день по полчаса. С пред-
варительной разминкой. Плюс три раза в неделю – двухчасовые занятия. Воскресенье –
выходной. На первое время тебе хватит. Сразу же почувствуешь себя увереннее, и при-
ступы прекратятся. Глядишь, через полгода уже не придется со слезами отдавать свою жену
в руки первого встречного монстра, у которого вместо мозгов заточенные клинки. Бойцом
ты не станешь, но хиленький удар под дых тебя не согнет. И для печени полезно. Воткнул?

– Кажется…
– Больше не будешь плакать?
– Постараюсь!
– Ну вот и молодец! Еще по стаканчику?
– Наливай! – выдохнул Павел.
– Джессика! Можно заходить!
Она тут же появилась в дверях.
– Живы?
– Да, – простонал Павлик.
– Поговорили?
– Да, – ответил я, – и, кажется, вылечились.
– А Павлику удалось высказаться?
– Еще как! – я усмехнулся. – Последнее слово осталось за ним.
– Это радует.

Она села за стол, глотнула виски и, не дожидаясь тоста, быстро заговорила:
– Если вкратце, то все выглядело примерно так. Объявились пришельцы и сделали

нехорошее с поселением, потом они решили сделать нехорошее с вашим теремком, но у них
не очень-то получилось. Тогда я выбежала и закричала, что хозяин Чертовой Обители наш
хороший друг и что если они сделают нехорошее с нами, то вы придете и всех отшлепаете.
Кажется, они испугались. Я же не думала, что вы приедете и что у вас могут быть какие-то
проблемы! Завтра скажу им правду. Ну вот и все. Я призналась.

Она уткнулась в тарелку.
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Даже назвать вещи своими именами не смогла. Слов пугается. И до сих пор жива!
Весело же ей тут было!

Павлик сидел как пень и беспомощно моргал.
– Забавные вы ребятки, – сказал я. – Что одна, что другой. Посадить бы вас в клетку

и показывать людям за деньги. Шутка! Начальство не одобрит. Чего грустные такие?
Джессика икнула.
– Вы простите мою ложь?
– Нет, мне нечего прощать. Вы не солгали. Это было пророчество.
(Сегодня утром оно начало сбываться: одного уже шлепнул.)
Голубки́ переглянулись и тяжко вздохнули.
– Вы говорили о какой-то плантации, – напомнила Джессика. – Знаете что-нибудь

о пришельцах?
– Совсем немного. Вчера ходил к ним в гости…
Джессика уронила ложку. Павлик перестал жевать.
– …Правда, без приглашения. Они хорошо устроились. Довольны и счастливы. Трид-

цать пять беглых заключенных. Угнали два катера и пришвартовались рядом с вами. В трех
километрах к югу. Завтра наведаюсь к ним еще разок.

– Вам у них понравилось? – шепотом спросила Джессика.
– У вас лучше.
– Зачем вы к ним ходили?
– Ну, мы же вроде как тоже соседи. Хотел разузнать о них побольше.
– А вы не знаете, – голос Джессики предательски задрожал, – они, случайно, не соби-

раются улететь куда-нибудь еще?
– Я уже подсказал им такой вариант. Намекнул. Но не думаю, что они поняли. Тут одно

из двух: или они улетят сегодня ночью, или останутся здесь навсегда.
– Понятно. Ты слышал, Павлик? Нам пора собирать вещички и бежать на север. Может,

и не погонятся за нами.
Я тут же разбил эту глупую надежду:
– За таким трофеем, как вы, Джессика, они пойдут на самый полюс. Им все равно

делать нечего, а тут симпатичная куколка устраивает сафари. Это же просто праздник!
Хотите их развлечь?

Нет ответа.
И слезы кончились.
И Павлик язык проглотил.
Я предложил подбросить их на своем транспорте куда захотят.
– У вас есть корабль? – оживилась Джессика.
– Будет, когда понадобится. Выбирайте планету.
– Галатея, например.
– Не пойдет. Класс «G» – высадка не рекомендуется категорически, причина угрозы –

человеческий фактор. Я был там три года назад. Хорошо погулял. Мне потом работа целый
месяц отдыхом казалась. Вы и минуту не проживете после высадки.

– Тогда обратно на Землю, в неподконтрольные территории!
– Не советую. Из одного сделают жаркое. Другую заживо поджарят на вертеле. Честно

говоря, я не знаю ни одной свободной планеты, где бы вы смогли прожить хотя бы пять
минут. Люди очень изменились, и не в лучшую сторону. А чем вас не устраивают имперские
территории? Хоть какая-то безопасность… Тоже не сахар, но глядишь, месяцок протянете…

Павлик закашлялся. Джессика легонько постучала его по спине и ответила:
– После окончания нашей трехлетней экспедиции Павлик прочитал доклад в Импера-

торской академии наук. Все было очень торжественно. Его Высочество присутствовал. Суть
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доклада сводилась к следующему: планета Аврора, несмотря на внешнее сходство с Зем-
лей, совершенно не пригодна для жизни людей по целому ряду причин: состав атмосферы,
паразиты и дальше по пунктам. Император выслушал, поблагодарил за «теоретические
выкладки», а потом предложил перейти к практической части эксперимента – отправить
на Аврору человек двести и посмотреть, что с ними произойдет. Павлик сказал Императору
нехорошее. Теперь мы официальные враги Империи. Сюда-то чудом удалось прилететь.

– Значит, Павел ученый?
– Да. Был.
– А кем были вы?
– Врачом.
– Познакомились в экспедиции?
Она кивнула:
– Там и поженились. По имперскому закону о межпланетных экспедициях, капитан

корабля имеет право оформлять браки между членами экспедиционной группы.
– Круто! Мой вам совет, ребята: оставайтесь на Блике, это самая безопасная планета.
– Угу! – Джессика горько улыбнулась. – Очень безопасная! Ужас, насилие и смерть!

Хотите добавки?
– Конечно! – Я протянул ей тарелку. – А по-другому не бывает! Сейчас везде так.

Да ладно вам, не волнуйтесь. Самый большой ужас на Блике – это я. А ко мне даже Павлик
привык… Хватит, Джессика, себе оставьте!

Она поставила передо мной полную тарелку, подождала минутку для приличия, потом
спросила:

– Наших видели?
– Да, но это не застольная тема.
– Как они?
– Плохо.
Джессика порывалась еще что-то спросить, но передумала. Решила подождать, пока

я доем.

– Спасибо, Джессика, все было очень вкусно!
– Кто вы? – спросила она.
Ну вот, кое-что начало доходить.
– Есть вещи, которые лучше не знать, а то потом нарушается сон, начинают мысли

всякие преследовать. Проблемы с пищеварением опять же…
– У нас на глазах уничтожили целое поселение. Я и так не сплю, и от «всяких мыслей»

уже нет спасения.
– Сочувствую. Но это ведь не из-за меня?
– Кто вы?
– Одно поселение – это ерунда. Уверяю вас. Даже переживать не стоит. Сущая мелочь.
– Не смейте! – крикнула Джессика и сжала кулачки. – Для нас это не ерунда! Понятно?
– В таком случае вы сделали большую ошибку, пригласив меня в свой дом. Эти при-

шельцы – несмышленые детишки в сравнении со мной.
– Я уже поняла. Но вы так и не представились. – Кулачки разжались.
– Подумайте еще раз! Потом будет поздно.
– Кто вы? Я хочу это знать. Я уверена.
– А Павлик?
– А Павлик сходит на кухню поставить чайник. Сходишь, любимый?
После такого взгляда и я бы сходил! Да еще бы и мусор вынес!
– Джессика, чего вы хотите: красивого вечера или честного разговора?
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– Красивый вечер закончился. Его уже не отнять и не испортить. Можно и поговорить.
– А чайников хватит? Или Павлик весь вечер будет мыть посуду?
– Надо будет – помоет! Все настолько плохо?
– Да нет, конечно. Просто пошутил неудачно.
– Кто вы?
– Отряд «Черти», № 981, позывной Сорвиголова. У наших зовусь Чертякой, в миру –

Володей. Работаю на Империю.
– Как??? Уже и ВЫ на нее работаете?! Я знала, что дело нечисто, но чтобы настолько!

Понятно!
– Еще вопросы есть?
– Шутите? Какие тут могут быть вопросы?!
– Тогда мне лучше уйти. Простите, что напугал. Пойду прогуляюсь на сон грядущий.
– Нет! Не уходите.
– Чего опять?
– Пирог. Я для вас пекла. С вишневым повидлом. Вы должны его попробовать. Обяза-

тельно! Не бойтесь – не отравленный! Садитесь обратно. Не знаю, как на Земле и вообще
в мире, но в нашем доме законов гостеприимства еще никто не отменял. Я догадывалась,
кто вы, и сама вас пригласила. Не уходите.

– А вы так и будете плакать?
– Не буду! Это минутная слабость.
Вытерла слезы и очаровательно мне улыбнулась. Доволен, мол? Все для дорогого

гостя. Только останься.
Поражался я этой девушке. Плачет, но осанку держит. Никогда такого раньше не видел.
Пирог у нее получился шикарный. Хорошо, что мне сразу два куска положили. После

консультации с полковником я бы сам добавки просить не рискнул. Это называется этикет.
Что-то вроде устава для гражданских. Если его нарушишь, про тебя нехорошее подумают.

Ели молча.
Я время от времени облизывал пальцы (не пропадать же повидлу в салфетках?). Джес-

сика украдкой роняла слезы в чашку, а Павлик изо всех сил старался нас не замечать. Так,
бедный, напрягался, что я решил его немного отвлечь:

– Кстати, Павел, можно тебя кое о чем попросить?
Джессика поперхнулась, уронила полкуска пирога, но жестами показала, что все

в порядке.
– Смотря что… – осторожно ответил Павлик, поглядывая на жену.
– Если завтра увидишь пришельцев, а ты их увидишь, свистни мне. Я выйду, и мы

вместе с ними поговорим.
– Не пойдет, – ответил Павлик.
– Почему?
– Вы не такой, как я. Вы не будете терпеть. Попробуете сопротивляться, и они вас

убьют. А потом и нас.
– Логично. Просьба снимается. Забудь.
Я подмигнул Джессике и уткнулся в пирог.
Стемнело.
Пора уходить.
Я еще раз поблагодарил Джессику и стал прощаться. Все, как и велел полковник.
– Вы не раздумали гулять перед сном? – спросила она.
– Нет. А в чем дело?
– Послушайте, уже темно. Мы будем волноваться. Все-таки вы наш гость, а пришельцы

рядом…
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– Джессика, милая, где я еще найду такой воздух? У меня на работе только пламя, гарь
и дым. Дайте мне полчасика. А потом сразу домой! Обещаю!

– У вас есть электричество?
– У меня есть все.
– Когда вернетесь, мигните светом три раза, и мы будем знать, что все в порядке.
– Договорились.
Я подошел к двери.
– Подождите…
Джессика приблизилась ко мне почти вплотную, подняла на меня заплаканные глаза

и прошептала:
– Знаете что, вы приходите к нам еще, если будет возможность. Хорошо?
– Ты серьезно, Джессика?
– Абсолютно! – Ресничками хлоп-хлоп.
Какая девочка! Эх, не будь я чертякой…
Но я чертяка, и в голове у меня заточенные клинки!
– Павлик?
– Приходите, конечно. Можно даже без бутылки.
– Павлик! – крикнула Джессика.
– Понял! Все-таки лучше с бутылкой!
– Так, ребятки, мне пора, вы уж дальше как-нибудь сами… – Я выбежал из дома, пере-

прыгнул через забор и ломанулся в непроглядную ночь, наполняя легкие уникальным бли-
ковским воздухом.

– Полчаса! Не больше! – крикнула Джессика вдогонку.

Через тридцать минут я был уже в теремке. Помигал три раза светом и вдруг вспомнил,
что у меня нет окон. Досадный казус! Десять минут искал какую-нибудь лампу, что бы выйти
с ней во двор или на крышу. Нашел только фонарик, но это несерьезно. Могут и не заметить.

Время тикало.
И тут я вспомнил, что видел в оружейке огнемет.
Через минуту я был на крыше. Три раза длинные алые языки с шипящим гулом лизнули

тьму. Красотища!
Я отнес огнемет в оружейку, взял старый добрый «Пульсар» и с чувством выполнен-

ного долга улегся спать.

Проснулся на рассвете. Занимался у мониторов, чтобы не пропустить гостей. Они объ-
явились с первыми лучами Ортеги. Те же трое ублюдков. Подошли и начали плеваться через
забор.

Когда я вышел из теремка, Павлик стоял в метре от визитеров. Ближе не подходил.
– Здорóво, соседушка! Нормально выспались? Кажется, я вчера немного перебрал

со спецэффектами. Надеюсь, вы не в обиде? О, прости, ты не один… А что за чмыри?
Это и есть знаменитые самоубийцы? Покаяться пришли? Так уже поздно, ребятки. Раньше
надо было думать. Все, я уже здесь. Обратно порожняком не вернусь. Только с вами! Давай-
ка, соседушка, разыграем этих бубликов, как раньше в «Тартаре». Ты выиграл – тебе огород
копают, я выиграл – у меня траву стригут. Что скажешь, раскинем картишки?

– Вообще-то я просил их уйти… – промямлил Павел.
– Да куда ж им идти? Они уже пришли. Ха-ха! Добрый ты человек, Павлуша. От дар-

мовой силы отказываешься! Ну и правильно, мало ли какая зараза у них внутри. Мне-то
все равно, что сжигать, а тебе огород испортят. Ладно, пусть отваливают.

Я вразвалочку пошел к калитке.
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Чмыри не торопились отваливать.
От страха дрожали все, но центровой попробовал раскрыть рот:
– А ты, командир, кто такой? Откуда взялся?
– Твоя смерть, малыш, как это ни грустно. Нашли вчера подарочек в кустах? Сегодня

до заката все там будете. Нельзя обижать моих друзей. Это закон. Возмездие неотвратимо.
Сейчас можете идти, но особо не торопитесь. У вас есть время только на молитву. До план-
тации добежать не успеете.

Я захлопнул калитку, улыбнулся, развел руки и пошел к чмырям.
– А можем прямо здесь обняться и все закончить. Идите к папочке.
Не пошли. Развернулись и побежали обратно со всех ног.
Павлику опять стало плохо: уставился в одну точку и не шевелится. Я хлопнул

в ладоши. Он вздрогнул и посмотрел на меня.
– Понял, как нужно разговаривать с этой гнилью?
– Да, но что будет после заката, когда они поймут, что вы пошутили?
– Это уже мелочи, не грузись. Они ведь убежали! Главное – мысль красиво оформить.

Вот в чем закавыка! Понимаешь?
– Не уверен, если честно.
– Ладно, иди в дом и подумай.
– Хорошо… Но вы ведь пошутили, да?
– Конечно! Я не собираюсь ждать до заката. Может, закончить с ними до обеда? Как ты

считаешь?
– Вам все шутки, а Джессика вчера очень испугалась…
– Чего?
– Ну, что вы и вправду… из преисподней. Она думала, что… В общем… Сомневалась.

А вчера наверху вы приняли настоящий облик, и… она испугалась.
– Беги в дом, Павлик. Потом поговорим. Вдруг они и правда вернутся?

Нет, это не винтовка! Это благодать какая-то! Безотказная, бесшумная, точная. А ско-
рострельность! Срезала всех троих как одной очередью! Недалеко убежали бублики!

Я спустился с крыши и еще не успел отнести GL‑11 в оружейку, а входная дверь уже
загудела от чьих-то нетерпеливых кулачков. Ладно, у меня хватило ума расширить периметр
и внести соседушек в список «свои». Вспыхнули бы сейчас, как тот попугайчик. Но ведь
не побоялись подойти к двери!

Пришлось открыть.
Джессика набросилась на меня прямо с порога:
– Зачем вы это сделали? Кто дал вам право лезть в нашу жизнь? Вы их не знаете!

Они вернутся, расскажут остальным, и нас убьют. А вам все шуточки!
Покрасневшая, щечки розовые, глаза горят. Вся пышет праведным гневом и такая гор-

дая!
Но на это раз я был готов. Не время расслабляться. Стальные клинки в моей голове

перешли в режим непрерывной заточки и могли перерубить волос в полете.
– Ничего они не расскажут, – жестко ответил я.
– Вы не понимаете! Это не люди! Им главное – поиздеваться над кем-нибудь и получить

удовольствие! И теперь вы подарили им отличный повод! Спасибо! Вы нам очень помогли!
Павлик, пошли отсюда! – Схватила его под локоток и потащила за собой.

Угроза миновала – можно продолжать.
Я спустился в оружейку, положил GL‑11 и взял «Укус». Для такого дела самое оно!
Через полчаса с рабовладением на Блике было покончено.
Но спасти поселенцев мне не удалось.
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Беглые заключенные разбили их чистую хрустальную жизнь на мелкие осколки и осно-
вательно втоптали в грязь. Осколки можно было откопать и даже отмыть, но прежнюю жизнь
из них не склеить, а другой поселенцы не хотели и боялись больше смерти.

Цельные несгибаемые натуры были сломаны и теперь медленно подыхали.
Я подходил к мужчинам и говорил, что черные времена закончились, что работать

на пришельцев больше не надо, что они могут идти домой к женам. Они отвечали, что им
все равно, что их дома разрушены, что жены никогда не простят их слабости. Или ничего
не отвечали. Некоторые просто садились на землю и закрывали лицо руками, некоторые
продолжали работать.

С женщинами все было еще хуже. Когда я зашел к ним в барак, они молили Всевышнего
о смерти. Шепотом. На меня никто не обратил внимания, никто не повернул головы́ в мою
сторону.

Я сказал им, что рабство закончилось, что они свободны.
Они молили Всевышнего о смерти.
Я говорил им, что их любимые мужья стоят снаружи и ждут.
Они молили Всевышнего о смерти.
Я говорил и говорил!
Они молили Всевышнего о смерти.
Душой они все были уже ТАМ, за жизненным чертогом, а здесь по нелепой случайно-

сти остались только измученные поруганные тела.
Я вышел на свежий воздух.
Мужчины продолжали работать. Гнули спины, обрабатывая зеленые ростки. Ортега

подошла к зениту.
Я вспомнил Сьюзи. Хорошая девочка! Пластичная. Семью съели, а она уже через пару

недель с улыбкой советников ублажает. Нашла силы. Сумела взять себя в руки. Молодец!
Я бы и не догадался о ее трагедии, если бы сама не сказала. Что она – боли не чувствует?
Еще как чувствует! Но девочка крутится, цепляется за жизнь тонкими, слабыми пальчиками!
И правильно делает! Да, вымазывается в дерьме каждый день, зато живая!

Поселенцы так не могли.
Я плюнул и вернулся в теремок.
Со мной происходило что-то странное.
Несколько раз я по ошибочному приказу подрывал не те поселения, но больше двух

минут никогда об этом не переживал. На войне всякое бывает. Я тут при чем? Приказы
не обсуждаются.

Почему же сейчас меня потрясывает и знобит? Я бы легко мог расстрелять их всех
из «Квазара» или вообще накрыть ракетой! Легко! Был бы приказ!

Но приказа не было.
Появились сомнения.
А в трех километрах к югу поруганные женщины продолжали молить Всевышнего

о смерти.
Сомнения росли с каждой минутой, и в какой-то момент я собрался идти к Джессике

за советом. Начал готовить пояснительную речь. Получилось что-то вроде этого. Джессика,
мне нужна твоя помощь. Я тут освободил поселенцев и теперь не знаю, что мне с ними
делать: быстренько умертвить или подождать, пока сами сдохнут денька через три?
Это не шутка. Просто у них такое состояние, когда свобода уже не приносит избавления.
Не понимаешь? Странно? Вот и я не понимаю. Может, просто завести их всех в один
барак, накидать туда гранат, и дело с концом? Нет? Тебя это расстроит? Тогда что же
делать? Может, ракетой накрыть? Подскажи. В конце концов, это твои друзья! Ну!

Я представил личико Джессики, когда она это услышит, и пошел в оружейку.
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Ничего, мы уж как-нибудь сами.
Клинки не затупились.
Пожалуй, все-таки газ. Никакого запаха, никакой боли – тихий вечный сон. Они долго

мучились, пусть хотя бы умрут во сне. А «пиротехнику» оставим для других случаев.
Еще пригодится.

Вечером пошел к соседям. Открыл Павел.
– Здорóво! У тебя лопата есть?
Наверное, слишком громко спросил. Он вздрогнул и отшатнулся. Достал уже дер-

гаться!
– Есть. А вам какая нужна: штыковая или совковая?
– Обе.
– Понятно! Тоже решили огородничать?
– Угу.
– Сейчас принесу.
Он скрылся в доме. Вышла Джессика. Несколько секунд внимательно меня рассмат-

ривала.
– Где Павлик? – спросила упавшим голосом.
– Пошел за лопатами. Хочу одолжить на пару дней.
– Кого хороните?
– Всех.
– Наших? П-поселенцев?
– И поселенцев тоже.
Она пулей выбежала в огород, упала на грядки и начала кататься по земле с тихим воем.
Нетушки, хватит с меня спецэффектов! Пора с этим кончать! Я метнулся к Джессике,

схватил ее за бедра и окунул по пояс в бочку с водой. Через десять секунд вынул и поставил
на ноги.

– Кулачки разожми, пальчики попортишь!
– Я знала, что вы не шутите, – заскулила Джессика, выбрасывая комья мокрой земли. –

Понятно? Я знала! Просто очень боялась! Засуньте меня еще раз в бочку и больше не выни-
майте!

На пороге появился Павлик с лопатами и закричал в темноту:
– Где вы? Ау!
Я прижал к нему насквозь мокрую Джессику, подхватил выпавшие из его рук лопаты

и пошел к забору.
– Вы их убили? – спросила темнота голосом Джессики.
Я остановился и повернулся кругом. На такие вопросы надо отвечать глядя в глаза.
– Я прекратил их мучения, Джессика. Они умерли во сне. Газ.
– Мы можем помочь?
– А вы многих поселенцев знали в лицо и по именам?
– Почти всех.
– Тогда пойдемте со мной, будем хоронить в отдельных могилах.
– А почему ночью? – удивился Павлик.
– Потому что тела разлагаются. Если начать завтра, мы не успеем: трупный запах будет

выворачивать нас наизнанку… У тебя жена врач. Она лучше объяснит. К тому же я все равно
не усну.

– Павлика берем? – спросила жена-врач. – Я сейчас тоже не усну.
– Это ваш муж. Но я бы взял. Копать-то он умеет?
– Научится! Я пойду сварю кофе…
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– Нет!!!
– Что случилось?
– Простите, ничего. Дурное воспоминание. И переоденьтесь во что-нибудь сухое.
Похороны заняли трое суток. А потом еще три дня мы делали надписи на могилах.
Не знаю, как Джессика это пережила. Но держалась молодцом. Павлик тоже не под-

качал. Особенно в первую ночь хорошо постарался. Только утром Джессика заметила,
что у него ладони стерты в кровь.

Кофе получился обалденный.

Следующие два дня я усиленно тренировался. Никаких перерывов.
А потом позвонил полковник:
– Прости, малыш, но, кажется, твой отпуск закончился. Мне очень жаль. Собирайся

и беги оттуда побыстрее. Сможешь улететь на катере «Астории»?
– Думаю, да, но недалеко. Что случилось? Опять надо кому-то оторвать голову?

Вообще-то я только начал отдыхать…
– Тебе нужно убираться оттуда! Произошло небольшое ЧП, я сам узнал только что.

Беглецы с «Астории» – это первые ласточки. У нас бунты во всех тюрьмах Империи одно-
временно, и никто не собирается их подавлять. Таких массовых побегов еще не было. Урки
хорошо организованы. Собрались в один флот и теперь летят прямиком к тебе. Делай ноги,
малыш, и поскорее. Они объявятся через пару дней.

– Сколько их?
– Кораблей триста.
– А людей?
– Около восьми тысяч.
– Многовато…
– Я о том же.
– Оружие?
– Все тюремные арсеналы. Как минимум. Возможно, им еще подкинули.
Я присвистнул.
– Почти весь «Тартар» сбежал. Эти ребята тебя не забыли. Ты же у них отличился!

Да и остальные тюрьмы – не чета «Астории». Восемь тысяч озлобленных урок, готовых сне-
сти все на своем пути, летят прямо к тебе. Публика знатная. На воле стволы из рук не выпус-
кали. Половина – военные, половина – грабители. Целая армия хорошо подготовленных,
обстрелянных бойцов.

– Хотите меня напугать?
– Хочу тебя уберечь. Успеешь подготовить катер за один день?
– А как же ангелы? Двое ведь еще живы.
– Боюсь, они обречены. Конечно, можешь забрать их с собой, но это ничего не изме-

нит. Ты ведь не будешь таскать их в чемодане повсюду. А как только они останутся одни…
Сам знаешь. Ангелы могут жить только на Блике, – полковник замолчал и тут же попра-
вился: – Могли. Заповедные экземпляры. Мне очень жаль. Ты к ним привязался?

– Я ни к кому не привязываюсь! Просто не хочу оставлять уркам такой подарок!
– Это правильно, малыш. Можешь пристрелить их из чего-то импульсного, чтобы

не мучились. Наверное, так будет лучше всего. Они ничего не почувствуют. Чпок – и все,
и пустота. Были – и нет. Даже памяти не останется.

Я вспомнил ее выходы в купальнике, вспомнил, как она протянула мне руку и сказала
меня зовут Джессика, как она залепила мужу пощечину, вспомнил ее дурацкие извинения
и просьбы о невмешательстве в личную жизнь, ее пирог, ее слезы, ее улыбку, ее признания,
ее страхи, вспомнил комья мокрой земли в ее кулачках. А Джессика в вечернем платье?
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Мысли затупились.
А этот шибздик? Тоже, наверное, жить хочет. Отойди, это не твое! Но тогда знайте:

вам не будет счастья! Да кому оно нужно, это гребаное счастье?! Соплежуй умудрился
наехать на Императора! Ученый!

Чпок – и все, и пустота. Были – и нет. Даже памяти не останется.
Попробуй такое забыть! Их закаты, их поцелуи… Никчемушное достоинство на острие

ножа.
В любом случае в чемодане им будет тесно. Я не смогу их забрать. Тут полковник прав.
– Ты меня слышишь?
– Мне надо подумать…
– Это похвально. Полчаса хватит?
– Не знаю… Как пойдет. Перезвоните через час.
– Погоди… Хочу, чтобы ты еще кое-что знал. Им никто не мешал. Их никто не пресле-

дует. Нашим даны приказы уклоняться от боя.
– Кто за этим стоит?
– Выясняю. Пока глухо. Но и это не самое смешное! Они знают, что ты там, и готовятся

к встрече.
– Про «Гвоздь» тоже знают?
– Про твою ногу я никому не говорил. Но будь осторожнее и босиком не ходи!
– Постараюсь.
– А теперь думай. Перезвоню через час.

Забрать их не получится. И убить не смогу. Обещал. Вот и приплыли!
Пусть остаются. За пару дней можно далеко убежать и хорошо спрятаться. Поживут

возле какого-нибудь ручейка, пока их не обнаружат. А потом…
Я представил Джессику в том бараке. Еще одна хрустальная жизнь будет разбита

и втоптана в грязь. Две жизни.
Блик потускнеет. Никто больше не будет купаться в его закатах и сиять от счастья.

Последним ангелам оторвут крылья.
И никто не пригласит меня в гости.
Тогда я выбежала и закричала, что хозяин Чертовой Обители наш хороший друг.

Вы простите мою ложь? – Это пророчество.
Какие красивые были слова! Как сладко они звучали! Просто песня! Помнится, я еще

потом кое-что ляпнул. Нельзя обижать моих друзей. Это закон. Возмездие неотвратимо.
Трудно поверить, но неделю назад я говорил это всерьез. Мир быстро меняется. Зна-

чение слов и законы – тоже.
Мы не ангелы, можем и приспособиться.
Не знаю, как на Земле и вообще в мире, но в нашем доме законов гостеприимства еще

никто не отменял.
Вот прицепилось-то!
У меня никогда не было друзей. Полковник – не в счет. Это Учитель.
Сьюзи? Симпатичная проститутка с трагическим прошлым. Хороша, когда спит,

но как проснется – хоть с корабля беги… Да, ее обидчикам я бы спокойно оторвал головы.
Не проблема. Но при чем тут дружба?

Ради ангелов я взялся за оружие и устроил небольшую зачистку. А потом еще почти
неделю изображал могильщика. Хотя нет, при чем тут ангелы? Бублики получили по заслу-
гам. Обычное возмездие.

Джессика… А тут как ни крути – друзья. В конце концов, я ведь первый полез к ней
на огород… Вовремя заимел подругу!
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На одной чаше весов – парочка ангелов, на другой – восемь тысяч урок. Я вешу при-
мерно роту. И то, если повезет. Больше гирь нет. Вот тебе и развесовочка!

При таком раскладе я ничем не смогу им помочь.
Восемь тысяч подготовленных бойцов мне не потянуть – будем смотреть на вещи

реально. Защиту теремка они быстро выведут из строя. Пара дней – и готово. А скорее всего,
за день управятся. Сказками про чертовщину их не напугать. Люди военные – сообразят,
что к чему. Где не додумают, массой возьмут. Значит, в теремке ангелов тоже не спрячешь.

Урки ищут меня, а найдут моих друзей. То-то обрадуются! Чертяка убежал, но оставил
подарочек! Вот тебе и великий боец!

Ну и ладно. В конце концов, у каждого своя судьба. Ничего страшного. Такова жизнь.
Какое мне дело до этого Блика? Вернусь на Землю и буду срывать злость в неподконтроль-
ных территориях. Сейчас главное – выжить.

Я спустился в оружейку, набрал гранат и вышел во двор – газон потоптать. Оста-
новился возле калитки и начал думать. Выдерну чеку, брошу гранату далеко в развалины
и думаю… Прогремит взрыв, а я смотрю на клубы пыли и думаю. Снова срываю чеку и бро-
саю гранату…

Соседи, наверное, перепугались.
Из дома вышла Джессика, остановилась у забора и смотрит.
А мне что? Мне ничего! Пусть смотрит. Это Павлик стеснительный, а у меня в голове

заточенные клинки! Вот эта далеко полетела и взорвалась хорошо – много пыли. Жаль,
что последняя.

– Павлик, принеси Володе чаю. Что-то он у нас в печали, – закричала Джессика.
Поэтесса хренова!

– Не надо мне чаю!
– Надо. Просто вы еще об этом не знаете. Павлик, поторопись!
Гранаты закончились, а я так ничего и не придумал. Не мое это. Зря полковник со мной

время теряет.
– Проблемы? – спросила Джессика.
Я кивнул.
– У нас?
– Не знаю. Возможно. Еще не решил. Я сказал вам, что все закончилось, но…
– …это была только первая серия?
Я медленно покачал головой:
– Даже не вступительные титры.
– Тогда не страшно. Я все равно не смогу такое представить.
– Счастливая!
– Ага! Очень!
Она задумалась на секунду.
– У вас ведь еще остались гранаты? Подари́те нам одну на двоих для полного счастья,

когда будете улетать. И объясните, как ей пользоваться! Хорошо? Договорились? Подбрите?
– Кончились гранаты. Только что последнюю взорвал. Не повезло.
– Ну и ладно! Вы не переживайте! Мы с Павликом обязательно что-нибудь придумаем!
– Угу. Конечно! Особенно с Павликом!
– Не смейте издеваться над Павликом! Я вам этого не позволю!
– Джессика, заткнись!
– А вот грубить не надо! Зажидил гранату и еще ругается! Нехорошо!
Она развернулась и пошла к дому. Остановилась в дверях, повернулась ко мне и закри-

чала:
– Пойдемте с нами закат встречать!
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– Ну уж нет! Как-нибудь в другой раз! Хватит с меня этих соплей!
– Испугался? – засмеялась Джессика. – Иди сюда, сядешь напротив и будешь смотреть

в другую сторону! Я испекла новый пирог, и у нас еще полбутылки вашего виски осталось!
– Не пойду!
– А куда ты денешься? Может быть, это наш последний закат. Хочешь его испортить?
Ко мне пошла. Зачем?
Открыла калитку, обхватила мою руку и потащила за собой, приговаривая:
– Какие же вы все, мужики, трусы!

Через час перезвонил полковник.
– Надумал что-нибудь?
– Видел удивительный закат – будто полнеба кровищей залило. Красота жуткая!

И ощущение во всем теле какое-то непонятное. Вот я и подумал, может быть, это знак?
– А ладошку бабкам не показывал? Они б тебя хиромантии обучили, и ты бы вообще

что-либо понимать перестал! Бежишь от реальности?
– Никак нет!
– Очко заиграло? Сопли потекли?
– Никак нет! Я тут сходил в оружейку и пересчитал боеприпасы. Хватит на всех!
– Малыш, боеприпасы хранятся в подвале, а в оружейке это так… витринные экзем-

пляры проверить. Прости, что перебил. Слушаю тебя внимательно…
– Я остаюсь!
– Зачем?
– Встречу гостей. Пять лет назад я начал одно дело. Надо бы закончить.
– Каким образом? Повесишь на шею вязанку гранат, двадцать килограмм патронов

за спину, и будешь бегать по травке перегруженным чучелом? Типа Очень Крутой Пацан
вышел на тропу войны?

– Вроде того.
– Эффектное самоубийство. Уркам понравится. Долго будут смеяться. Еще варианты

есть?
– Нету! А больше и не надо. Я, между прочим, не хилый мальчик!
– Ты больной. Мне очень жаль. В таком состоянии я бы тебя ни на одно задание не взял.

Собирайся и улетай.
– Почему?
– Мозги не работают совершенно. Встал в позу и еще рогами упираешься. Это неплохо

для штурмовика. Но у тебя класс повыше. Да и со мной ты не один месяц воевал. Мог бы
чему-то научиться.

– Полковник, вам не понять. Вы просто не видели этих закатов. Я остаюсь.
– Видел. Блик – моя любимая планета.
– Так чего же вы от меня хотите?
– Я хочу, чтобы кровавые закаты были следствием твоих решений, а не причиной. Хочу,

чтобы ты включил мозги! Думай. Перезвоню через полчаса.
И он перезвонил.
– Надумал что-нибудь?
– Да.
– Ну!
– Я не очень силен в оборонительной тактике. Особенно при атаке с воздуха.

Вот и закралась мыслишка…
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– Ты должен соображать быстрее. Я с кровати встать не могу. Сестра недавно вынула
из-под меня судно и теперь прижимает трубку к моему уху. Сколько ты будешь мучить бед-
ную женщину?! Мыслишка ему закралась!

– Может быть, легендарный генерал даст пару советов. Если теремок перенастроить…
– Вообще-то я именно для этого и звонил полтора часа назад, – перебил полковник. –

Но у тебя то очко играет, то бы́чка.
– Уже все отыграло. Я в норме.
– Сценарий такой. Для начала поработай с моими девочками в пентхаусе. Подготовь их

для VIP-клиентов. И собачек во дворе надо переучить. Пусть гавкают на все, что движется.
Дворецкие объяснили, как это сделать?

– Не припомню.
– Тогда слушай сюда…
План полковника был очень прост. Пункт первый: подпустить катера как можно ближе

и начать укладывать их из пушек. Понятное дело, что всех таким способом не оформишь
и половина катеров, скорее всего, покинет десятикилометровый рубеж. Тогда вторым пунк-
том в игру вступают ракеты «земля – воздух» и вычеркивают из нашего списка еще полсотни
жестянок. Но и этого может не хватить. Третий пункт предписывал выждать, пока уцелев-
шие катера приземлятся, и накрыть их ракетами «земля – земля». А на закуску финальный
номер – я беру «Квазар», GL‑11 и отправляюсь подчищать Блик от остатков инопланетной
гнили.

Последний пункт мне нравился больше всего.
Я уже видел афиши:

ОБОРОНА БЛИКА
феерическая трагикомедия в четырех действиях
режиссер-постановщик – ГЕНЕРАЛ СТРЕЛЬЦОВ
в главной роли – ПАВЛИК
на подпевках – ДЖЕССИКА
ассистент режиссера – СОРВИГОЛОВА

Вообще-то ассистентов режиссера на афишах не печатают, но мне так хотелось под-
писаться, что я не удержался. В конце концов, где-нибудь снизу, мелкими буквами, можно
и указать. Почему нет? Я ведь тоже вроде как участвую. Вот сейчас, например, подгоню
катера «Астории» поближе к теремку…

По дороге к соседям еще раз обдумал тактику полковника. План хорош – спору нет.
Но меня терзали смутные сомнения. Я не доверял пушкам активной защиты. Что-то здесь
было не так. Бить на десять километров по космическим катерам – это тебе не лужайку
возле дома контролировать. А мифические TXR вроде бы могли и то и другое. Странное
совмещение функций. К тому же я так и не понял, где они прятались. По-хорошему, надо
было еще поразмыслить в этом направлении, но вот уже и дверь. Времени на размышления
не осталось. В конце концов авторитет полковника победил все мои сомнения. Начальству
виднее!

– Тук-тук!
Открыли вдвоем. Павлик тут же начал оседать, Джессика отшатнулась. Интересно,

что это на них так подействовало: мой любимый костюмчик для ближнего боя или грим?
Я подхватил Павлика и аккуратно посадил его у порога.
– Возвращаетесь в преисподнюю? Пришли попрощаться? – спросила Джессика.
– Преисподняя будет здесь. Уже через пару часов.
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– Значит, мы не прощаемся? – обрадовался Павлик и медленно встал.
– Намечается мужской разговор на повышенных тонах. Ораторов будет много.

Ваш домик может войти в резонанс и не устоять.
Они переглянулись и снова молча на меня уставились – ждали пояснений.
– Ну, вы же люди ученые, сами знаете, как это бывает: жаркая дискуссия, жесткие аргу-

менты и все такое… Прения сторон опять же… Повестка дня, в общем-то, самая обычная.
– А какая тема? – спросила Джессика.
– Сугубо профессиональная. Как раз по моей специальности. Но вам тоже скучать

не придется.
– Будете повышать к-квалификацию?
– Вроде того.
– Понятно. Спасибо, что предупредили. Желаем удачи!
– Не хотите погостить у меня денек-другой на время конференции? Только возьмите

с собой какой-нибудь матрас и стульчики прихватите.

Я зашел в комнату вслед за ними и с довольной улыбкой спросил Павлика:
– Есть возможность принять участие в конференции. Как ты на это смотришь?
Джессика тут же закрыла его собой и категорично выдала:
– Только через мой труп!
Странное дело: штаны на ней неказистые, рубашка застегнута по самую шею, а все

равно глаз не отвести. Я-то думал, все дело в платьях…
– Жаль! Вы рушите все мои планы. Без Павлика у меня не получится выступить

достойно.
– Возьмите лучше меня! – взмолилась Джессика. – Я сделаю, все, что скажете!
Это я выдержал. Ответил достойно:
– Не получится при всем желании. Нужен мужской голос.
И тут она меня добила:
– Вы просто не понимаете значения Павлика для науки! Я-то обыкновенный терапевт,

а он ученый! У него такие открытия! И не все исследования закончены… Может быть, когда-
нибудь…

– Джессика, пусти, я пойду, – обреченно промямлил Павлик.
– Никуда ты не пойдешь! У тебя печень еще с прошлого «разговора» пошаливает!

Я думаю, наш гостеприимный хозяин как-нибудь справится сам. Ты все равно высказаться
не успеешь!

– Сам я не справлюсь. Мне нужна помощь. Павлуша, определяйся быстрее: да или нет?
– Нет! – крикнула Джессика.
– Да… – простонал Павлик.
– Если с ним что-то случится… – начала Джессика.
– …то мы этого уже не узнаем. Не беспокойтесь!
– Я пойду с вами!
После пяти минут истеричной мольбы и ползания на коленях наши торги закончились

компромиссом. Я согласился взять ее «на конференцию», она согласилась надеть скафандр
и позволила привязать себя к стулу. Сиди смотри на своего любимого муженька, слушай,
как он соловьем заливается, можешь кричать, можешь дергаться – на прения сторон это
не повлияет.

Я усадил Павлика в операторское кресло.
– Значит, так! Даю вводную! Сюда летят люди, очень нехорошие люди, очень много

нехороших людей, ты понимаешь?
– Как те, что к нам приходили?
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– Намного хуже. Даже сравнивать глупо.
– И они хотят устроить нам ад?
– Что-то вроде того.
– Понятно. А что вы хотите от меня?
– Я хочу, чтобы ты с ними поговорил и попробовал их переубедить. Может быть,

они одумаются. Справишься?
– Я???
– Не будем же мы Джессику об этом просить. Ты, конечно. Больше некому.
– Но почему?
– Видишь ли, я на этой планете всего лишь гость. Приехал и уехал. А ты вроде как ста-

рожил. Верно?
– Да.
– Выходит, что это твоя планета.
– И Джессики!
– И Джессики. Вот и скажи им об этом.
– Как?
– Так и скажи! Мол, это моя планета и я не хочу вас здесь видеть. Убирайтесь-ка отсюда

подобру-поздорову! Справишься?
– Так и сказать?
– Примерно. Лучше, конечно, придумай что-нибудь от себя. В конце концов, это же

твоя планета!
– И Джессики!
– И Джессики.
– Я попробую!
– Тогда готовься. Время есть.
– А если они меня не послушают?
– Тогда ты пойдешь освобождать Джессику, а я начну конференцию. Для начала объ-

явлю повестку дня.
Павлик понимающе кивнул, и я поставил микрофон прямо перед ним.
Теремок затаился. Все излучающие системы наблюдения выключены. А рядышком

катера «Астории» посылают сигнал бедствия.
Ждем.
Через полчаса экраны показали пришельцев – едва заметные пятнышки в небе.
Я включил микрофон и кивнул Павлику.
– Вы вошли в атмосферу Блика. Назовите себя и цель визита, – сказал он.
Получилось неплохо: важно и отстраненно. Человек занимался серьезным делом и пле-

вать хотел на всяких там пришельцев, но, ничего не поделаешь, приходится отвлекаться
на дурацкие формальности и по сто раз на день задавать одни и те же вопросы.

Не удивлюсь, если в прошлом Павлик подрабатывал диспетчером.
– Это шутка? – отозвался громкий самодовольный бас и смачно выругался. Урка-клас-

си́к. Не одну ходку сделал.
– Нет, все очень серьезно. Назовите себя и цель визита. В противном случае вам будет

отказано в выса-дке.
Павлик отлично вжился в роль. Прирожденный диспетчер.
– Идет новая власть, сученок. Готовься к встрече. Хлеб-соль не обязательно, а вот жопу

помой!
Мой диспетчер не смутился:
– На Блике живут мирные и культурные люди. Здесь не принято ругаться. Считайте

это первым предупреждением. Второго не будет. Летите властвовать куда-нибудь подальше.
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Я показал Павлику поднятый большой палец.
– А что будет? Перестанешь со мной общаться?
– Вы не назвались. В высадке отказано. Приказываю покинуть атмосферу Блика. –

Голосок задрожал. Парнишка теряет контроль.
– Какой ты нетерпеливый! А если мы наплюем на твой приказ и все-таки высадимся,

что тогда? Ты обидишься и не будешь мыть жопу? – Колонки разразились дружным хохотом.
Павлик посмотрел на меня. Я пожал плечами и развел руки, выражая полную неопре-

деленность.
– Тогда вы все умрете еще до заката, – сказал он.
Нет! Я вскочил и отчаянно замахал руками. Но было поздно. Павлик смотрел на меня

и приходил в ужас.
– Интересно от чего. Не подскажешь? – спросил далекий бас. Ему и правда было инте-

ресно.
– Здесь повсюду бродит смерть, безликая и неотвратимая, – ответил Павлик. От преж-

ней важности не осталось и следа.
– И давно она там бродит? – не унимался урка.
– Достаточно!
– Тогда мы ее просто выпьем, как ядреный самогон! Я думаю, она уже готова. Ха-ха!

Настоящая смерть сейчас в воздухе, сученок. Смотри – я уже иду!
Пятнышки на мониторе превратились в приличную тучку, она закрыла половину

экрана и продолжала расти.
– А вы не хотите высадиться на другом полушарии, чтобы мы не встречались? –

жалобно спросил Павлик. – Так будет лучше для всех. Договорились?
– О, я вижу красивый беленький домик. Не против, если мы поживем у тебя некоторое

время? Тогда нам не придется лететь на другое полушарие! Ха-ха!
– Против! Я не хочу вас тут видеть! Улетайте назад!
– Хватит булькать! Побереги слюни. – Голос подобрел. – Ты лучше мне вот что скажи…

Я слышал, к вам на Блик приезжал отдохнуть один боец. Ничего об этом не знаешь?
– Не врут люди. Было такое, – ответил Павлик не моргнув глазом.
– А где он сейчас? Уже улетел?
– Зачем? Сидит напротив меня, слушает наш разговор и улыбается.
– Улыбается?
– Ну да. Он вообще у нас весельчак: шутит все время.
– А что его сейчас веселит, не можешь узнать?
Павел посмотрел на меня. Я пожал плечами. Мол, как хочешь, так и понимай.
– Да просто так! Настроение у человека хорошее, вот он и улыбается. Может быть,

вспомнил ваших дружков с «Астории». Откуда мне знать?
– С «Астории»? А где они сейчас?
Вот нам уже и не до смеха! Насторожились. Начали кое-что соображать.
– В преисподней, где же еще! Ждут не дождутся встречи с вами! Ладно, бублики мои

сладкие, интересно было пообщаться, но мне пора идти. Сейчас начнется конференция, и я
не хочу пропустить повестку дня. Прощайте!

Он выключил микрофон и побежал «освобождать» Джессику.
Я дернул рубильник.
Ожил радар, взвыла сирена, и где-то снаружи загудели восемь спаренных XTR.

«Гвоздь» приступил к уничтожению противника.
Через пять секунд пушки затихли. Вскоре на бликовский грунт обрушился дождь рас-

плавленной стали. В радиусе двухсот километров от моего теремка не осталось ни одной воз-
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душной цели. Только столбы черного дыма подпирали небо. Но и они рассеивались на гла-
зах.

Сирена замолчала.
На всё про всё – тридцать секунд.
«Конференция» закончилась досрочно.
Даже ракетами побаловаться не пришлось!
Полковник опять меня переиграл.
Я так и не понял, откуда появились эти пушки. Может быть, прятались в самих колон-

нах, может быть, выросли из-под земли, но в шары такую мощь точно не спрячешь. Судя
по звукам и результату, за стенами теремка работал полноценный комплекс ПВО. Нечто
подобное прикрывает императорский дворец.

Я чувствовал себя обманутым, оплеванным и никому не нужным. Печаль моя была
велика. Два дня готовился к последней битве, хотел умереть героем, принарядился, морду
гримом испоганил, соседей перепугал – и все ради чего? Чтобы посмотреть тридцатисе-
кундный ролик? Паршивое ощущение! Теперь хоть из дома не выходи. Засмеют. Анекдоты
про меня станут рассказывать.

Я оказался марионеткой в руках прославленного полководца. Великий гроссмейстер
одержал очередную победу не вставая с больничной койки.

Даже Павел блестяще сыграл свою роль, а я так и не умылся вражеской кровью!
Бедные урки! Размечтались пожить на райской планете. Откуда им было знать, что пол-

ковник уже вогнал в нее свой «Гвоздь» и застолбил территорию. Подозреваю, что на счету
моего теремка не один флот.

Кажется, я начинаю понимать, почему генерала Стрельцова разжаловали в полков-
ники. Шутник хренов!

– Уже все? – осторожно спросила Джессика.
– К сожалению, да. Вынужден вас обрадовать! Конференция закончилась! Начальство

посчитало мое выступление излишним!
– Какое мудрое начальство! Ой!
– Собирайтесь. Я провожу вас к выходу.
– Павлик, положи скафандр, бери матрас и пойдем отсюда. Стулья вечерком заберем.

Володя, до свидания! И привет начальству!
В щеку все-таки поцеловала. Не испугалась грима. Друзья же!

Полковник позвонил минут через десять.
– Живы?
– Да!!!
– Разочарован, что не удалось пострелять? Наверное, сидишь, разукрашенный, и готов

разжаловать меня в лейтенанты?
– Да!!!
– Как тебе мои малышки? Собственная разработка. Угадал, где прячутся?
– Нет!!!
– Бьют на двести километров!
– Разве не на десять?
– Смеешься? Это опечатка, чтобы не перевозбуждать впечатлительные натуры.
Помолчали.
– Зачем было устраивать спектакль? – спросил я.
– Чтобы все прошло быстро и гладко. Я могу сдохнуть в любой момент. Не хотелось

растягивать эту байду на месяц.
Помолчали.
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– Обижаешься?
– Да!
– Почему? Разве плохо чувствовать себя последним героем, готовым в одиночку сра-

жаться с целой армией ради парочки ангелов? По-моему, это здорово! Ладно, не обижайся.
Ты же знаешь, я не люблю рисковать живой силой. К тому же у тебя отпуск – вот и отдыхай.
А побегать и пострелять еще успеешь. Поверь!

– А если бы я улетел?
– Это было бы очень грустно.
– Но я же мог их убить!
– Это было бы совсем печально.
– Смеетесь?
– Я сказал, что это было бы печально!
– Вы смеетесь!
– Конечно! Если бы ты мог улететь или убить их, я бы сейчас пульсировал ветвями

флорауны.
– Скажите, полковник, если у нас есть такие генералы, как вы, зачем делать таких бой-

цов, как я?
– Начинаешь философствовать? Это радует. Глядишь, через пару дней ты и сам отве-

тишь на свой вопрос. Ладно, удачи вам всем. Доктор говорит, мне надо поспать…

Ужинал снова у ангелов. Зазвали-таки в гости. Благодарствовали в два голоса. Отне-
кивался. Хвалил Павлика. Они переглядывались, улыбались, довольные, и снова благодар-
ствовали.

Ходили смотреть на остатки тюремного флота. Павлик очень проникся. Задал кучу
глупых вопросов. Меня опять накрыло. С новой силой ощутил собственное ничтожество.
Да еще Джессика «помогла»: расплавленные катера ее не интересовали, а с меня глаз не сво-
дила, смотрела жалостливо, как на промокшего котенка.

Два дня усиленно тренировался на природе.
Не помогло.
Пришлось действовать по старинке: повесил на шею вязанку гранат и пошел к забору

тоску взрывать.
Подбежала Джессика, встала рядом и смотрит. Ждет. С ноги на ногу переминается.

Дождалась, когда последнюю взорвал, и говорит:
– Так у вас же гранаты закончились!
– Было такое. Все верно.
– А эти откуда?
– Из нового ящика.
– Обманул??? Все! Я с тобой больше не дружу! Ты наказан! Считай, что у нас кофе

закончился!
– Джессика! Не надо…
Она подошла еще ближе.
– Ну ладно! Повернись спиной и присядь, а то я на тебя не запрыгну.
Я подчинился. Она тут же вскарабкалась мне на спину и мягко обхватила мою шею.
– Куда?
– Вон до тех кустов, и чтобы ветер в ушах гудел! Тогда прощу!
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Вечером позвонил полковник. Сообщил, что смог сам дойти до сортира и отлить.
Я очень за него порадовался.

А через две недели в сотне метров от теремка опустился «Циклоп». Полковник вышел
первым и выпустил фиолетовую пульсирующую ракету. У него за спиной, сгорая от нетер-
пенья, прыгала Сьюзи. Ее рыжая голова поднималась над погоном полковника и тут же
опускалась. Я увеличил картинку и пригляделся: вместо звезд – перекрещенные лавровые
веточки. Потом Сьюзи надоело прыгать: она просунула голову под левую руку генерала
Стрельцова, уставилась прямо на меня счастливыми зелеными глазами и улыбнулась во весь
экран. Уж не просветил ли ее генерал насчет статьи двенадцать пункта три? Да нет, вряд ли…
Командир у меня с мозгами: своих бойцов не сдает.

Перед отлетом решил подправить охранный периметр. Соседушек-то я прикрыл
пожарным вариантом. На день-два сгодится. Под присмотром – на неделю-другую,
но не оставлять же систему в таком состоянии? Как бы забота боком не вышла.

Меня опередили. Кто-то уже все сделал, причем намного умнее и деликатнее, чем я
в прошлый раз. Неведомый благожелатель не просто передвинул рамку, а серьезно порабо-
тал над программой.

Теперь сладкая парочка в безопасности. Через год, если буду жив, снова прилечу к ним
в гости, а сейчас все, что мне нужно, – это пекло погорячее.

И чтобы никаких ангелов!
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Дмитрий Лукин

Круговерть
 

А́уа́у забыл о раскопках, когда заметил Э́уэ́у. Повернулся и полностью сосредоточился
на ней, уронив окаменелость под себя.

О, Великая Сфера!
Э́уэ́у вся излучала юность и красоту. Какая форма, округлость, изгибы, пластика! Какие

вращения, переливы! Идеал! А́уа́у ничего подобного раньше не воспринимал даже на кол-
лективных информационных излучениях, что уж колебать о встрече! Как изящно она стряхи-
вает пыль и остатки грунта с находки! Крутится на дне котлована в самой грязи, но не испач-
калась! Все переливы видны! Коллеги уже пылью покрылись, а она чистенькая, и не заметно,
чтобы затрачивала много энергии. Как будто у неё всё само собой выходит. Будто не липнет
к ней грязь, и всё тут! Что же за поле она выставила? Разве так можно вообще? Уо́йуа́ ничего
им об этом не колебал на стажировке. Только встряхиваться, прыгать да обтираться наверху
рекомендовал. А кто так работает с окаменелостью? Окутала мерцающим облаком и всю
утыкала иглами-молниями! Уо́йуа́ колебал только про высокочастотную вибрацию воздуха.
Плазма и точечные разряды не упоминались, а следовательно, запрещены: можно испортить
находки. Да и кто со здравым базисом будет камень разрядами счищать? Не делают так! А́уа́у
при всём желании не сумел бы, а у этой новенькой уже блестящий древний зверёк в поле
крутится. Не просто окаменелость сняла – золото отшлифовала. Покрыла защитным слоем
и покатила к Уо́йуа́ – сдавать находку.

А́уа́у замер, его мыслительные процессы замедлились по всему объёму, как и поло-
жено, когда вдруг ни с того ни с сего натыкаешься на совершенство. Это нормально. В школе
об этом несколько раз колебали. Но дальше случилось что-то странное: А́уа́у почувствовал,
что его мыслительные процессы перекатились на новый уровень и тело начало меняться.
Раньше А́уа́у такого не испытывал (в школе об этом тоже не упоминали). Он замер и затвер-
дел, пытаясь осознать новые ощущения. Тут его толкнули – и мысли с телом вернулись в при-
вычный режим.

Э́уэ́у полностью сосредоточилась на раскопках. Конечно, никакого А́уа́у она не заме-
тила. К тому же трое крепких кругляшей из местной группы постоянно крутились рядом.
И каждый между делом старался потереться об Э́уэ́у. Ясно было с первого колебания, что они
тут ради неё, а раскопки – только повод.

А́уа́у вернулся к привычному течению операций, осознал ситуацию и, возбуждённый,
попробовал подкатить. Неудачно. Крепкие кругляши ещё раньше запеленговали новенькую
и положили на неё лучи. У А́уа́у не было шансов. Оттёрли на дальнем подкате. Грубо, едва
не помяли.

Чуть не начал излучать в холодных тонах на весь котлован. Вот смеху-то было бы!
Представил ситуацию. Кругляши смеются до пульсации. Резонанс прокатывает – оглохнуть
можно. Стены котлована осыпаются – впору раскопки останавливать. Такое долго будут при-
поминать. Опозорился бы – не очиститься, хоть сто циклов отряхивайся. Ещё бы, оплыл тут
перед всеми и растёкся для полноты изображения. Но удержался в последний момент. Спра-
вился. Пришлось убраться наверх, на самый край. Там уже отряхивался от налипшей грязи.
И немного поизлучал в сторону солнца. Осторожно, чтобы никто из котлована не воспринял.

Обидевшийся, А́уа́у долго маячил на краю: подпрыгивая, старался закрыть солнце
для Э́уэ́у в надежде, что она заметит его. Тоже безрезультатно. Вместо Э́уэ́у его заметил
Уо́йуа́ и через помощника попросил отряхиваться чуть подальше от края, чтобы не загора-
живать солнце: работе мешает.
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А́уа́у скатился обратно в котлован и вернулся к раскопкам. Устроился подальше от Э́уэ́у
и её «каменной» охраны. Попробовал переключиться на украшения и кости в окаменелостях.
Выбрал кусок поменьше, притянул к себе и начал медленно обрабатывать направленной
вибрацией воздуха. В сторону Э́уэ́у даже не пеленговал. Полностью выключил восприятие.
Не хотел подвергать свои мыслительные процессы неуместным встряскам с нулевым резуль-
татом. Всё-таки правильно на коллективных информашках излучали и колебали: «Не кати-
тесь за идеалами – себя потеряете. Подкатывайте к тем, кто рядом, – продуктивнее будет».

Только продуктивности ему не хотелось. Хотелось резонанса и взаимных излучений
с Э́уэ́у. Интересно, какой у неё спектр? Сложно ли вычислить частоты и алгоритм? А если
просканировать незаметно и подстроиться? Будет ли резонанс или никогда им не поколе-
баться на одной волне? Ещё эти три камнелома!

Наверное, А́уа́у чуть перебрал с амплитудой: окаменелость в его поле треснула не там,
где надо, и расплылась двумя частями. А́уа́у крутанулся несколько раз, уверенный, что его
накажут. Но никто не воспринял. Под слоем грязи А́уа́у перелился грустными тонами.
Никому он не нужен. К счастью, окаменелость треснула некритично. Кость осталась целой.
Надо стереть из памяти эту новенькую. Она создаёт помехи мыслительным процессам
и опасна для работы. Но как стереть такую красоту? А завтра опять её встретит и снова весь
день без результатов? Отложить операцию и сосредоточиться на работе!

А́уа́у немного успокоился и больше не думал об Э́уэ́у. На этот раз у него получилось.
Вибрация больше не сбоила. Дело двинулось по накатанной. Он очистил кость без ошибок.
Страх потерять работу оказался слишком велик.

С наступлением глубоких сумерек раскопки остановились до утра. Уо́йуа́ просигналил
отбой – и кругляши один за другим покатили прочь из котлована. А́уа́у выкатился первым.

Он затаился между двумя скальными выступами и начал интенсивно излучать на луну
все свои печали. После гибели родителей его никто не воспринимал с резонансом. Первое
время он пытался излучать на живых, но кому нужен чужой кругляш? Откатили на обще-
ственное лежбище. А там разве поизлучаешь с очищением? Помнут. Оставались Великая
Сфера да луна. Но Великая Сфера высоко и далеко, а луну хоть воспринять можно. В обще-
ственные лежбища скатывалось много сирот. У большинства родители погибли из-за атак
Восточного Континента. Вероятность найти здесь кругляшей, близких по спектру и часто-
там, была велика, но А́уа́у остался одиночкой. Почти все сироты по совету взрослых уни-
чтожили в себе память о родителях, их гибели, и вообще о доме, – чтобы не перегружать
базис и систему. Для них жизнь начиналась на лежбище. А́уа́у забыть о родителях не смог.
Они растворились в лаве проснувшегося вулкана. Память – всё, что от них осталось. Разве
можно её уничтожить? Оттого и не нашёл он в сиротском лежбище никого, с кем интересно
колебаться. Всюду – чуждые спектры и частоты. В одиночестве изучал вулканы, колебал
на эту тему учителей и даже сам плавил маленькие камешки, когда никто не воспринимает.
Но легче почему-то не стало. Даже через пять циклов после гибели родителей, когда Уо́йуа́
забрал его с лежбища к себе в помощники, А́уа́у излучал на луну перед сном. Привычка.

Накатила прохлада, и А́уа́у немного оплыл. Теперь в его поле не было окаменелостей
и ничто не мешало пооперировать о глобальном и… об Э́уэ́у. Базовая система тихонечко
и прерывисто колебалась о какой-то особой важности и значимости прошедшего дня. Оста-
лось только перевести эти трепетания в адекватный код и понять.

Изображения выстраивались медленно, с помехами и ошибочными колебаниями. При-
ходилось по многу раз переставлять их и снова сопоставлять.

Новенькая крутилась в самой глубине котлована и показывала навыки профессиональ-
ного археолога. Почему? Ответа нет. Трое местных кругляшей от неё не откатывались.
Значит, всю её просканировали, узнали спектр, частоты и уже давно вычислили алгоритмы
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(или за ночь вычислят). Завтра подкатят, и кто-то обязательно срезонирует. Вопрос закрыт.
Все его подкаты – безрезультатная трата времени. Ошибка рассуждений.

Поле! А́уа́у округлился и подпрыгнул. Поле! К ней же грязь не могла прилипнуть!
А значит, и просканировать её местные не могли. Только энергию зря теряли. Оттого и агрес-
сивные такие были. Значит, у него есть шанс! Завтра он выберет момент, подкатит и…
наткнётся на то же поле. Как же быть? Недостаточно данных.

Значит, нужно собрать информацию. Много информации. Собирать спокойно,
без встряски мыслительных процессов. И никаких подкатов к Э́уэ́у! Верное решение.

На этой операции А́уа́у успокоился и уснул, оплыв прямо между выступами.

Весь следующий день А́уа́у (без ущерба для работы) собирал информацию: крутился
по котловану, тёрся почти об каждого, перепачкался в грязи снизу доверху, стряхивался
на краю, снова скатывался в котлован, колебался и с местными кругляшами и с гостями,
излучал и воспринимал, воспринимал, воспринимал… В перерыве даже сгонял на лежбище
гостей. Там тоже основательно потёрся, поколебался и много чего воспринял.

Срезонировать ни с кем так и не получилось, но информации накопилось много. Кое-
что удалось воспринять целиком и сразу. Новенькую звали Э́уэ́у. Она прикатила с другой
стороны материка сразу же после землетрясения. Первая. Группы гостей подтянулись только
через два цикла. Её родители оба работали археологами и оба погибли под завалами во время
атаки Восточного Континента. Э́уэ́у чудом осталась жива. Обычно родители брали её с собой
на раскопки, но в тот роковой день Э́уэ́у не выдержала жары и укатилась через две гряды,
чтобы поплескаться в озере, – восстановить минеральный баланс.

Остальная информация оказалась разрозненной, принятой с помехами или частично
зашифрованной. Требовалось время и резервы системы, чтобы превратить её в знания.

Едва дождавшись отбоя, А́уа́у укатил на вчерашнюю лёжку, привычно устроился
между двумя скальными выступами, немного оплыл и начал оперировать.

Пока базовая система делала своё дело, А́уа́у наконец-то представил себе Э́уэ́у. Теперь
понятно, почему она так лихо справлялась с окаменелостями. Родители-археологи многое
объясняют. Хотя… Он работает с Уо́йуа́ уже пять циклов, но даже воздушную высокочасто-
тку толком не освоил. Да и сам Уо́йуа́ никогда плазмой с разрядами не пользовался. Не умеет,
наверное. У них там, на южном побережье, археологи ускорились и перекатились на новый
уровень. Серьёзные кругляши!

Вот бы отправиться с ней вдвоём к океану! Настроиться на одну волну и резониро-
вать! Генерировать одно поле. Вместе пополнять минеральный баланс! А́уа́у припомнил,
что последний раз (после гибели родителей) он резонировал со сталактитами в пещере
северного побережья. С кругляшами не получалось. Надо поработать с ней на одном
участке! Попросить Уо́йуа́, чтобы поставил рядом с ней? Ошибка! Нет, Уо́йуа́ лучше не при-
влекать. Сам ещё начнёт подкатывать к Э́уэ́у.

Базис начал сбоить, и по всем системам прокатились пульсирующие помехи. Знакомое
состояние. Перед гибелью родителей было то же самое. И сбой базиса, и пульсирующие
помехи. Это он сохранил в памяти чётко.

А́уа́у выкатился со своей лёжки на открытое пространство. Помехи усилились.
Он остановился, оперируя, что делать дальше: предупредить гостей (они ближе и с ними
Э́уэ́у) или поколебать с Уо́йуа́. Решил начать с Уо́йуа́ и ускорился в направлении старого
лежбища.

– Не спится? – Колебания, продублированные излучением, проникли в базис,
минуя внешние контуры. От неожиданности А́уа́у протащился юзом и деформировался.
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Но сразу же восстановился, активировал защитное поле и на всякий случай ощетинился
молниями.

– Какой пугливый! Расслабься, не помну. – Те же колебания, но уже с приятной моду-
ляцией и без дублирующего излучения.

А́уа́у убрал молнии и ослабил поле.
Прямо перед ним, печально переливаясь средними тонами спектра, стоял кругляш.

Стояла.
– Э́уэ́у?
– Нас не знакомили. Уже собрал информацию?
– Вчера. Весь день собирал. Как же ты так незаметно…
– Жить захочешь – не такому научишься. Чего не спишь?
– Жду атаку Восточного Континента! Со мной это уже было. Перед гибелью родителей.

Помехи в базисе…
– О! Значит, я не одинока!
– Уже нет! Я с тобой! – Пользуясь случаем, А́уа́у подкатил и ободряюще потерся об Э́у-

э́у. Она медленно откатилась.
– Не ко времени ты осмелел. Нас вот-вот перемешает с грунтом.
– Надо предупредить лежбища! Ты – к себе, а я – к своим!
– Не надо. Бесполезно.
– Почему? – Уже рванувший к лежбищу, А́уа́у чуть опять не протащился юзом.
– Много причин. Первая: тебе не поверят. Ты всех разбудишь, а ничего не случится.

Так тоже бывает. Их атаки не всегда срабатывают из-за неоднородностей коры. Тебя накажут
за баловство. Или выгонят с работы. Пойдешь в армию посылать лучи ненависти Восточ-
ному Континенту. Может, помнут. Какой кругляш поверит колебаниям, что у тебя больше
способностей, чем у него? Он лучше умрёт. Или попробует убить тебя за нанесённое оскорб-
ление. Вторая причина: тряхнуть может несильно. Ты их предупредишь, лежбище немного
покачает, но все останутся живы и даже не помнётся никто.

– Я стану героем! Меня запомнят! – А́уа́у перелился верхними тонами спектра.
– Да, кругляши не забудут, кто их предупредил. Всё лежбище будет ощущать себя недо-

развитым из-за твоих способностей. У них начнутся сбои в системе.
– Со временем и у них разовьётся эта способность.
– Эволюционировать – долго, а времени нет. Системы уже сбоят. Полноценное функ-

ционирование невозможно. Нужно что-то делать. Сам пооперируй!
А́уа́у завращался без колебаний.
– У тебя слишком мало социального опыта. Один живёшь?
– Нет. В группе Уо́йуа́. Помощником уже пять циклов.
– Пять циклов, и всё ещё подай-забери? Твой Уо́йуа́ – редкостный неумеха. Я таких ещё

не встречала. Тебя убьют, и у них всё наладится. Никому не придётся эволюционировать.
Все снова станут полноценными. Самое простое решение.

А́уа́у перестал вращаться.
– Пусть! Зато всех спасу, если бабахнет!
– Никто не спасётся, герой. Тебе не поверят. Кругляши начнут агрессивно колебаться,

жёстко излучать на тебя, перегружать твои системы. Жалкое изображение. Укатиться они
всё равно не смогут. У них начнутся помехи и системы выйдут из строя. Я уже три раза
такое воспринимала. Предупреждала, колебала им с максимальной амплитудой, излучала
беду и гибель – безрезультатно. Только всем хуже сделала. В одном лежбище меня посчи-
тали испорченной и выгнали. А в двух других… Тебе не надо этого знать. Дай им умереть
спящими.

– А мы? Надо самим спасаться! – А́уа́у подпрыгнул и крутанулся на месте.
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– Давай! Катись! Я останусь. Вокруг нас породы с пустотами растянулись на два дня
проката. Это всё – зона поражения. После первого же толчка тяжеленные глыбы начнут пере-
тирать тебя в песок. Поторопись. Мне точно не успеть.

А́уа́у рассчитал свои возможности и весь перелился нижними тонами.
– Что же делать?
– Катись спать.
– Шутишь? Я не смогу уснуть!
– Я тоже. Напряжённая ночь.
– Оперируешь, мы не обязательно погибнем? Может, стороной прокатит?
– И так бывало.
– Тогда давай тут поколеблемся!
– Нельзя. Можем увлечься. Или амплитуду превысим, или засветимся ярко. На леж-

бище воспримут и проснутся. Дальше продолжать?
– Давай в котловане поколеблемся. Там нас никто не воспримет!
– Разумно. Покатили!

В котловане А́уа́у, не стесняясь, выдал всё, что каждую ночь излучал на луну. Порадо-
вал свой базис впервые за многие циклы. Э́уэ́у терпеливо воспринимала. Когда ещё встре-
тишь кругляша с правильным базисом?! Она даже не обиделась на его колебания про трёх
местных кругляшей. Спокойно ответила:

– Разве можно работать, когда вокруг тебя трётся столько придурков? Они же ничего
не понимают! Нормально оперировать не могут и сбивают весь настрой! Толковых излуче-
ний не сгенерируешь! Только помехи создают! Один сплошной диссонанс!

– Немудрено! Камнеломы заскорузлые! Хочешь, я их отгоню?
– Тебя помнут! Даже не пытайся! Знаешь, какие они твёрдые! Я поколеблюсь об этом

с Уо́йуа́. Надеюсь, он всё воспримет правильно и у нас получится достичь резонанса. Тогда
тебе не придётся никого отгонять.

– Должен воспринять.
– С тобой приятно колебаться. Почему ты раньше ко мне не подкатывал? Мы бы вместе

уже столько наизлучали!
– Да я маячил.
– Маячить бесполезно. Только время терять. Подкатывать надо! Излучать! Колебаться!

К обоюдной радости, они колебались и резонировали полночи.
Э́уэ́у постеснялась растекаться при А́уа́у и просто прислонилась к нему. А́уа́у немного

размягчился, чтоб ей было удобней, и старался держать эту форму до последнего, пока мыс-
лительные процессы не замедлились и он не уснул. Вскоре оплыла и Э́уэ́у.

А́уа́у проснулся от боли. Рядом корчилась Э́уэ́у.
– Начауэуэлось, – проколебала она с помехами.
А́уа́у на несколько секунд вообще перестал воспринимать реальность. Базис сигна-

лил о запредельно жёстком неизвестном излучении, отключил внешние контуры и тратил
все ресурсы на защитное поле. Почти безрезультатно. Базис попробовал перезагрузиться.
Внешние контуры на секунду снова заработали. А́уа́у воспринял, как задрожала Э́уэ́у, и сам
затрясся. Теряя сознание, он прыгнул на Э́уэ́у, оплыл и растёкся по ней ровным слоем.

– Что это было, герой?
А́уа́у покрутился и направил все контуры на Э́уэ́у.
– Ночь. Атака. Живы?
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– Пока – да. Как ощущения?
– Двойное поле?
– Это тоже. Я контролировала твой базис, отключила восприятие и скопировала твою

память. Уже перекачала обратно. Всё помнишь?
– Системы работают. Память в норме. А где же разломы?
– Загадка. Ответ неизвестен. Было всего лишь маленькое землетрясение. Едва замет-

ное. Один раз качнуло – и всё. На лежбище даже не проснулся никто.
– Хорошо, что не предупредили. Ты мудрая.
– Жизнь помнёт – и ты знаний наберёшься.
– Не очень-то ты помятая!
– Я просто умею вертеться!
А́уа́у замер, весь перелился тревожными тонами и замигал.
– Ты чего? – испугалась Э́уэ́у.
– Сзади, – проколебал А́уа́у. – Сразу за тобой.
Э́уэ́у перенаправила контуры и восприняла в стене котлована чёрную дыру-разлом раз-

мером с трёхцикленного кругляша.

– Я первая!
Она оплыла и красиво перетекла в разлом. А́уа́у просочился следом. Включил излуче-

ние, чтобы лучше ориентироваться в пещере, и сразу же перед собой воспринял глубокую,
идеально круглую шахту поперечником с двух взрослых кругляшей. Э́уэ́у была уже там.
Внизу, в трёх поперечниках шахты от него, она мигала верхними тонами спектра, прилипнув
к стене. Излучала ужас, но не колебалась. А́уа́у всё понял: довертелась. Вот-вот сорвётся.

Не оперируя, он чуть раздулся, без колебаний скользнул вниз и вдавил Э́уэ́у в стену
шахты.

– Теперь мне нужен твой базис. Подключайся! Быстрее!
– Уже!
Два кругляша выравнялись в размерах и медленно, не разлепляясь, покатили по стенам

шахты вниз – до самого дна пещеры.
Выкатились в зал высотой с десять кругляшей и размером не меньше их котлована.

А́уа́у перенастроил контуры и только потом осознал, что здесь включилось собственное
излучение. Своё убрал.

– Второй раз меня спасаешь. Это перебор. Надо закругляться с приключениями. Уэу!!!
Пещера излучает?

– Это не пещера, – тихо проколебал А́уа́у. – Гробница мягкотелых. Их кости мы соби-
раем наверху. Пооперируй.

Э́уэ́у перестала колебать и сосредоточилась на восприятии.
Перед ними тянулись длинные ряды кубов, параллелепипедов, цилиндров, пирамид,

сфер и полусфер в различной компоновке. Они излучали, отражали или, наоборот, были
прозрачными. На стенах – двухмерные проекции земных форм жизни в порядке их возник-
новения. Над рядами кубов, перетекающих в пирамиды, – трёхмерные проекции. В двух
искажённых полусферах над параллелепипедами спят мягкотелые ростом с поперечник
кругляша.

А́уа́у и Э́уэ́у, перегруженные информацией, медленно покатили вперёд между
рядами…

– Сколько находок, сколько форм жизни! – проколебала Э́уэ́у. – Нескончаемое много-
образие. Всё это цвело, росло, ползало, бегало, летало… и вдруг схлопнулось в мёртвый
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камень. Когда-нибудь и мы так же… Что тогда излучат про нас? Как определят нашу жизнь
и время те, для кого мы превратимся в слой грязной породы? Что проколеблют?

– Один народ. Два континента. Война.
– И всё?
– Добавить нечего.
– Откуда знаешь?
– В сиротском лежбище нас так учили. Тут тебе и прошлое, и настоящее, и будущее.

Один народ. Два континента. Война.
– А детали? Почему война? Не пробовал с учителем поколебаться? Срезонировали бы –

узнал побольше.
– Он вообще не колебался, наш учитель. Ни с кем. Никого не воспринимал – только

излучал. С таким невозможно резонировать.
– Но это же мало! «Один народ. Два континента. Война». Нужно обязательно добавить

что-то ещё! Когда мои родители рассыпались, осталась я. А если меня не будет, кто оста-
нется? Пустота? Зачем тогда это всё?

– У меня нет ответа, – грустно проколебал А́уа́у.
– Вот эти, с голыми лапками, уже миллионы солнечных циклов назад исчезли. Мы опе-

рировали, что они ничего не умеют, ни поле генерировать, ни температуру менять. Про раз-
ряды я и колебать не стану. Тело даже изменять не могли! Только лапками одно хватали,
а другое обрабатывали. Всё! Радиации не вынесли. Их время схлопнулось в окаменелую
породу. А этот храм остался! Он излучает. Здесь спит несколько живых мягкотелых! Значит,
они не ушли в пустоту! Они сохранили всё это! Они передали информацию сквозь века.

– Какую информацию?
– Они не исчезли. Они улетели. И ждут, когда можно будет вернуться. Это не гробница.

Это храм.
– Почему он не разрушился за миллионы солнечных циклов. Мягкотелые сюда наве-

дываются?
– Нет! Они берут энергию из недр планеты и генерируют защитное поле! Контурни́

на эти кубы со сферами. Профазируй. Воспринимаешь поле? Из-за него атака Восточного
Континента не удалась. Она отразилась. Поэтому нас корёжило! Мы попали прямо под удар.

– Не понимаю. Это они всё такими маленькими лапками?
– Наверное, и головой научились оперировать. Ближе подкатывай, тут можно заря-

диться.
– Будто растёкся под интенсивным солнцем! – восторженно проколебал А́уа́у, напол-

няясь энергией. – Даже ещё сильнее! Хорошо заряжает!
– Хватит, покатили дальше.

А́уа́у остановился.
Проекции на стенах и над пирамидами изменились. Теперь они показывали борьбу

за выживание.
– С самого начала одни убийства, – проколебал А́уа́у. – Зубами, когтями, острым желе-

зом, потом на расстоянии, потом…
– Повернись! Воспринял?
Очередная проекция. Тысячи кругляшей на одном континенте генерируют в небо лучи

ненависти, чтобы на другом континенте поверхность корчилась. Внизу непонятная надпись:
«КЛИМАТИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕ».

– Это мы?
– К сожалению. Значит, они сюда наведываются.
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Э́уэ́у подкатила к твёрдым непрозрачным параллелепипедам у стены и стала изучать
надписи на них. В каждой встречались те же непонятные знаки: «ОРУЖИЕ».

– Это для убийства, – проколебала Э́уэ́у. – Нам пора катить отсюда. Срочно!
И ни одного колебания Уо́йуа́!

На поверхности Э́уэ́у выдала:
– Мы не самые умные на этой планете. И даже мозг у нас не самый большой! Но теперь

наше время и нам решать, как жить дальше. Нам с тобой, А́уа́у. Ты понял меня? Мы должны
сохранить планету. Пусть голую, с мёртвым океаном, без растений и зверюшек, без мягко-
телых. Должны.

А́уа́у неуверенно перелился.
– Если Уо́йуа́ найдёт храмовые параллелепипеды, то наши коллективные лучи ненави-

сти покажутся дружескими покалываниями. Нужно уничтожить шахту. Я устрою камнепад,
а ты расплавишь верхние глыбы. По-другому в храм не проникнуть – поле не пустит. Спра-
вишься? Ты же это делал много раз!

– Размер не тот. Энергии мало.
– Энергии хватит. Катись ко мне. Прижимайся. Сильнее!
Кругляши слились в один шар, и он медленно перетёк в разлом. Котлован сотрясли рез-

кие амплитудные колебания. Шар вытек обратно, обрёл свою форму и вращался, окутанный
мерцающей плазмой, пока из оплывающего разлома не хлынула лава. Шар откатился, изме-
нил тон плазмы, полыхнул молниями в стену котлована и покатил на поверхность, не вос-
принимая обрушившуюся стену.

На поверхности кругляши разъединились.
– Светает. Пора буксовать отсюда. На южное побережье, – проколебала Э́уэ́у.
– Если поймают и заставят генерировать лучи ненависти?
– Не заставят. Мы же не одиночки. Мы уже группа. Проколеблем, что катимся на своё

лежбище.

За первой грядой они встретили местных. Три крепких кругляша, агрессивно излу-
чая, быстро катили прямо на них. А́уа́у предупредительно заколебался и ощетинился молни-
ями. Местные не восприняли. Расстояние сокращалось. Э́уэ́у тоже ощетинилась молниями.
Местные замедлились. Двое покатили в разные стороны от третьего.

– Окружают, – слабо колебнула Э́уэ́у. – Побереги энергию.
А́уа́у вслед за Э́уэ́у убрал молнии. Местные заняли позиции и рванули вперёд. А́уа́у

вжался в Э́уэ́у. Через мгновенье они слились в один вращающийся кругляш, окутанный плаз-
мой нижних тонов спектра. Местные восприняли превращение слишком поздно и не успели
среагировать. Молния полоснула каждого из них, испепеляя часть оболочки.

Атака сбилась. Местные протащились юзом, забуксовали и, жалобно излучая, пока-
тили прочь от страшного мерцающего шара.

В лежбище археологов раздался сигнал тревоги. Кругляши, восприняв колебания зем-
летрясения, в панике откатывались подальше друг от друга. Но вот колебания затихли
и больше не повторялись. Поверхность не трясло. Уо́йуа́ собрал группу из пяти доброволь-
цев и осторожно двинулся к котловану.

А через две гряды от них два кругляша катились вприпрыжку под гору, обмениваясь
молниями всех тонов спектра и периодически сливаясь в один шар.
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Сергей Васильев

Когда наступает весна
 
 

1. Вероника
 

На пятый день Глаша умерла.
Мама сказала, что мы не будем ее есть, потому что в ней слишком много нуклеотидов,

а я даже обрадовалась. Потому что Глаша мяукала и мурчала и ловила бантик, когда я его
на веревочку привязывала. За что же ее есть? К тому же еда у нас еще была, хотя и не так
много, как в самом начале.

Мама за мной всё время следила и ничего не разрешала. Но я и сама понимала,
что лучше ничего этакого не делать, потому что проблемы у нас нешуточные. После того
как Глаша умерла, стало скучно. Делать мама ничего не предлагала, а играть было не с кем.
Можно было задавать вопросы. Но мама не на все отвечала. А если отвечала, то как-то
странно. Она всё время делала что-то непонятное и сердилась, когда я ее отвлекала от забот
по нашему выживанию.

Я спросила у мамы, где папа. Мама сначала заплакала, а потом сказала, что папа ушел
на охоту и скоро вернется. Вот добудет нам еду и сразу вернется. Я обрадовалась. Потому
что тогда у нас будет и папа, и еда.

Папа мне всегда приносил разные штуковины. Но в последний раз он принес какую-то
непонятную штуку. Она была похожа на плазменный пистолет, только заряжалась не бата-
рейкой, а блескучими круглыми палочками. Палочки светились желтым светом, и их было
очень много.

Папа засунул в штуковину две такие палочки, приложил нам с мамой к шее и нажал
на кнопку. А себе он не стал прикладывать, сказал, что на всех не хватит. Сначала было
не очень больно, а потом мне показалось, что в шею воткнули горячий ножик, и я закричала.
Мама сказала, чтобы я терпела, потому что мы лечимся. Я спросила, а как же папа. Папа
сказал, что он совсем здоров, и отправился на охоту.

После этого мы с мамой пошли на склад. Там хранились разные продукты и вещи.
Я и раньше ходила на склад. Когда одна, а когда с роботом Васей. Вася носил вещи, а я
только ему показывала, что взять. Но робот сломался. Мама сказала, что у него сгорели цепи
в момент удара, а потом его прихлопнуло. Я спросила – почему у нас не сгорели цепи. Мама
стала кричать, чтобы я не задавала глупых вопросов, а посмотрела в Справочнике. Она про-
сто забыла, что Справочника у нас больше нет, потому что его тоже прихлопнуло, вместе
с роботом. Тогда я обиделась и сказала, что никуда не пойду. И что я лучше на тележке
покатаюсь. Но потом я вспомнила, что папа говорил, что тележки у нас тоже все сломались.
И вообще всё сломалось, и непонятно, как коконы жизнеобеспечения выдержали удар. И что
если бы не коконы, то и нас бы прихлопнуло.

Я хотела заплакать, потому что на склад далеко идти пешком, но решила подождать,
вдруг мы что-нибудь интересное найдем. Мы шли долго. И совсем не по главному корабель-
ному коридору, как обычно, а вокруг, прямо по земле. Мама сказала, что так проще, потому
что корабль винтом скрутило, и по коридору не пройдешь. Под ногой чувствовалось что-то
мягкое, как ковер в большой гостиной, но мама сказала, что на этом лежать нельзя. И сидеть
тоже нельзя. Ведь никто не знает, какие здесь опасные растения и животные и как они пря-
чутся.
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Мы нашли много еды и всяких вещей. Мама прикладывала счетчик к каждой вещи
и брала не всё, а только то, что сильно не трещало. Она выкатила тележку и сказала, чтобы
я складывала отобранное на нее. Я спросила, но ведь тележки не ездят, а мама возразила,
что она сама ее повезет, сколько сможет. Я грузила, всё, что мама отобрала, а потом мы
долго везли тележку по мягкому, на котором нельзя сидеть. Сидеть очень хотелось, но я
не жаловалась, потому что знала, что мама обязательно скажет, когда нужно остановиться.

Когда мама сказала, что приехали, был уже вечер. И всем послушным девочкам пора
спать. Я согласилась, потому что очень устала. Глаза сами закрывались, и я даже не стала
есть.

Утром мы выстроили дом из дерева. Совсем как настоящий, только маленький. Мама
сказала, что жить мы будем в нем, потому что на корабле начались неуправляемые реакции
и в атмосферу выделяются стронций и цезий с цифирьками. Но цифирьки я не запомнила,
потому что считать дотудова еще не научилась. А еще мама сказала, чтобы я больше нико-
гда не ходила к кораблю. Совсем-совсем – спросила я, а мама сказала, что совсем-совсем,
потому что обратно мы полетим вовсе не на нашем корабле. А потом мама опять заплакала.
Наверно потому, что каждый день стреляла в нас блескучими палочками, а это было больно.
Я погладила маму по плечу и сказала, что плакать совсем не нужно, потому что скоро стре-
лять будет нечем и ничего болеть не будет. Но мама заплакала сильнее и не успокаивалась
до самой ночи.

Ночь тут очень странная, ничуть не темнее, чем день. Я спросила у мамы, почему
так, но мама не захотела отвечать. Она что-то считала на бумажке, потому что вычислитель
у нас отказался делать все расчеты. Тогда я сказала, что папа всё равно лучше мамы счи-
тает. А мама возразила, что папы здесь нет и приходится обходиться своими силами. Тогда
я и спросила – где же папа.

Вскоре еда, которую мы взяли на складе, у нас закончилась. А снова ходить на склад
мама запретила, потому что ей счетчик что-то страшное показал и она теперь боится. Я спро-
сила, а что мы будем есть. Мама сказала, что есть можно всё, надо только как следует пере-
работать. Она нашла целый кухонный конвертер, настроила его и теперь может получать
съедобную пищу из любой биомассы. Мама всё толково объяснила, и я поняла. Нужно соби-
рать траву, всякие ветки, в конвертер засовывать, а оттуда еда вылезет.

Где мама взяла кухонный конвертер, я не спросила. Наверно, ходила к кораблю, когда я
спала. Оказалось, что некогда спрашивать. Нужно очень быстро собирать растения. Потому
что конвертер работает плохо и у него низкие производительность и коэффициент выра-
ботки.

Мы пошли с мамой рвать траву. Она кололась и резалась, поэтому мама дала мне защит-
ные рукавицы. Но всё равно один стебель изловчился и ткнул мне в руку. Стало очень больно.
Еще больней, чем когда стреляют из штуковины. Но я не заплакала. Потому что иначе мама
отправила бы меня домой и стала лечить. И мы бы остались без еды. Я терпела и терпела.
Сказала себе волшебные слова: у собачки боли, у кошки боли, у мышки боли, а у Веро-
ники не боли. И всё прошло. А потом посмотрела на руку и увидела, что на ней вырос зеле-
ный росток. Прямо из того места, куда попал стебель. Я подергала росток, и он обломился.
А маме я про это ничего не сказала и даже руку не стала показывать.

Рука совсем не болела. Только через несколько дней стала немножко зеленой. Потом
зеленым стал живот и вторая рука. И ноги. А лицо позеленело только через три дня. Мама
взглянула на меня и испугалась. Сказала, что с тобой, доченька, а я не знала, что со мной.
Но зато я почти перестала хотеть кушать. Достаточно побыть на солнышке несколько часов,
и уже совсем ничего не хочется.

Мама стала меня лечить с помощью той штуковины, которая стреляет. Посчитала блес-
кучие палочки и сказала, что мне их хватит, а она пойдет спрячется. Я спросила, зачем пря-
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таться, а мама сказала, что если так не сделать, то ей будет плохо. Она пошла, открыла
люк в сломанном спасательном боте и спряталась внутри. Я плакала, просила ее вернуться,
но мама молчала. Наверно, не слышала. Или слышала, но не могла ответить, потому что
наружный динамик обесточился.

Тогда я стала жить одна. Оказалось, это не так сложно. Главное – отмечать время, чтобы
не пропустить, когда надо в себя стрелять. А еды много добывать стало не нужно. Я поняла,
что это само солнышко меня питает. Какое здесь доброе солнышко, правда? Мама мне всё
подробно нарисовала – как делать, что и когда, поэтому я не запуталась.

А теперь вы прилетели. Здорово, правда?!
Дяденька военный! Вы ведь нас заберете отсюда? А куда, на Землю? И меня, и маму,

и папу? Только папа еще с охоты не вернулся, но вы ведь его найдете, правда? Меня же
вы нашли. Вы его хорошенько поищите, он мог спрятаться. Я у вас на корабле немножко
поживу. А то мой домик разваливается. Когда дождя нет, это даже хорошо – не надо на улицу
кушать выходить… Ой, у вас такая же штуковина, какой я себе всё время стреляла, пока
вы не прилетели. Нет, палочки еще остались, не беспокойтесь. Целых три штуки. Вот они,
пожалуйста. Мама мне так и говорила, чтобы я стреляла, пока вы не прилетите. Видите,
как она точно всё рассчитала.

Ну, вот. Я вам всего и не рассказала. Чего-то спать захотелось. Завтра расскажу. Спо-
койной ночи…

Майор Галактического корпуса аккуратно прикрыл за собой временный экран биоза-
щиты, развернутый вокруг кровати ребенка, снял шлем, посмотрел в окошко щитовой раз-
валюхи и непроизвольно сглотнул. Четыре бойца уже закончили ставить на попа камень
с вырезанной на нем надписью. Майору не надо было напрягать зрение, чтобы прочитать:
он сам придумывал текст.

«Планета Вероника.
Собственность Федерации.
Открыта 02.12.2321.
Здесь покоятся пилот Антон Курносов 05.07.2290-02.12.2321, навигатор Елена Курно-

сова 22.09.2295-14.12.2321 и пассажир Вероника Курносова 04.11.2315-03.03.2322».
Вокруг памятника шныряли зеленоватые зверушки, наталкиваясь на бойцов в ска-

фандрах высшей защиты. Зеленые растения пружинами выстреливали из земли, стремясь
занять пустующее место. Приходилось отталкивать жадные и настойчивые побеги, чтобы
хоть как-то расчистить место для работы. Стебли, касаясь камня, недоуменно ощупывали
препятствие и резко удалялись, чтобы на ходу зацепить зверушек. Те взвизгивали от удара,
а через несколько мгновений прорастали буйной зеленой порослью, продолжая бежать
дальше и дальше, разнося семена новой жизни.

Наступала местная весна. Недолгая перед засушливым летом и холодной зимой.
Погибший корабль Курносовых жутко фонил. Майор дистанционно заглушил сигнал

«СОС», всё еще посылаемый кораблем, в последний раз посмотрел на спокойно спящую
Веронику и отдал команду на подготовку к взлету.

 
2. Разумное решение

 
Не умею воспитывать детей. Отсутствие информации. Не знаю – как. В этом – основ-

ная проблема. Но я стараюсь. В тех условиях, что мы находимся с Вероникой, это единствен-
ный выход – стараться.

Это не Земля, где существуют специальные государственные службы по воспитанию
и надзору за детьми, лишившимися родителей. И даже не одна из колоний, где такие службы
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обязательно присутствуют, пусть и не такого уровня, как на метрополии. Это дикая планета,
где никто не может мне помочь.

Майор Сергеев поставил задачу. «Ты остаешься здесь, – сказал он. – Мы – улетаем.
Что бы ни случилось – береги девочку. Хотя я далеко не уверен в благоприятном исходе.
В случае ее смерти шли сигнал. Мы тебя заберем. И ни в коем случае не допусти, чтобы
Вероника покинула эту планету».

Он дал мне резервный источник питания, которого хватило бы на одно аварийное
послание. Весьма логично и рационально. Кроме указаний, Сергеев оставил базовый инфор-
мационный блок. Общие знания по всем областям современной науки и техники, истори-
ческие сведения без подробностей, развлекательный кластер, классические произведения
литературы, музыки, живописи. Последнее – в виде объемных реплик. Всё, что может потре-
боваться среднему культурному человеку, выросшему на Земле. И большей частью беспо-
лезное на этой планете.

Данные о Веронике – личностные и медицинские – Сергеев сообщил. И улетел вместе
со всей командой.

Через два дня Вероника очнулась. Она встала с кровати, посмотрела на меня и решила
узнать всё сразу.

– Ты кто? – спросила Вероника.
– Меня зовут Джо, – ответил я. – Теперь я буду заботиться о тебе.
– А где дяденьки военные?
– Улетели.
– Давно? – удивилась девочка.
– Когда ты спала.
– А что я буду есть? – прагматично спросил ребенок.
– Что ты ела раньше?
– Мы с мамой задействовали кухонный конвертер. Но для него надо много травы соби-

рать. Неинтересно. Ты будешь собирать траву?
– Да, – сказал я.
– Здорово! – Вероника хлопнула в ладоши. – Тогда я поиграю. А ты играть умеешь?
– Умею. Есть интересная игра, называется «шахматы». Хочешь, научу играть?
Вероника по-взрослому поджала губы, явно кому-то подражая, и нерешительно при-

зналась:
– Не уверена. Вдруг это страшная игра?
Я развернул объемную проекцию, объяснил правила и запустил виртуального игрока

первого уровня. Пусть ребенок играет. Теперь ей не нужно добывать хлеб насущный.
Для этого есть я.

Вероника ела мало, довольствуясь десятой частью того, что выходило из конвертера
и что соответствовало норме для ее возраста. При этом она оставалась весьма активной
и любопытной и, казалось, совсем не страдала от недостатка пищи. Я пытался образумить
неугомонного ребенка, но она упорно не желала употреблять высококалорийную и сбалан-
сированную пищу из автомата. Говорила, что ее солнышко кормит и чтобы я не волновался.

Я не мог придумать, как поступить, опасаясь стать причиной гибели ребенка. В базо-
вом блоке о детях содержалось до обидного мало информации. Единственным вариантом,
который показался мне самым логичным, было использовать резервный источник питания
не на себя, а на Веронику. Послать запрос в метрополию. Как можно скорее.

«Прошу помощи. Требуется информация по выращиванию и воспитанию детей
от шести лет. Срочно».
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Сигнал ушел. Оставалось дождаться ответа. И только после отсылки я сообразил,
что отправил сообщение не по внепространственной связи. В ближайшие года я мог рассчи-
тывать только на себя и свои знания.

Я знаю, детей следует кормить, одевать, создавать им комфортные условия прожива-
ния, учить и воспитывать. И делать это должны взрослые. Нужно следить за ребенком, чтобы
он не упал в яму, вырытую перед крыльцом подсвинком во время весеннего гона. Вынимать
из маленьких пальцев шипы ползучей лианы, стремящиеся немедленно прорасти. Утешать
старыми как мир словами: «У собачки – боли, у кошки – боли, у мышки – боли, у Вероники –
не боли». Разговаривать. Говорить.

Говорить, говорить, говорить, говорить… И не успевать.
Каждый раз, когда Вероника прибегала с жалобами на зло окружающего мира, я пони-

мал, что мог предупредить ее. Я знал опасности. Но не мог предположить, что она ввяжется
в них.

Когда слова «будь осторожна» останавливали семилетнюю девочку, изучающую окру-
жающее ее пространство? В нормальном обществе родители ограничивают это простран-
ство. Но здесь… Где вся планета – бесконечный дом со всевозможными тайнами, загадками
и ужасами неизведанного. Где, кроме нас с Вероникой, больше никого нет.

Вероника училась быстро. И по второму разу в одну и ту же неприятность не попадала.
К сожалению, на этой планете неприятностей для маленькой девочки имелось с избытком.
К счастью, чудеса случаются. Тысячу раз Вероника могла погибнуть, но ей везло. Подгнив-
шее дерево падало на тропу за секунду до того, как там пройдет Вероника. Оса-наездник
кусала в сантиметре от сонной артерии, и последствия ограничивались вскрытием кладки
под кожей и недельной опухолью. Крупные хищники предпочитали не лезть в реку, чтобы
переплыть на нашу сторону, а мелкие боялись подойти к домику. Болезнетворные бактерии
обходили Веронику стороной, либо она была иммунна к ним.

И вместе с тем бесконечные ушибы, порезы, царапины, в которых тут же старались
поселиться местные сапрофиты. Обеззараживающие средства закончились чуть ли не сразу.
Аптечка таяла с угрожающей скоростью, а Веронику это совсем не заботило, хотя я каждо-
дневно напоминал о режиме строжайшей экономии. Экономии абсолютно на всем.

Постепенно мои стремления тоже сместились в другом направлении. Основная цель –
выживание. Остальное – призрачный комфорт, сытость, развлечения – жестко подчинено
данному императиву. Хочешь выжить, узнай как – и действуй.

Как ни странно, Вероника достаточно легко приспособилась к планете. Этот странный
мир принял ее, как часть биоценоза. Девочка не болела, а я не мог понять – почему. Она сме-
ялась над моим удивлением и игнорировала мое беспокойство.

– Всё будет в порядке, Джо! – говорила Вероника.
И действительно, ничего фатального не происходило.
Мы жили. Весна, лето, зима, весна… Планета крутилась вокруг звезды. Вероника

росла, менялись ее интересы, менялись желания и запросы. Но она всегда помнила, как ока-
залась на этой планете. И в какой-то момент осознала, что стало с ее родителями. Почему
и как они умерли. Как спасали дочь, отказывая в спасении себе.

Пришло время непростых вопросов.
Теперь Вероника пытается узнать то, на что у меня нет готового ответа. Нет информа-

ции. Майор не поделился. И я в сотый раз рассказываю историю, которую придумал сам
и в которую уже давно не верю. Что скоро за ней прилетят и спасут. Что ее не забыли и не бро-
сили. Что она нужна кому-то еще, кроме меня.

Не прилетят. И спасать не будут. Это точно.
И я решил сказать ту правду, в которую верю сам:
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– Ты уже большая, Вероника. Ты можешь кричать, что ничего не хочешь, что ничего
не будешь, что ненавидишь меня с моими нравоучениями. Всё так. Только учти: теперь все
решения будешь принимать сама. Будешь полной хозяйкой здесь, на планете. Да. Тебя оста-
вили здесь. Может быть, даже забыли про тебя. Конечно, они поступили мерзко. Теперь
ты должна понять – почему. Поймешь – узнаешь их мотивы и цели. И сможешь им проти-
востоять. Они вернутся. Или не они. Но каждый пришелец будет стремиться сделать так,
чтобы планета перестала принадлежать тебе. И тогда у тебя не останется ничего. Вообще
ничего. Даже такого призрачного дома, как сейчас. Я могу давать советы, как поступать.
Но ты должна сама задавать вопросы. Спрашивай, Вероника.

Она спросила.
– Я хочу вырасти. Что мне для этого сделать?
– Дело не в возрасте. Некоторые до седых волос остаются инфантильными подрост-

ками, не желающими и не умеющими стать взрослыми.
– Я не такая, Джо! Объясни!
– Взрослый принимает решение, воплощает его в жизнь и отвечает за свои поступки.

Всего лишь. Необходимое и достаточное условие. Вспомни родителей. Они решили спасти
тебя и прошли этот путь до конца.

Вероника прищурилась. Она стояла передо мной маленькая, взъерошенная, с двумя
торчащими косичками и сжатыми кулачками. Решимость сделать хоть что-нибудь читалась
у нее в выражении лица. Что-нибудь поперек, чтобы о ней заговорили все, чтобы ее заме-
тили, чтобы выделиться среди таких же подростков, как Вероника. Но не было никого.

– Родители, они – здесь! – Девочка ткнула пальцем в сторону памятника. – Что, при-
кажешь лечь рядом с ними?!

– Там лежит только твоя мать, – уточнил я, – отца не стали переносить к жилью: в то
время это было небезопасно из-за радиоактивного заражения.

– Вот оно что… – Девочка затихла, задумываясь. – Тогда я найду его. Знаю-знаю: меры
безопасности. Всё как ты учил. Нет проблем.

Она собрала мешок, покидав в него необходимые, по ее мнению, предметы, и ушла
не попрощавшись. Я остался, веря, что Вероника не станет лезть на рожон, а в случае реаль-
ной опасности сумеет подать сигнал о помощи.

Я умею ждать.
Пришли рекомендации с ближайшей реперной станции. Кроме запрашиваемой инфор-

мации прислали новости за последние годы. Мой запрос шел семь лет – со скоростью света.
Ответ пришел через несколько часов после регистрации. Внепространственная связь, избы-
ток энергии. Планеты метрополии могут позволить себе и не такое. Я тщательно изучил
советы известнейших в человеческом мире специалистов, просмотрел высказывания негу-
маноидов. Попытался применить к нашей жизни и обстоятельствам и не смог. «Человек
должен жить в обществе. Вне общества человек не может существовать. Коммуникатив-
ность, общение, взаимодействие…» – основные тезисы всех статей о воспитании. И где
взять общество на этой планете? Как без этого воспитать ребенка? Как Вероника вообще
выжила здесь со мной? Да, я демонстрировал ей объемные проекции известных людей, диа-
логовые ретроспекции на исторические темы, интерактивные сериалы из жизни подростков.
Но как это могло заменить живое общение с людьми? Не наделал ли я непоправимых оши-
бок? Не вырастил ли чудовище в человеческом обличье?

Никто не мог дать мне ответ. Метрополия жила своей жизнью, и ее совершенно не забо-
тили отдельные человеческие существа. Зато само существо очень заботила эта Земля, кото-
рая отобрала у нее всё и ничего не дала взамен.
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Вероника вернулась. Грязная и усталая. Бросила у крыльца мешок, который взяла
с собой, посмотрела искоса на меня и убрала на место. Немного помолчала и сказала без вся-
ких эмоций:

– Нашла отца. Его действительно не стали хоронить здесь. Под памятником только
мама. Я проверила – радиация в пределах нормы. Дашь мне тележку привезти останки?

– Дам, – ответил я.
Вероника взяла пульт, просмотрела старые каналы и наткнулась на новости из метро-

полии. Она долго смотрела запись, ничего не говоря. Морщилась и терла коленку.
– Идиоты, – наконец сказала она. – Ты посмотри на них, Джо. О чем это всё? Зачем?

И это – жизнь?
Нечего было возразить: я уже смотрел новости и пришел к аналогичному выводу, пусть

и не такому эмоциональному. Конечно, на Земле всё делалось для счастливой жизни массо-
вого потребителя. Но на этой планете таких не было. И не будет.

Вероника присела, прижалась к моему боку и тихо сказала:
– Знаешь, Джо. Ты прав. Это моя планета. Только здесь я и смогу жить. И не нужна

мне никакая Земля, и люди не нужны с их непонятными проблемами и стремлениями. Ну их
всех на фиг! Мама и папа подарили мне дом – планету, и я буду жить здесь.

Это было взвешенное, разумное решение человека. Пусть и маленького, но уже взрос-
лого. Мне захотелось показать Веронике, что именно так и следует поступать. Показать
жестом, а не словами, за которыми часто не видны эмоции.

Вспомнилась фраза из руководства по воспитанию: «В знак одобрения погладьте
ребенка ладонью по голове».

У меня нет рук.
С тех самых пор, как меня переписали на электронный носитель.
Теперь я – стационарный обучающий комплекс.

 
3. Как говорил Джо…

 
Так и знала, что зря этой хренью занималась! А всё Джо! Дескать, каждая порядоч-

ная девушка должна выращивать цветы. Ну, и где те цветы?! Этот урод свою опору аккурат
посреди моей теплицы поставил. И ладно бы извинился, когда вылез. Нет! Так, не глядя
по сторонам, ко мне и почапал. С приветствием, должно быть. Порядочные гости завсегда
сначала здороваются. По крайней мере, Джо мне это чуть ли не каждую неделю твердил.
Как воскресенье, так правила хорошего тона и талдычил. Туда не ходи, этак не смотри, про то
самое не говори. А ручки надо сложенными держать, и разговаривать, взор потупив.
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